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marker horde, vet vi ingenting. Den forste vikarien och innehava-
ren av kyrkoherdebefattningen dir fore 1477 nimnes en viss do-
minus Ragvaldus® Nigra spir av dennes och hans nirmaste efter-
tridares verksamhet for folkupplysningen finner vi ej. Med omri-
dets avligsna lige torde man kunna férutsitta, att det drkebiskop-
liga inflytandet var ringa och att omtanken om férsamlingsvarden
Jig huvudsakligen i det lokala pristerskapets hand. Men dess kvali-
fikationer synes ej ha varit stora. Linga tider skottes dirtill Torne
pastorat av tillfilliga vikarier, varfér kyrkans inflytande pd be-
folkningens religidsa och moraliska tillstdnd var obetydligt, i syn-
nerhet som vi vet, att den katolska kyrkan iven i centralare delar
av landet hade ringa intresse for folkupplysningen. Saknaden av all
tradition i Tornedalen fran katolsk helgon- och Mariadyrkan, som
man finner nerdt landet, vittnar hirom. Diremot pitriffas talrikt
signer och sagor, som syfta hin pd den ursprungligt finska och
lapska hednatiden. Det ir egentligen forst pd 1600-talet, som kyr-
kans maktfullkomlighet blir levande i befolkningens medvetande.
Vi fir dock icke tro, att det folk, som bosatt sig hir i Torneilv-
dalen var hedningar”. Pionidrerna hade gjort bekantskap med den
kristna virldsiskidningen redan i utvandringsomriden i vistra
Finland, dir ju kristendomen inplanterats lingt tidigare. Men si-
kerligen var denna upplysning av ytlig karaktir och féga karak-
tarsbildande, varom birkarlarnas verksamhet under slutet av 1400-
talet och borjan av 1500-talet bir tydliga vittnesbérd. Kyrkans
makt dver sinnena synes ha varit ringa. Intresset hos pristerskapet
synes huvudsakligen rort sig kring uppbirandet av tionden. Forst
under 1600-talet efter pastoratets klyvning i Overtorned och Ne-
dertorned sker en dndring i férhillandet mellan kyrkan och allmo-
gen. Vi patraffar dd hir, framfor allt i Nedertorned, flera dugliga
och kraftfulla kyrkoherdar, som tagit som sin uppgift att ingjuta
kyrkligt tinkesitt i allmogen. Frimst bland dem mi nimnas Jo-
bannes Tornacus (1641—81), f. i Torned, prom. 1632, utnimnd
till kyrkoherde i Torned 1639. Under sina vidstrickta resor i Orien-
ten (6 & 7 ar) forvirvade han grundlig kinnedom i orientaliska
sprak. Till hans verksamhetsomrdde hoérde dven Torne och Kemi
lappmarker, dit han i regel gjorde tvenne resor om &ret, inda till

II. KYRKANS VARD OM FOLKUPPLYSNINGEN UNDER
1500- OCH 1600-TALEN

De tidigaste meddelandena om den katolska kyrkans intresse for
Tornebygdens folkupplysning torde vara uppgiften om irkebiskop
Hemmings besdk i Torned dr 1346 i samband med stiftsgrinsregle-
ringen, varunder han invigde kyrkogdrden och i ett kar dopte
finnar och lappar”. Enligt uppgift var bland finnarna kareler frin
Ule, Simo och Kemi.! Dessa kunde ej ha varit hedningar i vanlig
bemirkelse men vil tillhérande den grekisk katolska kyrkan, som
ju var hirskande inom karelernas intressesfir. Denna framstst frin
den romersk katolska kyrkans sida var dock motiverad mera av
politiska 4n religidsa intressen, vilket #dnnu tydligare framgir av
irkebiskop Birger Gregorii besck i Norrbotten ar 1374, da han
skulle rannsaka “om gamla landaskifte emellan Svearike och
Norrige”.? Efter den tiden drdjde det linge, innan nigra medde-
landen om kyrkans intresse f6r denna nordliga bygd omtalas. Vis-
serligen intresserade sig irkebiskop Jakob Ulfsson for Norrbotten,
d3 han av konung Hans r 1482 erholl landskapet som forlining,
men intresset synes huvudsakligen gillt inkomsterna dirifran. Fore-
m3il for den tidens irkebiskopars omsorger var uteslutande det
norrbottniska kustlandet, icke lappmarken, dir dnnu inga forsam-
lingar blivit bildade. Det uppges visserligen, att drkebiskop Hen-
ricus Caroli (irkebiskop 1383) av drottning Margareta fitt be-
fallning att omvinda samerna till kristendomen, men nigra vidare
uppgifter om resultatet finns ej. :

Om de tidigaste pristerliga tjinsteinnehavare i Torne forsam-
ling, under vilken hela de nordliga ilvdalarna med tillhrande lapp-

* A. Luukko, ibid, s. 259.

2 J. A. Englund, ibid, s. 28, 8 L. Bygdén, Herndsands stifts herdaminne, II, 1923, s, 241.
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(enl. kyrkolagen) »f6rsamlingarna bora vara omtinkta att besorja
om sidane barnlirare...”, synes ¢j ha avsatt nigra spir i finn-
bygdens folkundervisning. Den undersdkning, som med anledning
av klagomal frin olika hall om okunnigheten bland allmogen for-
anledde utlitanden i slutet av 1760-talet ‘frin landshovdingarna
och konsistorierna angdende det andliga tillstindet i férsamlingarna
och som senare 1771 6verlimnades till den aterupplivade Uppfost-
ringskommissionen, gav lika litet resultat f6r denna landsindas vid-
kommande. Pristerskapets nya framstétar vid riksdagen 1778—79
om inrittande av “barnaskolor” synes dven spirlost forsvunnit.

Fore 1800-talet fanns foga intresse i férsamlingarna — ja knap-
past ens bland lokalpristerskapet — i virt land att inritta folk-
skolor. De flesta som tillkommit fore 1800-talets borjan, var in-
rittade av privata eller grundade pa gdvor, donationer och fonder.
Euligt de uppgifter, som 1812 drs uppfostringskommitté inforskaf-
fat genom domkapitlen, fanns dr 1814 i hela landet 484 fasta och
473 ambulatoriska folkskolor. Annu 1839 saknade omkring hilften
av landets férsamlingar sidana.! Den undervisning, som bedrevs,
ombesérjdes av forildrarna, pristerna och klockarna, dir den nu
alls forekom. Intresset for en allmin folkskola var dock vicke re-
dan i slutet av 1700-talet och genom 1801 drs Kanslersgillets infor-
skaffade uppgifter, och frin dr 1810 debatteras fragan livlige pd
riksdagen, i offentliga skrifter och man och man emellan. Efter
mianga enskilda motioner framlades vid riksdagen 1834—35 motio-
ner i dmnet av alla fyra stinden, vari Rikets stinder uttalade sin
“sfvertygelse om nyttan och behofvet af folkskolors inrittande i
alla de forsamlingar, der sidana innu saknas”. Den 1 febr. 1840
avlits en kungl. prop. i drendet. I denna prop. bifogas en tabell,
som torde vara den férsta officiella statistik i virt land &ver folk-
skolevisendet. Enligt denna fanns i Hirndsands stift, till vilket
iven finn- och lappbygden i Norrbotten hérde, i stiftets samtliga
161 foérsamlingar foljande folkskoleinrittningar: 9 fasta skolor och
8 egna skolhus. T dessa skolor var de besokande barnens antal 250.
Lirarnas antal var 9. Av dessa 9 folkskolor var 7 vixelundervis-
ningsskolor och 2 ”med gamla metoden”. Bland folkskolorna fanns

[II. FOLKUPPLYSNINGEN INOM DEN EGENTLIGA
FINNBYGDEN 1700-—1842

Som i andra delar av virt land var folkbildningsarbetet i finn-
bygden tidigare en kyrkans sak. Domkapitlet och det lokala prister-
skapet hade att bibringa allmogen de férsta grunderna i kristen-
domskunskap. Nigot annat mil hade man ursprungligen icke.
Kravet pi allminbildning och firdighet i rikning och skrivning
tillkom senare, I grinsbygden gillde samma uppfattning som an-
norstides. Bestimmelserna i 1686 irs kyrkolag, att ingen fick tro-
lovas, som ej kunde katekesens huvudstycken och som ej hade be-
gitt nattvarden, var en viktig faktor i bibringandet av liskun-
nigheten bland allmogen. Hir foreskrevs, att kyrkoherden skulle .
beflita sig om att ungdomen lirde sig lisa i bok och kunde sina
kristendomsstycken, varvid kaplanen eller klockaren skulle vara ho-
nom behjilplig. Vid gudstjinsten i kyrkorna skulle varje sondag
eller helgdag hillas katekesforhor, till vilka foérsamlingsborna var
skyldiga att rotevis infinna sig. I stillet for dessa roteforhor till-
kom sedermera de s. k. busférboren, vilka genom kungl. maj:¢ pla-
kat den 12 jan. 1726 blev allmint gillande. Redan tidigare hade de
forekommit i flera stift. I samma kyrkolag foreskrevs, att de som
¢j kunde sina kristendomsstycken fick ej tillatas att begd nattvar-
den. Genom kungl. brev den 18 dec. 1695 forjods de unga att
begi nattvarden, innan de lirt sig hela katekesen. Ur dessa stadgan-
den framgick sedan konfirmationsundervisningen, som efter mitten
av 1700-tlaet fick allmin utbredning men som dlades som lagligt
tving forst i kyrkohandboken 1811.

Det livliga intresse f6r kristendomsundervisningens foérbittrande
bland ungdomen, som utgick frin pristerstindet och som bl a.
kom till uttryck vid 1760—61 3rs riksdag genom dess “Besviir”

1 N . - . -
ate pi orter, dir klockare icke kan vara kyrkoherden behjilplig B. Gottfr. Westling, Huvuddragen av den svenska folkundervisning

ens historia, s. 225 o. f.
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inga med statsmedel. Samtliga underhdlls med givomedel, testa.
mentsmedel, forsamlingsbidrag och avgifter av barnen. Utom dessy
fasta folkskolor fanns i 17 forsamlingar ambulatorisk skola. Lirar.
lonerna i de fasta folkskolorna varierade mellan 50 och 250 Rds, I
de ambulatoriska skolorna tnjét liraren en avléning av 50 Rdr.2

Infér denna bild angdende folkundervisningen i riket kan man
¢j fordra storre framsteg i en si avligsen bygd som finnbygden,
om vars tillvaro och férhillanden myndigheterna i Hirndsand och
i huvudstaden hade synnerligen dimmiga férestillningar. Avstin-
den inom omradet var stora och férsamlingarna fitaliga. Fore 1618
horde praktiskt taget hela omrddet med Tornedalens bida strinder
och Torne lappmark till Nederterned forsamling. Aven sedan Svre
delen av denna c:a 40 mil (figelvigen) linga forsamling kluvits
i tvenne, kunde man ej forutsitta, att forsamlingsvirdens effektivi-
tet var stor. Mycket berodde dock pd de fdrsamlingsherdar, som
anfortrotts varden av dessa jitteforsamlingar. Hirutinnan har det
alltid varierat i finnbygdens forsamlingar.

ocksi pristerskapet. En del av dessa var fédda i Finland, iven om
nigon av dem hade sin utbildning vid svenska universitet. Men
samtidigt var samtliga svenskkunniga och en del dven lapskkunniga.
De var vanligen representanter for ett stringt kyrkligt regemente,
som icke tvekade att med kyrkotuktens stringaste medel ingripa i
forsamlingsbornas religiosa fostran. Som bekant var kyrkans kamp
mot okunnighet och bristande kristendomskunskap synnerligen
livlig under ortodoxismens tid pa 1600- och 1700-talet. Vil bekant
ir det svenska pristerskapets maktfullkomlighet, nir det gallde att
bibringa en motstrivig allminhet den clementiraste kinnedom om
kyrkans liror. Icke mindre nitiska var kyrkoherdarna i Torneda-
len. Manga av dessa i Nedertorned var kraftfulla personligheter
med prelatens pondus och ibland icke litet genstriviga att t. o. m.
trotsa domkapitlets maktsprak. De sparade ej heller sina lkrafter
vid utdvandet av forsamlingsvirden och skydde ej andliga cller
materiella besvirligheter i sitt svira undervisningsarbete i en tid,
di innu ingen folkskola fanns. Om dem skriver redaktor Alf Resi-
ner: ”Som allmint omdome om de prister, som verkat i Torned
forsamling och dennas dotterfdrsamlingar, kan man péstd, atc de
till storsta delen varit lirda och kunskapsrika min. Ddrom vittna
deras studier vid universitet och deras publicistiska verksamhet
liksom iven deras avancemang, nir de sdkt pristtjinster i rikets
sydligare och av naturen mera gynnade trakcer”.* T detta kan man

1. Nedertorned férsamling fore 1809.

I sitt kyrkohistoriska arbete “Kirkollista elimii ja hengellisii
liikkkeitd Tornionjokilaakson alaosilla 1675—1809” har kyrkoher-
den Kaarlo Airas® skildrat det kyrkliga livet i Nedertorned forsam-
ling, si linge finska och svenska sidan av Tornedalen var forenade
d. v. s till 1809. Fr. o. m. 1618 omfattade denna forsamling de
nuvarande férsamlingarna Karl Gustav och Nedertorned p3 svenska
sidan samt Karunki och Alatornio pd finska sidan. A:s skildring
ger en trogen bild av forhillandena under nimnda tid. Nigon
sprikfriga — mojligen med undantag av de sprikolikheter, som
forekom vissa tider i staden Torned — fanns helt naturlige inte
inom forsamlingen, som lings hela dalen var enbart finsktalande.
Aven samtliga tjinstemin, som hade att gora med landsbygdsall-
mogen, var fullstindigt finskkunniga. Detta gillde naturligtvis

instimma.

Enligt bestimmelserna i 1686 4rs kyrkolag skulle dven i lands-
bygdsforsamlingarna hillas utom séndagsgudstjinsterna en vecko-
gudstjinst varje fredag. Nedertorned med tillhérande kapellag fick
emellertid tillstind att av praktiska skil anordna veckopredik-
ningar pi lordagarna. Som en jimférelse med nutidens pristerliga
tjinstgbring kan nimnas, att enligt tiligingliga uppgifter hade
kyrkoherden och tvenne kaplaner i Nedertorned under slutet av
1600-talet och under 1700-talet minst 7 gudstjinster i veckan:
3 sondags- och 4 veckopredikningar. Hirtill kom kommunionfor-
horen, katekesférhoren samt husforhdren och kyrkliga forrice-
ningar i byarna. I stadskyrkan holls vissa veckor dnda till 5 pre-

2 Sv. off. stat., Folkundervisningen.
% Kaarlo Airas, Kirkollista elimii jahengellisia liikkeiti Tornionjkolaak-

son alaosilla, 1931.
’ * Haparandabladet den 27/4 1946.
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dikningar per vecka. Under passionstiden madste de nirmast boende

forsamlingsborna samlas i kyrkan varje dag.®

Att vederborande pristmin under dessa forhdllanden ofta méste
anlita hot om straff for att tvinga befolkningen till kyrkobessk
ir tydligt. De linga avstinden lade vanligen hinder i vigen for
regelbunden instillelse i kyrkan. Enligt var tids sitc att sc var
kyrkans krav hirda. S t. ex. bestimdes pa landstinget i Skellefted
1681 att som allminna foreskrifter skulle gilla, att de som bodde

10 mil frin kyrkan, skulle férutom béndagar och de stora héog-

tiderna vara nirvarande var femte sondag, de som bodde pi 6 mils
avstand, skulle nirvara var tredje sondag, de som bodde 4 mil frin

kyrkan, skulle bevista gudstjinsten varannan séndag och de som

bodde till 2 mils avstind varje sondag. Om ndgon férsummade

dessa sina dligganden d. v. s. att ingen av hans husfolk var nir-
varande de bestimda tiderna i kyrkan, skulle han sitta i stocken,
?och skall han sitta s3 linge folket dr i kyrkan utan hinsyn till
personen och utan motsigelse”. Att man icke prutade pd kraven
omvittnar handlingarna. Nedertornedborna synes ofta for sina for-
summade gudstjinstbesék varit foremal for klander och hotelser
frin predikstolen om tillimpningen av kyrkolagens och kungl.
maj:ts stringa lagparagrafer. Kyrkoherdarna Gabriel Tuderus (1684
—1706), Henrik Forbus (1706—1725) och Abr. Johan Fougt
(1725—1760) holl en string kyrkotukt i forsamlingen, vilket
mingen ging forde dem i harnesk med de styvsinta nedertornei-
borna. De betecknas ofta som patriarkaliskt hdrda och kirva i deras
forhallande till forsamlingsborna. Mera lag 4n evangelium dirigerade
deras sjilavard och ofta fick iakttagandet av gudstjinsten och den
kyrkliga virdens yttre former vara tillfyllest, medan t. ex. de
pietistiska rorelserna, som i mitten av 1700-talet nddde dven dessa
trakter, hade figa sympatier hos dessa ortodoxismens férkimpar.
Man kan att doma av arkivhandlingarna icke frinkinna dessa
prastmin och deras kaplaner en sann nitilskan for folkets religiosa
fostran och for bibringandet av liskunnigheten bland allmogen.
Under 1700-talet finner man ocksd en foérvanansvird rik fond av

religids litteratur bland allminheten i Torned och 4ven i den 6vriga

delen av férsamlingen, som — dtminstone pid den svenska sidan —

5 M. Airas, ibid. s. 16 o. f.
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ander 1800-talet forsvinner. 1600-talets kyrkoherdar i Neder-
torned var fullt finskkunniga och for det mesta dven lapskkunniga.
Nir Abr. Fougt, rektor vid skolan i Torned, som f6dd i Hirndsand
och foljaktligen ¢j finskkunnig, av sin svirfar Forbus foreslogs till
dennes eftertridare, 3lade konsistoriet Fougt att lira sig finska
spraket. Sannolikt fullgjorde han detta aliggande, eftersom Linné
; sin norrlindska resa 1732 meddelar, att probsten mag. Abraham
Fougt, en hiertans god, wacker och from herre, forer stor stat,
accomoderade mig pretieux med hvarjehanda viner; holt mig hos
sig bide uti fram- och bortresa 3 3 4 dygn, predikar hvar séndag
bide swenska och finska”. Prosten hade konung Adolf Fredrik som
ghorare pA dennes besok i Torned 1752.

Fougt eftertriddes av Erik Brummius (1762—1784) och den
siste kyrkoherden i forsamlingen fére fredsslutet 1809 var Vilb.
Gustaf Rydman (1784—1809), som veterligen var den forste
kyrkoherde i Nedertorned, som vid sitt tilltride icke kunde finska
spriket, trots att han var frin Osterbotten. Han lirde sig dock
det under sin vistelse hir. Under hans tid synes det kyrkliga livet
varit mindre livaktigt 4n tidigare. Hirtill torde dock dven bidragit
de oroliga politiska férhallandena i trakten.

I handlingarna i kyrkoarkivet i Alatornio patriffar man allt som
oftast vittnesbord om kyrkoherdarnas nitilskan, ja stringhet vid
kontrollerandet av forsamlingsbornas kyrkobesok och nattvardens
itnjutande. Likasi finner man stindigt uppmaningar till husandakt
och bon i hemmen.® Den 26/6 1708 aligger kyrkoherde Forbus
sin férsamling att for att “blidka den store Guden”, fér nodar och
missvixt samt annat straff, som den Hogste palagt landet dagligen
h3lla bon ej blott i hemmen utan dven p3 fiskestillena. Korpikyliborna
synes ha varit de mest hirdnackade och svirbemistrade i att dtlyda
pristerskapets rid och uppmaningar. Hotelser, formaningar, boter
och stockstraff for forsummelse att bevista gudstjinsten och ét-
njuta nattvarden drabbade ofta de férsumliga. For att forstd 1700-
talets stringa kyrkotukt, miste man komma ihdg, att Tornedalens
pristerskap vid denna tid innu levde i 1600-talets uppfattning om
kyrkans makt och forpliktelser gentemot individen och dess frils-
ning. Det var av allt att déma opdverkat av 1700-talets idéstrom-

6 K. Airas, ibid. s. 26.
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ningar. Gammallutherdomens av Johannes Rudbeckius tolkade lira
angdende den pristerliga hierarkiens av Gud férlinade makt age

minga berdringspunkter med den gammalkatolska och judiska, var
dess ledtrad. Enligt den var kyrkan d. v. s. den klerikala hierarkien

guds representant pi jorden med oemotsiglig ritt att tolka bibelns

och traditionens trosfrigor och tillimpa kyrkotukten pi alla, som
icke godvilligt och undergivet fogade sig i pristernas dligganden
och foreskrifter, dirvid dven den virldsliga makten kunde anlitas,
Nigon verklig reformation i nyluthersk anda betriffande kyrko-
tukten och kyrkopolitiken finner man under 1600-talet ¢j i den
svenska kyrkan. Som B. Rud. Hall skriver hade kyrkan ”blivit en
frilsningsanstalt, blivit Guds stora objektiva institution for nide-
meddelelsen. Blott den som lever i henne eller stir under biskops-
iambetet, kan bliva salig”.” Eller for att anvinda Augustinus’ ord:
kyrkan var en guds stat i djivulens stat. “Broderskapet var foga
mer in en idé”. Ortodoxiens hirda kyrkodisciplin och férmynder-
skap 6ver individens gdranden och litanden hade mera slikeskap
med gammaltestamentliga och katolska rittsbegrepp #n med Lu-
thers tankar. Detta framtrider ocksd i 1608 och 1619 irs kyrko-
ordningar. Den unglutherska riktning, till vilkens férsta represen-
tanter Olaus Petri kan riknas och vilken sig i predikan pristens
viktigaste och kyrkans konstitutionella uppgift, nddde innu mindre
dessa nordliga trakter dn det 6vriga Sverige.

Med den utstrickning, som Nedertorned och Overtorned pastorat
hade under 1600-talet, nidde pristernas overvakning ej lingt.
Hirvid anlitades emellertid sexminnen. En sidan &vervaknings-
och anmilningsplikt, som nedan nimnes, palade kyrkan allmint
varje forsamlingsmedlem.® Det var féljaktligen inget sireget for
Tornedalens socknar, 3ven om systemet varade lingre hir in nerit lan-
det. Samma gillde dven férmaningarna fran predikstolen och pi soc-
kenstimmorna liksom 3liggandet av béter och andra straff. Vid ge-
nomging av kyrkorddsprotokollen i Nedertorned patriffar man
tydliga inflytanden frin foreskrifterna i Abo stift. Redan biskop

T B. Rud. Hall, Ur den kyrkliga folkdisciplineringens historia (Arsb.
i sv. underv.hist. 1927. s. 26 o. 1.).

8 B. Rud. Hall, Rudbeckii kyrkodisciplin (Arsb. i sv. underv.hist. 1927.
s. 22 o. £.).

Svervaka minniskornas seder och tro, en uppfattning, som hade

Juusten (1563—1576) gav detaljerade foreskrifter for kyrkoher-
darna angdende ordningen och kyrkodisciplinen i férsamlingarna
och de féljande biskoparna Rothovius (1627—1652) och Gezelius
d. 4. (1665—1690) fortsatte i samma spir. T. 0. m. bannet var ej
fraimmande f6r dessa kyrkofurstar. S3 heter det bl. a.: ”Den som
af Kyrkiones Férmin, Pastore, Kyrkiowirdar och Sexmin pilagdt
blifwer pd Kyrkiones wignar, och hennes bista, som nédtorfften
krifwer, han skall wara uthsluten ifrdn Altarens Sacrament, ej fa
Pristen sigh till, fastin han wore i Siilatigh, om han icke bittrar
sigh”.’

Man kan friga, hur denna kyrkotukt inverkade pi allmogens
sedliga tillstind. Enstaka forseelser mot kyrkans féreskrifter finns i
akterna, men att déma av dessa undantagsfall fore 1700-talet vore
otillborligt. Snarare forefaller det som om det sedliga tillstindet
var bittre hir uppe in i de centrala stiften. I Rudbeckii domka-
pitelsprotokoll finns talrika exempel pi kyrkans ingripanden mot
brinnvinsbruket, sedernas forfall och de “obotfirdigas forhirdande
i sina synder”. I sin avskedspredikan frin hovpredikoimbetet klagar
Rudbeckius infér konungen och rikets miktiga min, att “minga
rika och myndiga min hade stor slikt och minga anhingare, som
ville fritc bedriva exempelvis drdp, hor, vild, oritt och de fattigas
fortryck”. Och nir man ville bestraffa sidana ”féljde ofta buller
och ovilja dirpa”. Det ir nigot av Lestadius’ vickelsepredikan. Och
liser man Rudbeckius’ dagbok, finner man att alla de férsyndelser,
som Nedertorned kyrkoherdar patalade, var ganska allminna i
Visteras stift.’?

Trots den iver, med vilken kyrkoherdarna i Nedertornei under
1700-talet bedrev kristendomskunskapens spridande bland férsam-
lingsborna, ville de ¢j tillita nigon konkurrens frin andra pristers
sida. Sd t. ex. besoktes 3r 1714 bl. a. Korpikyli av prosten Helsin-
gius samt av kaplanen Hoppius, bigge nerifrin Finland, vilka vid
tvenne tillfillen holl predikan dir. Detta isamkade byborna en
inkvisitorisk undersdkning och férhér infér kyrkoherden Forbus i
Torned. Att detta £6rhor ej var forestavat enbart av omsorgen om

9 B. Rud. Hall, Folkpedagogiska stiftstatuter (Arsb. i sv. underv.hist.
1929, s. 96).
10 B. Rud. Hall, Johannes Rudbeckius dagbok, 1938.
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den andliga virden visar bl. a. den vikt, forhorsledaren lade p3
upplysningen, huruvida de frimmande pristminnen erhillit nigon
ersittning. D3 det emellertid meddelades, att endast Hoppius fice
litet smér och ost, kinde sig férhorsledaren lugnad.

Enligt kyrkolagen 1686 alig det hemmen att sorja fér ungdo-
mens kristendomsundervisning, vilket ytterligare fértydligades ge-
nom kungl. forordningen den 17/12 1695 och lingre fram 1723,
varigenom pristerskapet dlades att utdva tillsynen samt att vigra
dem, som saknade kunskap i katekesens huvudstycken, tilltride
till nattvarden. Frin nimnda tid blev kravet pa firdighet i innan-
lisning aktuellt. I kyrkliga handlingar finner man, att férsamlings-
borna dlades frin predikstolen att under hot om stringa straff
noga iakttaga lagens bestimmelser. Katekesforhoren bedrevs effek-
tivt och husférhéren var redan i bérjan av 1700-talet i anvindning
i Nedertorned forsamling. Aven hirvid finner man inflytande frin
Gezelius d. 4., vilket var naturligt, di ju de mest inflytelserika
pristerna i Tornei vid denna tid (Tornstrom, Tuderus, Forbus
m. fl.) hade uppfostrats och utbildats i Finland och dven tjinstgjort
som prister i Osterbotten. Gezelii foreskrifter bl. a. vid pristmétet
1660 angiende husférhoren, katekespredikningarna, katekesforhs-
ren m. m. synes ha varit rittesndre vid handhavandet av férsam-
lingsvirden.** Hans forordningar till pristerskapet 1666, 1673 och

1683 har sikerligen utdvat ett kraftigt tryck pa pristerskapet hir

uppe.
Under den stora ofredens tid (1700—1721) och den nirmaste

tiden efter kunde de av kungl. maj:t, riksdagen och biskoparna
utfirdade foreskrifterna ej tillimpas, ty grinstrakterna berdrdes av
krigshindelserna, varfoér ocksd enligt tillgingliga uppgifter en
”sedlig forslappning” utbredde sig inom férsamlingarna. Man kan
litt forstd, huru livet i férsamlingen gestaltade sig, di man vet,
att ryssarna ar 1716 hemsokte Torned 7 gianger och féljande aren
ytterligare 6 ginger, limnande efter sig forédelse och villervalla.*®
Efter denna period fortsatte emellertid kyrkans upplysningsarbete.
P4 kyrkostimman den 22/3 1724 lit kyrkoherden upplisa kungl.

11 Antti Pietild, Piirteiti Pohjosen ja Pohjanmaan kirkollisista ja seura-
kunnallisista oloista noin v:st 1650 vuoteen 1721, 1903.
2 Sign. R. A. M., Pohjois-Pohja (Tornedalen nr 3. 1937).
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Maj:ts forordning 1723 angdende férdldrarnas skyldighet att upp-
fostra och undervisa sina barn, vilket iven innebar, att barnen
meddelades firdighet i innanlisning. Samtidigt upptogs iven hus-
forhorsverksamheten och beslots, att kyrkoherden eller annan prist-
man skulle beséka de olika byarna i férsamlingen och dir samla
byborna till f6rhéren, vilket alle synes ha accepterats av stimmo-
majoriteten. Deltagandet i husférhéren och katekesforhoren jimlike
kyrkolagens bud forklarades som en ovillkorlig plikt for envar.
Sexminnen fick i uppdrag att med stdd av nimnda lag och enligt
en av kyrkoherden upprittad férteckning indriva bétesbeloppen
frin dem, som gjort sig skyldiga till férsummelse.'® Vil vetande,
att de rdd och férmaningar, som kyrkoherden tidigare upprepade
ginger givit sina férsamlingsbor, ej alltid medfort dsyftad verkan,
hordes nu frin predikstolen och pa stimmorna stringare foreskrif-
ter och hotelser om stockstraff m. m. Ett sidant korrekturredskap
hade nimligen anskaffats £6r kyrkans rikning. Att denna kyrkliga
fostran ingrep intimt dven i vardagslivets etik vittnar kyrkoher-
dens varningar och hotelser om lagens straff for all slags sidan
forargelse som skvaller, skratt och gyckleri (i kyrkan), likasi kli-
vandet 6ver binkar, hogljutt samtal i kyrkan vid ingéngen, visnan-
det och olimplige uppforande i dess nirhet; for tobaksrokning
mellan kyrkomusiken och predikan m. m. sidant, varom ofta er-
inrats och allvarligt varnats frin predikstolen”.** Utom detta lim-
des speciella ordningsforeskrifter for gudstjinstbesskare och natt-
vardsgister.

Vid visitationerna efter den stora ofreden fir férsamlingsborna
goda vitsord betriffande lésfirdighet och kristendomskunskap, var-
f6r man fir antaga, att pristerskapets arbete icke varit forgives:
"De flitiga berémdes och de lata férmanades” (1726). Men iven
klagomal &ver att gudstjinsterna och undervisningen ej alltid
skotes enligt foreskrifterna anfores, varfor order gavs av visita-
torn, att morgonpredikningar och katekesférhor skulle hillas alla
stadgade tider nimligen frin 1:s séndagen efter kyndelsmissoda-
gen till den 1 maj. Forutom katekesforhdren, som stadgeenligt
skulle forrittas under morgongudstjinsterna, skulle férsamlingen

18 K. Airas, ibid. s. 29.
M K. Airas, ibid. s. 33,
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sammankallas — d. v. s. de som utsigs — for att forhoras i sina
kristendomsstycken. Sirskile riktar visitatorn uppmirksamheten
pi barnens undervisning. Borgerskapet férmanas “att hilla sina
barn i schola”, varmed sannolikt &syftas Torned ligre liroverk,
som hade sina anor frin 1630 — samt att lira dem lisa. For de
ildres behov uppmanades férsamlingen att anskaffa biblar och for
barnen katekeser.

Under visitationen 1741 vitsordas, att férsamlingsborna ir “vil
hemmastadda i kristendomsstycken™. Ar 1749 forhérde visitatorn
sjalv forsamlingsborna i utanlisningsfirdighet samt i formégan
att uppfatta det lista och kunde dirvid konstatera, att sivil de
ildre som ungdomen “voro vil undervisade och besutto férsvarlig
kunskap”. Sjilvklart skedde all undervisning och forhér pd finska
spriket.

Det ser emellertid ut som om det nitiska arbete for folkupplys-
ningen, som under Forbus tid pagitt, icke bedrivits med samma
energi under hans eftertridare Fougts tid. Enligt kungl. férord-
ningen 1741 skulle husforhor hallas sivil i stider som pd lands-
bygden. Nir biskopen ett par drtionden senare forrittade visita-
tionen i Nedertornei forsamling, fann han, att férordningen icke
efterlevts, varfér kyrkoherde Eric Brunmius, som ar 1762 tillerite
sin befattning, erhdll av biskopen en allvarlig erinran hirom. Vid
forhoret visade det sig ocksd, att blott ett fital infunnit sig till
forhéret, vilka — sannolikt de kunnigaste — erhéll det vitsordet,
att “somliga voro vil hemmastadda i kristendomen, andra férsvar-
ligt, en del klent”. Till forildrarna riktade biskopen en allvarlig
maning “att draga forsorg om att barnen redan tidigt f lira sig
lisa och bli fértrogna med kristendomens huvudstycken”. Kyrko-
radsprotokollen frin senare delen av 1700talet vittnar om att lagen
listes flitigt for de forsamlingsmedlemmar, som foérsummat att
undervisa sina barn och sjilv inhimta kunskaper. Hir nigra exem-
pel, som belyser de vanliga forsyndelserna och de tillimpade be-
straffningsmetoderna.

b

En person frin Rauma by hade forsummat sina barns under-
visning, varfor dessa, en gosse och en flicka, hade vid katekesfér-
horet hinvisats till att hillas 1 skola hos férsamlingens klockare.
Detta pibud hade emellertid fadern trotsat. Kyrkoridet bestimde
pa nytt, att flickan skulle skickas till klockaren, men sonen dir-
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emot undervisas hos dennes husbondefolk (som dring) Fadern
ansigs ha genom grovt férsummande av barnens undervisning
fortjanat att straffas med sittning i kyrkostocken, men straffets
verkstillande skulle t. v. uppskjutas i avvaktan pa eventuell batt-
ring dirférutan.

En familj i Haparanda by (staden Haparanda fanns ej dnnu)
hade enligt protokollet stillt sig synnerligen avog mot den kyrk-
liga undervisningen. Familjefadern hade inte pa 21 4r bevistat
nagot forhor, hustrun blott en ging under samma tid och sonen
Mikko helt sillan. De inkallades infér kyrkoradet, varvid modern
och sonen instillde sig men ej fadern. Sonen férstindigades att fli-
tigt besdka komministern, och férildrarna skulle pafsljande mor-
gon infinna sig hos prosten for undergiende av forhor. Fadern
behagade emellertid icke dtlyda prostens aliggande utan skickade
bud, att han pi grund av svirartad tandvirk ej kunde gi ut.
Olyckan var dock framme under skepnad av komminister Turd-
fjill, som samma dag under sin formiddagspromenad rikade mota
syndaren pi en annan vig, betydligt lingre frin hans hem, 4n vad
avstindet till prostgirden var. Angdende frigans vidare utveckling
finns ingenting angivet, men med all sannolikhet ledde den till
boter eller sittning i stocken under gudstjinsten.’

Syskonen Mikko Antinpojka (Mikael Andersson) och Priita
Antintytir (Brita Andersdotter) hade likaledes kallats infér radet
pi grund av forsummelse betriffande sivil kristendomskunskap
som bristande nirvaro vid férhéren. Brita dlades att redan nista
dag infinna sig fér skolging hos klockaren och skulle dessutom for
kontroll rérande framstegen i studierna infinna sig en gang i vec-
kan hos pristerskapet. Till varning fér framtiden beslét kyrkorddet
dirjimte att doma Brita till sittning i stocken nistféljande mid-
sommardag och brodern Mikael till stocksittning bredvid systern.

Under katekesforhor hade Kalle P. icke dtlytt kyrkoherdens till-
sigelse att flytta sig nirmare den till f6rhor inkallade skaran utan,
som det heter, helt frickt avligsnat sig frin lokalen. Tillfrigad
infoér kyrkoridet angiende orsaken till detta beteende férklarade
han sig ”hava kommit till forhorstillfillet blott f6r att traffa be-

75 Tornedalen. Tidskr. utg. av Tornedalens krets av J. U. F.s. 115.












— 44 — — 45 —

satte pa den finska sidan, medan en tydlig avmattning framtridde
inom de svenska forsamlingarna. Ar 1825 anges, att forhéren all-
mint praktiserades i finska Alatornio (Nedertorned) och i Ka-
runki.2” P& 20-talet upptogs de iven i svenska Nedertorned, var-
under forildrarnas skyldigheter att évervaka barnens undervisning
och uppfostran samt att hilla husandakt inskirptes. Enligt uppgife
i visitationsprot. 1835 “hollos i Nedertorned husforhor ordentligt
hvarje 4r i hvar och en av forsamlingens atta rotar och voro man-
grant bevistade af forsamlingsborna”® Betriffande tillvigagings-
sittet vid dessa husférhor limnar Alatornios visitationshandlingar
1825 en redogorelse, vilken torde ha tillimpning 4ven i svenska
Nedertorned. Forrittningen borjade med psalmsing och bon, var-
efter allminheten forhordes i innan- och utanlisning samt i kris-
tendomskunskap och avslutades med ett kort tal, psalmsang och
vilsignelse, varunder allminheten intog knibéjande stillning.*” En
mera detaljerad bild av husférhoren pd finska sidan limnar prosten
Karl Arvid Castrén®® i sin redogorelse 1852: Efter avsjungandet av
en morgonpsalm hélls bén. Direfter forhorde kyrkoherden nate-
vardsgisterna pd deras kunskaper i kristendom och i synnerhet
dem, som foregiende &r bevistat skriftskolan. Kapellanen gick
dirpi med barnen in i ett annat rum, dir han prévade deras firdig-
het i stavning, innan- och utanlisning i ABC-boken och katekesen.
Resultaten antecknades noggrant. Vid detta frhor bitriddes kapel-
lanen av klockaren. Sedan forhoret med de ildre var avslutat, och
barnens lisfirdighet undersékts, uppropades efter kyrkoboken de,
som tidigare atnjutit nattvarden och de nirvarande antecknades,
varefter kyrkoherden och kapellanen gemensamt forhorde dem be-
triffande firdigheten i innan- och utanlisning. Om man vid upp-
ropet upptickte, att nigon utan lagligt skil uteblivit frin forhoret,
uppmanades sexminnen att meddela dem, att de for undvikande av
i lag foreskrivna boter hade skyldighet att nirvara vid nista hus-
f5rhor. Denna dtgird — anmirkes det — hade vanligen till foljd,
att boters liggande sillan behdvde komma ifraga. Efter detta for-

hor gick kaplanen in i ett annat rum, dir han efter vederborligt
skriftetal utdelade Herrens heliga nattvard till sidana gamla och
sjuka, som var urstindsatta att bestka kyrkan. Under tiden kallade
kyrkoherden fram barnen och meddelade dem de vitsord, som de
erhillit under férhdret samt gav rdd, varningar och uppmuntran.
Forildrarna erinrades om deras ansvar och skyldighet att sérja for
barnens uppfostran i kristlig anda. Till slut uppmanades sexminnen
att samvetsgrant besvara de fragor, som kyrkoherden riktade till
dem betriffande det sedliga tillstindet inom husférhdrsomradet.
Samtidigt gavs erforderliga rad, tilldelades varningar fér drycken-
skap, otuktighet och annat syndigt leverne samt uppmanades de
nirvarande till gudsfruktan. Sedan kyrkoherden undersske, huru-
vida fattigvirden var i overensstimmelse med bestimmelserna, av-
slutades forrittningen med ett limpligt tal, vilsignelsen och psalm-
sang. Det anmirktes dven, att i en del husforhérsomriden” var
det sed, att husbondefolket bjéd samtliga nirvarande pd middag. 1
denna form — kanske nigot forenklade levde husférhoren i Torne-
dalen dnda in pd 1900-talet.

Katekespredikningarna synes icke fortsatts pi svenska sidan.
Diremot var de vanliga i finska sidans forsamlingar. Enligt prost-
visitationshandlingarna 1837 férekom sidana 4 3drligen pd lands-
bygden och lika minga i staden Torned.®® De férra anslot sig till
hogmissogudstjinsten, medan de senare ersatte aftongudstjinsterna.
Dock hade inga katekesforhor anstillts. Med anledning hirav ilade
domkapitlet i Abo pristerskapet, att katekespredikningarna skulle
hillas sirskilt och acféljas av katekesforhor. Vid visitationen 1846
klagas dock &6ver att dliggandet icke alltid 3tlytts. I de svenska
grinsférsamlingarna ersattes dessa forrittringar av husandakt i
hemmen.

Det var ej blott forsamlingsvdrden, som under denna Svergings-
tid kom att f6rsummas i de svenska forsamlingarna. Likgiltigheten
vidladde i lika hég grad forildrarna. Klagomil 6ver hemmens for-
summelse att ge barnen undervisning forekom ofta frin prister-
skapets sida under de forsta decennierna under 1800-talet. Som ti-
digare nimnts, var det klockarens uppgift att bistd de barn, som
icke kunde sina uppgifter vid nattvardslisningen. Aven skyldighet
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skrift, Postillor och andra gudeliga bocker, hvilka erhillits frin
Finland.” Ar 1859 heter det 1 imbetsberittelsen: “Helbibel finnes
i minga hus. Nya testamentet i de flesta. Psalmbok uti kanske varje
hus. Luthers skrifter begagnas allmint. Vilseledande skrifter ut-
sprides icke, och blott nigon ging infinna sig kolportdrer. Mig ve-
terligt finnas blott 6 3 7 personer, som hylla baptismens liror och
churu en viss antilagisk riktning forsports bland de sig si kallade
vickta, har dock lyckligtvis icke densamma 6fvergitt till en frin
Evangeliska Kyrkan afvikande lira i bekinnelse och utéfvning.
Husandakt 6fvas af allvarliga sinnen.?*

att undervisa i skrivning forekom. D& hemundervisningen gav
ringa resultat, beslot Nedertorned forsamling 1828 att inritta en
klockare- och organistbefattning, vars innehavare ilige att hand-
leda den ungdom, som var i behov av hjilp vid lisning och skriv-
ning. Den ldga lénen av 12 tunnor korn lockade dock inga sékande.
Sedan lénen hojts till 16 tunnor, anmilde sig klockaren Isak Bucht
i finska kapellférsamlingen och valdes den 27/4 samma dr till inne-
havare av tjinsten. Om hans verksamhet finns dock ingenting anc
tecknat.

Biskop Frans Mikael Franzéns visitation 1835 synes ha varit en
uppryckningssignal for Tornedalens forsamlingar.®® Aret efter att
han tilltrite biskopsimbetet i Hirndsands stift var en av hans vik-
tigaste @mbetsgoromdl att foretaga den linga visitationsresan till
grinsforsamlingarna. Tack vare sin finskkunnighet kunde han
trida i omedelbar kontakt med férsamlingsborna, vilkas undervis-
ning l4g honom varmt om hjirtat. Alla tringa chauvisnistiska ten-
denser i kyrkopolitiken var lika fjirran f6r honom som fér de
finska kyrkliga myndigheterna. Ungdomens undervisning och upp-
fostran var hans 6gonmirke.

Nattvardsundervisningen hade tidigare framtvingats av kyrko-
lagens villkor fér itnjutande av nattvarden. Tidigast hade denna
friga upptagits av biskop K. G. Nordin i Hirnésand pd hans visi-
tation i Nedertornei &r 1806. Nigra exakta direktiv angavs ej,
men visitationsforrittaren uttryckte den onskan, att tiden for
skriftskolan ej begrinsades si att ungdomen ej hann inhimta grun-
derna for kristendomskunskapen och fér dvriga nédvindiga dmnen.
I praktiken blev det s, att skriftskolan faststilldes till 8 dagar. Vid
nimnda visitationsforrittning yrkade biskop Franzén, att natt-
vardslisningen skulle utstrickas till 14 dagar, vilket forsamlings-
borna protesterade emot forebirande, att de tjinande bland allmo-
gens barn hirigenom skulle gd miste om sina tjinster.®®

Biskopen framhéll samtidigt vikten av att hilla husforhor och
husandake, vilket allt i viss min forsummats. Betriffande fére-
komsten av litteratur for denna andakt framhslls foljande: »Vid
dirom vickt friga yttrades, att uti husen funnos, jimte den heliga

3. Karl Gustavs férsamling.

Tidigare var nuvarande Karl Gustavs forsamling blott en del av
Nedertorned forsamling, frin vilken Karungi kapellag avskildes
1745. Forst ar 1782 blev kapellaget eget gill och erhsll di sitt
namn efter Gustaf IIl:s andre son, den ej lingt efter fodelsen av-
lidne hertigen av Smaland.*® Vid 1809 irs grinsdragning var fri-
gan uppe, huruvida ¢j med tanke pd den minskning i férsamlingar-
nas arealer, som omorganisationen medférde, Karl Gustavs forsam-
ling borde aterfoérenas med svenska Nedertornei. Emellertid beslét
kungl. maj:t den 22/5 1819, att férsamlingen fick behilla sin sjilv-
stindighet och att i st. f. Nedertorned gamla kyrka, som overgatt
till den finska férsamlingen, skulle en ny kyrka uppféras i Hapa-
randa.

Under 1700-talet var det kyrkliga livet i Karl Gustav i stort
sett enahanda med moderférsamlingens. Kyrkoherdarna hade allti-
frin férsamlingens tillblivelse varit ortens barn och tvasprikiga.
Ett undantag var dock kyrkoherde Erik Burman (1822—33), som
var fodd i Pited men som innan sin utnimning till kyrkoherde i
Karl Gustav lirde sig fullstindigt finska spriket.

Nigon sprikfriga existerade ej, dd ju inda in pi mitten av 1800-
talet all folkupplysning och forsamlingsvird skedde pi folkets mo-
dersmil, vilket ju var helt naturligt, eftersom allmogen var homo-
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sionspredikningar hade férsummats, vilket visitatorn starkt ogil-
lade. Nattvardslisningen forlingde visitatorn frin 8 dagar till 14
dagar.®® Ingenting var gjort f6r barnaundervisningen.

Forst med kyrkoherde Henrik Bucht (1846—1857) skedde en upp-
_ryckning i forsamlingslivet®® och intresset for allmogens under-
visning. Hirtill bidrog ej blott beslutet om obligatorisk folkskola
utan iven Buchts kraftfulla personlighet och nitiska arbete for den
andliga vdrden i forsamlingen. Han foljde traditionerna frin Ne-
dertorned energiska kyrkoherdar. 1 motsats till hans foretridare
var Bucht en ordningsminniska och en sjilvstindig person, “som i
sammandrabbningar med sockenborna pi kyrkostimmorna i de
flesta fall lyckades vinna seger for sina forslag”.?” Varje oordning
bland férsamlingsborna patalades och bekimpades ofta rigorost.
Overvakningen over forildrarnas skyldighet att uppfostra sina barn
var string. Sd t.ex. haller han ett sammantride efter gudstjinsten
den 29/7 1849 bl. a. med anledning av att Pehr Olofsson Snill och
hans hustru anklagades for férsummelse att lira deras barn innan-
lisning. Mannen Pehr Olofsson, som instillt sig, “erkinde att deras,
churu till dren komna barn, voro svaga i bide innan- och utanlis-
ning, men skyllde p3 deras troga fattningsgifva samt lovade hiref-
ter bade sjilf och genom andra séka med all flit och fullt allvar bi-
bringa dem forsvarlig kunskap i kristendomens férsta hufvudsan-
ningar”.*® Redan under 1700-talet hade pristerskapet haft Atskil-
ligt besvir med allmogen i denna férsamling att f& den att under-
ordna sig kyrkans foreskrifter.®® S3 dven under Buchts tid. Denne
tvekade dock ej att tillgripa hirdare medel. I ett prot. frin ovan-
nimnda dr heter det: “Som dringen Olof Magnus Fredrik Nilsson
Forsberg i Lapptrisk blifwit for férsummad lisning och fér ute-
blifwande frin Catechismi férhéren nu tvenne sirskilda resor in-
staimd till Kyrkorddet, men icke kunnat formis att sig hir in-
finna... s3 beslét Kyrkorddet att anmila detta forhdllande till
Konungens hoga Befallningshafwande i linet samt begira hand-

gent finsktalande. Undantag fran regeln utgjorde Lapinjiryi
(Lapptrisk) pi grinsen till den svensktalande Kalix'zilvdalen,
som delvis var svensktalande. Nigon betydande tjinstemanna-
klass med undantag av kyrkans tjinare fanns ej heller. I all-
minhet torde man dock kunna siga, att intresset frin kyr-
kans sida att bibringa férsamlingsborna och ungdomen l'ziskunnig-
het och kristendomskunskap i slutet av 1700-talet och i bérjan av
1800-talet i forsamlingen icke visade den livaktighet, som idaga-
lagts under de kraftfulla Nedertorned kyrkoherdarnas tid. I slutet
av 1700-talet upprordes sinnena i férsamlingen av den s. k. Wik-
lundska rérelsen, ett slags herrnhutistisk riktning av extatisk karak-
tir, varom lingre fram. Rorelsen kallades dven “predikarsjukan”,
infor vilken kyrkan stillde sig intolerant. Att Karl Gustavs f6¢-
samling hade betydande kontakter med den framgdr bl. a. av att
forsamlingeborna upprepade ginger forsokte fa rorelsens upphovs-
man den begivade komministern i Overtorned Nils Wiklund till
kapellpredikant, vilket slutligen lyckades men blott under fem m3-
nader dr 1775. Savil denna rorelses representanter som pristerska-
pet senare synes ha varit £3ga intresserade av folkupplysningen ut-
dver predikoverksamheten. Orsakerna hirtill ldg vil delvis i att de
nirmaste kyrkoherdarna efter Wiklund ej synes ha varit nigra
mera framstdende personligheter, ej heller haft nigon stérre initia-
tivférmaga.

Den forsta visitationen efter forsamlingsklyvningen, som holls
22/6 1817, ger en foga tydlig bild av tillstdndet i forsamlingen.
Katekes- och passionspredikningar synes delvis ha foérekommit,
men kyrkobesdken var fitaliga. Det anmirkes, att “Bibeln eller
nigon annan gudelig Bok skall vil finnas i de flesta girdar, men
p3 lingt nir icke hos alla”, varfor visitatorn lovade att anskaffa
finska biblar, Nya Testamenten och “smi gudeliga skrifter”.?®
Barnaundervisningen ombesorjdes helt och hillet av hemman och
inga atgirder hade vidtagits for att anskaffa lirare.

Vid biskop Mikael Franzéns visitation 28/6 1835 befanns vid
forhor, att de ildres och nattvardsungdomens kristendomskunskap
fortjinade endast vitsordet “forsvarlig” samtidigt som “kortspel,
dryckenskap och andra utsvivningar” forekom. Katekes- och pas-

36 Vis. prot. i Hirnésands landsarkiv.

862 G. W. Lindfors, Karl Gustav sockens historia 1543—1954, s. 75.
87 L. Bygdén, ibid. 11, s. 66.

38 Kyrkridsprot. den 27/7 1849,

# Taila Wuolikainen, Ur folkundervisningens historia i Torne och Ka-

382 Vis, prot. i Hirndsands landsarkiv. lix dlvdalar s. 147.
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rickning”. Det var ocksd under Buchts tid, som inrittandet av den
forsta folkskolan ir 1852 beslots.

Katekisationerna och husférhéren, som under Buchts foretrida-
res tid synes ha férsummats, upptogs pd nytt. Diremot hade den
individuella forsamlingsvirden bérjat glida ur kyrkans hand. Tidi-
gare hade den Wiklundska rorelsen skapat en viss klyfta mellan
kyrkan och lekmannardrelsen. Under Buchts tid hade dock intres-
set for rorelsen svalnat. Men i mitten av 1800-talet berores Karl
Gustav liksom de andra forsamlingarna i finnbygden av en mikti-
gare rorelse, den laestadianska. Detta hér emellertid till perioden
efter vir folkskolestadgas tillkomst.

4. Overtorned forsamling.

Den nuvarande Overtorned forsamling utgjorde ursprungligen en
del av den stora Torned socken, som omfattade hela omradet frin kus-
ten i soder till Norge och delar av Finland i norr. Hit horde ej blott
hela ilvdalen utan #ven Jukkasjirvi. Kautokeino (i Norge) Enontekis
och Utsjoki (i nordligaste Finland). P4 1400-talet var hela detta
vida omride synnerligen glest befolkat. Enligt Pitea och Luled
socknars jordebok frin ir 1413 skulle hir funnits endast 30 rokar
eller skattelagda hemman. Aterstoden i lappmarken utgjordes av
samer. Efter 1710 tillhérde Kautokeino Norge.

Férsamlingens eller annexets forsta namn var Sirkilax (Sirkilahti
= Mbrtviken) efter den vik, utanfér vilken holmen, dir kyrkan
byggdes, 1ig. Senare dr 1530 utbrots annexet frin moderférsam-
lingen Nedertorned och fick nu namnet Overtorned. Dess sjilv-
stindighet synes dock, sannolikt 1539, ha blivit upphivt och sjila-
virden Aterigen lagts under pristerskapet i Nedertorned.*® Genom
k. resol. den 20 okt. 1606 blev Overtorned eget gill. Hirifrdn har
efter hand till sirskilda pastorat avskilts Jukkasjirvi (1673), Pa-
jala (1849, annex 1725), Hietaniemi (1878) och Korpilombolo
(1920) samt de 1809 till Ryssland avtridda omraden, som numera
ingir i Muonio, Ylitornio, Turtola och Kolari finska pastorat.*!

40 L. Bygdén, IV, ibid., s. 362.
11 G, Andersson, Tornedalens forsamlingsbildningar, Norrbotten 1954,
s. 81.

Det kyrkliga livet under 1600- och 1700-talet i Overtornei for-
samling avvek knappast frin vad vi lirt kinna om férhillandena
;i Nedertorned. S linge lappmarken hérde till forsamlingen synes
pristerskapets krafter i stor utstrickning tagits i ansprak for sa-
mernas omvindelseverk, varom mera i samband med framstill-
ningen om folkupplysningen 1 Torne lappmark. Den stringhet, som
tillimpades i nedre Tornedalen, nir det gillde kravet pa allmogens
kunskaper i kristendom och innanlisning, synes icke ha wvarit s3
karakteristisk for denna férsamling, vartill orsakerna huvudsak-
Jigen torde ha legat i socknens vida stdrre areal och glesa bebyg-
gelse, som foérsvarade pristerskapets uppsikt Gver befolkningen.
Annu i slutet av 1700-talet och till 1809 omfattade Overtornei
forsamling hela omradet frin Karl Gustav i séder till Enontekis och
Jukkasjirvi i norr samt i dster till Kemi och Sodankyli socknar, ett
omride mellan c:a 25 mil i lingd och 16 2 20 mil i bredd. Vigar
och transportmedel saknades. Naturligtvis kan man ej forutsitta,
att det fitaliga pristerskapet skulle kunna utritta alltfor mycket
bland en befolkning, vars férestillningsliv dnnu knappast kan si-
gas ha varit rotat i den kyrkliga férestillningsvirlden. Med orto-
doxismens forstenade formvisen, som huvudsakligen lade vikt vid
ett yttre fullgérande av kyrkans formkrav och ritual, var det helt
naturligt, att i en landsinda, dir den kyrkliga traditionen hade vida

svagare rotter dn 1 nedre dlvdalen med dess bittre kontakter med

sydligare delarna av landet och dir dnnu — dtm. lingre i norr —

hedendomen dvaldes i husknutarna, var béjelsen stor att stanna vid

en yttre religionsutévning och ett med lipparna erkint forsant-

hillande av kyrkans lira samt ett iakttagande av dess lag och sed.

Med de langa avstinden till kyrkliga centra kom dven denna yttre

piverkan frin kyrkans sida att avtrubbas, varom minga handlingar

frén 1700-talet kan fortilja.

Visserligen stipulerade 1723 4rs forordning botesstraff for de
forildrar, som férsummade sina barns undervisning, vilken for-
ordning 1734 kompletterades med foreskrift, att klockaren skulle
bitrida forildrarna vid kristendomsundervisningen. Denna bestod i
utanldsning av katekesstycken, som mekaniskt inlirts under kate-
kisationerna och katekespredikningarna jimte husférhéren, vilka
hir synas ha kommit i bruk i slutet av 1700-talet. Dessa bestim-
melser f6rblev dock endast pa papperet. Ty varken férildrarna eller
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klockarna hade férutsittningar att fylla lagens bokstav. Aven om
kyrkoherdarna i Overtorned jcke kunde mita sig med pristerska-
pet i Nedertornes i vad intensiteten i arbetet £6r allmogens kristen-
domsundervisning och inlirandet av lasfardigheten betriffar, synes
dock att déma av visitationsprotokollen i bdrjan av 1800-talet be-
folkningens liskunnighet varit relativt god, om man nu i begrep-
pet “god” icke inldgger vir tids avancerade betydelse. Vid visita-
tionen 1819 meddelas, att férsamlingen beslutat att genom anslag
ur fattigkassan forse fattiga och obemedlade med ABC-bocker,
Catecheser och Psalmbocker. 1 de flesta gardarna synes ocksi ha
funnits bibeln och i enstaka £all dven andra andaktsbocker. Befolk-
ningen var praktiskt taget homogent finsktalande men enstaka
lapsktalande fanns 1 norra delarna av forsamlingen i synnerhet i
grinsomridena till det senare avskilda Pajala pastoratet.
Liksom p4 andra hall inom virt land under 1700-talet tillfreds-
stillde hir den stela ortodoxiens formkristendom ej i lingden all-
minhetens behov av djupare religiositet. For andlig vickelse och
etisk fostran men dven for befrimjande av liskunnigheten i finn-
bygden har tvenne lekmannardrelser utévat ett mirklige infly-
cande: den ovan nimnda Wiklundska rorelsen och laestadianismen,
Den forra var verksam under senare delen av 1700-talet och fick
sitt namn efter komminister Nils Wiklund i Overtorned.
Den Wiklundska rorelsen var av herrnhutisk karaktir. Visserligen
har invanarna i staden Torned bevisligen redan strax fore mitten av
1700-talet haft kontakter med pietistiska rorelser och framfor alle
med herrnhutarna, men nigot bevis for att dessa kontakter skulle
spritt sig lingre uppfdr slvdalen finns ej. I sin rapport 1746 angi-
ende den herrnhutiska vickelse i Sverige meddelar Sven Rosén,*
att redan d3 broderna Grassmann, Ulrich Bachr och Oestergreen be-
5kt Uleo och Torneo och att forsamlingen i Torned anhillit om en
broders besok, varfor Baehr vistats dir i februari samma
gr. Enligt dennes uppgift pagick en vickelse dir. Dock —
tilligger han — “aber meist untex Frauensleute”. Bland manfolket
siger han var allt dnnu ”dott och kalle”. De fataliga anhingare till
dessa riktningar, som fanns i Torned, synes ej utdvat stdrre inver-

kan p3 landsbygdens folk. Det var i stort sett bland den svensk-
talande befolkningen, som de pietistiska strémningarna fann sina
anhingare. Diremot 4r den Wiklundska rorelsen eller som des;
anhingare ocksd kallades “enthusiasterna i Tornedalen”** en ikta
allmogerdrelse, som strickte sina verkningar nerdt och uppit lings
Torned.al?ps bigge strinder. Vid Wiklunds tilltride som kommgi-
nister 1 Overtorned (1765~-1776) fann han, att den hirskande
andel6sa kristendomen i forsamlingen hade — enligt hans omdéme —
skapat en andlig néd, som kyrkan icke kunde bota. Han ville ge en
fulltonig framstillning av sanningens ord till vickelse och ghu -
svalan. ”Det vill synas,” skriver prosten J. A. Nyman,** ”som ofn
snart nog verkningarna av hans nitiska arbete begynt’e forsporjas
i det att ett overgivande av de laster, som forut allmint Svats Jm;
igde rum. Di forut t. ex. sabbatsdagen anvints for allt 31’1mt
utom sitt heliga indamal, samlades nu vid gudstjinsterna andﬁl‘c-
tiga skaror. For 6vrigt borjade man att i byar, avligsna frin kyr-
kan, samlas till gemensam ldsning och psalmsing.” P en del or};er
fick rorelsen extatisk och hysterisk karaktir, varvid personer —
framfor allt kvinnliga — vicktes till syndakinnedom med med
vetsloshet och konvulsioner, predikande helvetets pligor och hif i
melens s'alighet. Motsvarigheter till dessa féreteelser férekom lelc_I
samma tid dven pd andra orter nerdt landet. Tack vare, att rorelsen
i Overtorned kom under tvenne pristmins, kyrkoherd,e Isaac Gra-
é)fs (f)fh ko?lmi?ister Nils Wiklunds ledning, blev den fruktb'zirande
or forsamlingsli i i i

sig det 6vri§a l;i'téi:t(;}r]sziazltkn?’a{'grfisexiidhgak‘lrandel‘ T e
allierade oférstdende till den ;'eliJ iGsa Viiacri«;ml1 1 OCh 'mec’l’ on
kar om de talande i Over a i’ i e”sen. : al e
verkligt sanna religiosi‘trzietzmsec?m Olr°samlmg e er arape en
I cten, dg bakom de ofta egendomliga
SJflsutbrotten. Aven Wiklund framhiller det goda, som genom d
vackt:; Xuxit. fram i forsamlingen. ”Han visste ocki’, anfégr Hassel?
E::f),m dattf: i foisamhngfn fux.lnos sj'élflr, som tackade Gud, att han
g e for virlden forhatliga predikanterna bragt dem dirhin,

B CJEH 4 e
1919, J asselberg, Norrlindskt fromhetsliv pi sjuttonhundratalet,

“J.A N i i :
ek 1933, yman, Entusiasterna i Tornedalen, Frin Bygd och Vild-

5 C. J. E. Hasselberg, ibid., s. 86.

42 Prospekt vom Konigreich des Heilandes i Schweden. Kyrkohist. drs-
skrifc 1912,
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blott kallt, utan hdnfull bemétande av vickta, om sin salighet be.
kymrade sjilar.

Vil bekant ir, att det ej var bittre men vil simre i finnbygden
och lappbygden. Den politiska grinsdragningen och de oordnade
kyrkliga forhillandena hade dstadkommit villervalla i grinsbygden,
Visserligen hade ej 1700-talets upplysningstankar tringt sig hit till
forsamlingarna i norr. Neologiens forstandsmissiga bibeltolkning
synes ha varit frimmande bland kyrkans folk hir. Msjligt ir, ate
den siste kyrkoherden i det forenade Nedertorned i viss mén var
paverkad av dessa idéstrémningar. Nyromantikens blomstersprik
hade ej heller fitt fotfiste hir. Snarare kan man siga, att det var
den gamla 1600-talets ortodoxa tankevirld, som bide pristerskapet
och allmogen fortsatte att leva i. I den hade generationerna upp-
vuxit och nya idéer fortplantades ej hit upp. De fliktar av pietis-
tisk och herrnhutistisk trosform, som pid 1700-talet nddde hit upp
och bland vilka den wiklundska var viktigast, hade utsuddats i brist
pa niring. Visserligen fanns bekinnare till den sistnimnda de s. k.
?Viklundska vinnerna” inda in till mitten av 1800-talet, men de
var f3 och sammansmilte snart med den nya vickelserdrelsen frin
Kuresuando. Kyrkans verksamhet hade sjunkit i ett slags slentrian,
varom Airas anmirker: “Under lingeliga tider mirkte man ej hel-
ler ndgot liv inom kyrkan... i Tornedelens nedre del, ¢j heller
overhuvudtaget inom det andliga livets omride”. Aven pi den
finska sidan, dir dock vissa vickelsesymptom fanns, anges vid bi-
skopsvisitationen 1856, att “ehuru sivil den heliga skrift som
andra andliga bécker ir relative vitt utbredda, har dock inget le-
vande intresse 1 andligt avseende yppat sig”.

Det var i denna andligen ofruktbara och fértorkade jord, som
Laestadius borjade ploja i.

IV. LAPPMARKENS FOLKUPPLYSNINGSFRAGA

Enligt vad tidigare anforts, riknar vi hir till finnbygden i vidare
bemirkelse dven den lappmark eller lappbygd, som omfattar de tre
forsamlingarna: Jukkasjirvi, Karesuando och Gillivare. Av dessa
hor de tvd forstnimnda till Torne lappmark och den sistnimnda
till Lule lappmark. Tidigare horde hit dven foér nirvarande Norge
tillhérande Kautokeino och till Finland hérande Utsjoki samt hela
den oster om Muoniodlven beligna lappmarksdelen. Nybyggarna
inom hela detta omride var finsktalande. Sprikligt sett befolkades
alla dessa lappmarksdelar eller lappmarker av en lapsk och finsk
befolkning. Fér nirvarande stricker sig den finsktalande befolk-
ningen till skogsomrddet intill fjillmarkerna, dir de lapsktalande
omridena borjar. Genom den under sekler forsiggdende nybyggar-
verksamheten har den ursprungliga sprakgrinsen, som vil tidigare
lag vid den gamla lappmarksgrinsen, forskjutits lingre mot vister,
samtidigt som samerna genom kyrkopolitiken under 1700-talet och
in pa 1800-talet allt mer och mer forfinskats.

De till nuvarande svenska finnbygden hérande lappmarksforsam-
lingarnas areal ir dubbelt si stor som de 6vriga finnbygdsférsam-
lingarna sammantagna. Med undantag av malmfiltens tittbebygda
samhillen dr forhillanden inom lappbygden vitt skilda frin dem
inom den egentliga finnbygdens eller Tornedalens bebyggelse, vilket
den allminhet, som icke ir initierad, ofta missforstdr genom skri-
benternas, tidningarnas och reseskildrarnas — tyvirr ofta orik-
tiga — framstillningar.

Da folkupplysnings- och skolfrigorna under tidigare sekler inom
lappmarksdelen intimt sammanhinger med samma frigor i samtliga
lappmarker, miste vi hir f6r forstdende av utvecklingen jimvil
oversiktligt behandla den kyrkliga verksamheten inom hela lapp-
marken, iven om huvudfrigan hir miste taga sikte pd de norra

5

57 K. Airas, ibid. s. 117 o. f.
58 Visitationsprot. i Alatornio.
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Tornaeus tagit till sig lappgossar och lirt dem lisning och kristen-
domskunskap, si att de kunde meddela undervisning bland sa-
merna.

Undervisningen i den Skytteanska skolan bedrevs i stort sett
efter bestimmelserna i 1611 och 1649 irs skolordning, iven om
kraven pi elever, som endast kunde lapska, ej fick stillas s hogt.
Skolan omfattade tvenne klasser, men man forutsatte att lirjung-
arna gick tvd dr i samma klass. De elever, som under denna tid ej
hann inhimta de foreskrivna kursmomenten, fick stanna kvar ett
eller annat dr. Ferierna infll vid jul, pask, midsommar och Mikaeli,
varje gang 3 veckor. Lisningen borjade dagligen kl. 5 pi morgo-
nen med 3 tim. fére och 3 tim. efter middagen i ligsta klassen.
Di den Skytteanska skolan kom att bliva férebilden fér de lapp-
skolor, som inrittades under 1700-talet, iven i Lule3, Torne och
Kemi lappmarker, m3 hir nimnas nigot om de lirokurser, som
avsigs att genomgas. Dirom skriver K. B. Wiklund:

olika stillen i nimnda lappmark, dir offer till Thor, Storjunckaren
och Solen férsiggick.'* Djupare religiositet kunde man vil ej heller
forutsitta i en tid, d& pristerskapets sjilavardande verksamhet bland
samerna inskrinkte sig till ett eller tvenne besck om dret i Torne
och Kemi lappmarker.

Frin Gustav II Adolfs tid ir inrittandet av den Skytteanska
skolan i Lycksele mest anmirkningsvirt, ty denna skola kom att
betyda mycket for anskaffande av prister och missionirer for
lappmarken. Ar 1617 fick kyrkoherden i Pited Nicolaus Andree
(1617—28) av regeringen i uppdrag att uppfostra och undervisa
sex lappgossar, som sedan skulle sindas for att undervisa samernas
barn. Hirfor fick han ett anslag. Han skulle ocksd &versitta en
missbok och ABC-bok pa lapska. Spraket i dessa vittnar emellertid
om: kyrkoherdens bristande kunskap i lapska spriket, varfér boc-
kerna ej kom till stdérre anvindning. Denna skolas verksamhet
synes ¢j heller haft framging. Det var d4, som Joban Skytte vinde
sig till Gustaf Adolf med forslag att inritta en sirskild skola for
avsett indamil. Genom kungl. brev den 20 juni 1631 tillkom
skolan och Skytte forordnades till skolans forste direktor. Till sko-
lans underhill donerade Skytte medel. Dirjimte anslogs hirfor
kyrkotiondena frin Ume socken samt inkomsterna frin omkring
Lycksele liggande vidstrickta lappskattelandet. Betriffande skolans
anliggning, historia, organisation och arbete hinvisas till en 6ver-
skadlig framstillning av K. B. Wiklund i boken Visterbotten av
P. A. Lindholm m. fl. s. 84—93 samt Erik Nordberg, Arjeplogs
lappskola (Arsb. i sv. und:hist. 89—90, s. 6 0. {.).

Det var dock ej blott i Lycksele, som man under 1600-talet lim-
nade undervisning 4t samerna. Prosten Andreas Canuti i Luled
omnimner, att han alltifrin den tid, han kom till pastoratet (1626)
hade héllit samegossar “att lira i bok och férmedelst Guds bistind
si vida kommit, att de nu kunde catechismi hufvudstycken”.'® Vid
irkebiskop Laurentius Paulini visitationsresa 1642 meddelas, att
katekesforhor anstillts i Arjeplog och Arvidsjaur, varvid 8 kunde
lisa i ABC-boken. I Torne och Kemi lappmarker hade Johannes

“Enligt 1611 drs skolordning, hvilken var ridande vid den Skytteanska
skolans tillblifvelse, skulle undervisningen i en dylik skola omfatta innan-
lisning af modersmilet och latinet (hvilket vil i realitet betydde det-
samma som lisning av svensk och latinsk stil d. v.s. fraktur och antikva),
skrifning (som dock nimnes i sista rummet), Donatus eller (latinets)
deklinationer och konjugationer samt Luthers lilla katekes pi svenska och
latin, utan forklaringar. Dirjimte skulle eleverna lira sig de i dagligt tal
ofta férekommande latinska orden jimte deras deklination och konjuga-
tion samt hallas till samtalsévningar, naturligtvis pi latin. Slutligen skulle
den ligsta klassen fyra timmar i veckan ha en singlektion, hvarunder Da-
vids och Luthers psalmer skulle in6fvas.””16

I huvudsak var det utanlisning som det var friga om. Nigon
undervisning i latin tyckes — enligt K. B. W. — under de forsta
tiderna ej ha férekommit, varfor undervisningen skedde pa svenska,
samtidigt som man inlirde den lapska ABC-boken. For &vrigt
har man fi underrittelser om det inre skolarbetet under denna tid.
Forst fran ar 1673 ir killmaterialet rikligare. Man finner d3, att
1649 drs skolordning tillimpades och att undervisningen stod pi
vida hogre plan in tidigare. P4 ligstadiet fick gossarna lisa svenska
och latin innantill, skriva text och lira sig bide innan- och utantill

™ Samuel Rheen, En kort Relation om Lapparnas lefwerne och Sedher lilla katekesen. Aven skrivning av siffror och inlirandet av dessas

(Tidskr. f. landsmalsfor. 1898, s. 41—42).
15 ¥, B. Wiklund, Om de svenska lapparnas skolundervisning i #ldsta

tid, 1922. s. 23. 16 K. B. W. ibid. 5. 35.









— 80 — 81 —

Betriffande kristendomskunskapen och firdigheten i att lisa
bok inom de delar av Lule lappmark, som hérde till finnbygdsom-
rédet, bland sameallmogen under 1700-talet ger visitationsproto-
kollen vissa upplysningar. I prot. vid *Wisitations och Catechismi
Forhor” 1741 i Jokkmokk med samerna i Kaitums lappby, som
senare overfordes till Gillivare forsamling och dir ett kapell upp.
forts redan 1650, “befunnos storre delen giora beskied for Cao
techismi Canonica, si att alla wiste erkienna och worda then ena
sanna och Lefwande Gudom i himmelen i stillet f6r afgudar,
och i en enig Guddom tre Personer dyrka: Wettandes ock pi till-
frigan at utnimna the nidewilgiirningar, som hwar och en Person
i samma hogtlifwade Treenighet them bewisat”.** Och menigheten
frin byarna Turpen och Sirkas ”formercktes giora bittre beskied
for sig i sin christendoms stycken #n the féregdende”. Tyvirr hade
de i forsamlingen stationerade pristerna tydligen ej sprikkunskaper
varken i lapska eller finska, vilka sprak ju talades bland allmogen
hir. Forhoret holls nimligen enligt prot. genom tolk, ty det heter:
»S3 mycket man igenom nirwarande prister och tolken Nils An-
dersson erfara kunde”.

Aven pifoljande ir var forhdllandena likartade: S8 mycket
man genom tolk och med egna 6ron kunde forstd och fatta, si
befunnos en del kunna Catechesen Canonicam ndgorlunda”, medan
samerna i Turpen och Sirkas gora denna ging “litet bittre beskied
for sig i Catechismi Canonica”. Betriffande samerna i Sokksjokk
och Jokkmokk samt nybyggarna fann visitatorerna “de i Sokks-
jokk mindre for sig komne i sin Cristendom 4n de i Jokkmokk,
som ock till en del pd Swinska swara kunde, tillika med nybyg-
garne, af hwilka ndgra utom Lutheri Cateches giorde beskied pi
nagra frigor efter Swebelii Sporsmals Bok™.

Ar 1744 synes samerna hir ha forhorts utan tolk, varvid det
befanns, att stérre delen kunde lisa (utantill) Catechismi Canoni-
cam “fast nog oritt och utan eftertanke”. "Hos de gamla,” heter
det vidare, ”finnes ganska litet begrepp, i synnerhet Qvinnfolket,
ibland hwilka somliga intet wiste, hwad de f3 i nattwarden, ej
heller til hwad inda, mindre huru en menniska sig dertil bereda
skall”.

Vid visitationen 1749 framgick, att i Jokkmokk av the ildre
en del kunna utan til ldsa thet the af gammalt lirdt, dels af Lutheri
Cateches dels ock the frimsta stycken af Swebelii Sporsmail, men
hafwa mycket litet begrep, nir man gir ifran boken och giér them
sma fragor”.

Rorande barnens lisfirdighet heter det: ”The yngre och barnen
hafwa icke lirdt lisa i bok, ej heller utan til wil Lutheri Cateches,
ehuru thessa byar hafwa bista tilfille thertil, emedan the bo nir-
mast til Kyrkan och Scholan™.

Domkapitlet i Hirndsand synes icke varit ndjt med pristernas
folkupplysningsarbete i de nordliga lappmarkerna, ty vid samma
visitationstillfille meddelas, att stringare dtgirder hade vidtagits
for befrimjandet av folkupplysningen bland samerna. Domkapitlet
piminner pristerna, att varje ar

1. "Med all flit drifwa Catechismi Lira och férhoren i Kitorna, och limpa
sig, under examen, efter lapparnas begrep, bruka korta frigor och swar,
til hwilken inda hwart och et stycke i Lutheri och Swebelii Cateches
bor delas i mdnga smi frigor, di det enfaldiga folket lirer sig bittre
forstd saken, under sidan 6fning med korta frigor: At de hwar ging
lapparna komma til kyrkan hédlla Catechismi examen: At de i examen
sittia pd en wiss person til att swara, och repetera samma frigor och
swar stringt med en annan person, s3 at et och det samma, nir det
siledes flera resor uprepas, och samma ordalag, forekomma, desto bittre
ma fastna i minnet och f8rstis”.

?at hilla korta predikningar och pd et redigt samt enfaldigt sitt fore-
draga liropuncterna, hwarigenom ock efter predikan korta predikoférhor
med frugt hillas kunna, at upwicka attention och fista i minnet det
som predikat ir, samt handleda dem till praxin Christianam derefter”.
“att de nyligen tryckta lappska bicker foljas stricte, hwad spriket och
dialekten angdr, Kyrkio Psalmerna siungas pi lappska...”

.. ’scholaebarnen och annat folk nira intil kyrkan boende, som hwar
sondag bdra infinna sig, til at betrackta Guds ord, bedia och lofwa

Gud i kyrkan...”

Denna pedagogiska handledning tillstilldes lappmarksforsam-
lingarna.

Trots allt gick upplysningsverksamheten i lappmarkerna framac
1 synnerhet sedan Direktionen for lappmarkens eckl. verk fick hand -
om tyglarna. Ar 1769 kan den intyga, att samernas kristendomskun-
skap och firdighet att lisa i bok dr god.?> Man bér dock taga direk-

% Direktionens 6fwer Lappmarkens eckl-verk riksdagsrelation §r 1769
(Kyrkohist. irsbok 1912).

6

2¢ H. Grundstrdém, ibid. s. 213.
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__ mbojligen med enstaka undantag — kan man knappast tala om.
Till de forsta allvarliga forsék att bland dem hivda den kristna
lirans konkurrenskraft med de gamla gudarna var byggandet av
Rounala (Raunala enl. A. G. Béhms karta 1776 och Tunelds geo-
grafi 1762) kyrka sannolikt i mitten pd 1500-talet c:a 3 mil ne-
danfor Kilpisjirvi och 4 3 5 km vister om Kéngimiilv., Av gam-
malt lig en samlingspunkt och en marknadsplats hir foér samerna
fran lappmarksgrinsen i soder till och med Koutokeino i norr. Ni-
gon prist fanns dock ej, men under marknadstiderna fick samerna
guds ord predikat. Men nir den fasta bebyggelsen tringde fram
ings ilvdalen, miste en mera central plats for kyrkan sokas. En
sadan fann man c:a 7 mil nedanfér Rounala och 3 mil ovanfér
nuvarande Karesuando vid sammanflédet mellan Kéngimiilv och
Litisetno, tvinne killfloder till Muonioilv. Hir byggdes Enontekis
nya kyrka enl. K. B. Wiklund &r 1607%® men enligt andra upp-
gifter forst ir 1661.°" Enontekis var annex till Jukkasjirvi, tills
_det blev eget gill 1747.

Den forsta kaplanen var den tidigare omnimnde Olof Sirma
(1672—1719) eller som han kallades “Herr-Vuolevi”, f6dd i Kemi
lappmark av lapska forildrar och student samt pristvigd i Upp-
sala. Han har ibland karakteriserats som “kurids”, och utan tvivel
var han ett orginal men efter den tidens begrepp en kraftkarl,
_varom folktraditionen inda till vira dagar bir vittne. Han synes
¢j enbart nojt sig med ordets Gvertygelse utan dven tagit till hand-
gripligheter gentemot sina vederdelomin. Si t. ex. filldes han 1681
vid tinget i Rounala till 18 mk s:mts boter, for att han verfallit
linsmannen Mins Mirtensson (Maunu Martinpoika) “medh skam-
[6sa skiilsordh, Grofwa beskyllningar, och obewijslige tillmihlen,
kallat honom hoorkarl, Skidlm, Tiuf och Rofware, jimbwihl slagit
och hardragit honom?”, vilket allt Sirma tillstodh och wederkinde
vti sin Swagheet af Drychesmihl”.?® Vid samma ting filldes han
till boter for grova beskyllningar mot hustrun Elin Jakobsdotter.
Vid visitationen erhéll han bl a. uppmaning till omsorgsfullare
forfattande av predikningarna, “til sedligt férhillande i guds huus,

tionens uppgift med en viss f_brsiktighet dd den skriver, att Lap-
parne dro uti christendomskunskap si forswarligt inkomne, at the
icke gifwa nigon annan forsamling i riket efter”. Vittnesborden
lingre fram &verensstimmer ej med detta goda vitsord. Men att
utvecklingen gick framit framgir av lappmarkspastorernas be-
rittelser frin borjan av 1770-talet. Det statistiska materialet om-
fattar visserligen ofta bide samer och nybyggare utan atskillnad.
D3 emellertid antalet nybyggare enligt andra uppgifter vid den
tiden var ringa, kan man fdrutsitta, att i nyssnimnda fall siffrorna
kan tillimpas pd samerna. Enligt nimnda uppgifter var resultatet
av folkundervisningsarbetet 1771 féljande:

Arvidsjaur: Antalet samer 301, av vilka 198 kunde lisa i bok,
134 forstd sin kristendom vil, 76 mindre vil och 91, ”som innu
ingen redig kunskap dga”.

Arjeplog: Invinarantalet 674, av vilka 372 kunde lisa i bok och
bland dem 196 Zalldeles redig och vil”. Aterstoden 106 torde
saknat all firdighet i lisning.

Jukkasjarvi: 293 kunde lisa i bok, 167 lasa utantill Luthers kate-
kes, 70 dirjimte Gezelius’ eller Svebelii forklaring, 392 blott
catechesis canonica.

Bist siges forhillandena ha varit i Torne, Kemi, Pite och Lule
lappmarker. Betriffande Gillivare foérsamling anfér Direktionen
for lappmarks eckl. verk, att denna forsamling “icke ir kommen
till den stadga och ordning som the andre”, vilket skulle bero pi
att pastoratet forst 1742 erhallit egen pastor.

Det kyrkliga folkupplysningsarbetet i lappbygdens nordligaste
forsamling Enontekis var fore 1700-talet endast sporadiske. I de
mingtiomila vidderna bland fjill, skogar, myrar, sjéar och dlvar
vandrade fjillfolket fritt och stérdes endast av kronans skatteupp-
bdrdsmin och lappmarkshandlarna pd dirtill av gammalt bundna
marknadsplatser. De fi kontakter med pristerskapet, som under
marknadstiderna niddes, inverkade féga pa samernas levnadssitt
och trosforestillningar. Seiterna och trollkarlarna hade #nnu oin-
skrinkt makt &ver folkets sinnen, dven om kyrkans kamp mot de
hedniska tinkesitten tvingade dem att utdva den gamla religionen
mera i skymundan. Nigon hjirtats omvindelse bland fjillfolket

26 K. B. Wiklund, Rounala Kyrka, 1916, s. 11.
27 Samuel Paulaharju, Lapin muxsteluksxa, 1922, s. 220.
28 1. Fellman, II, s. 446.
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kristendomsundervisning bland sameallmogen i lappmarkernas vida
omriden och med blott tillfilliga pristbesdk och gudstjinster skuylle
bliva si lysande. Bland flera skildringar om férhdllandena i de
svenska lappmarkerna och om den kyrkliga upplysningsverksam.
heten dirstides har vi i landshovding Hans Kruses och superinten-
dent Mattias Steuchius visitationsberittelse 1688,% vilken visitation
foretogs pd uppdrag av kungl. maj:t och med anledning av lapp-
pristen Pebr Noraei skrivelse angdende avguderiet bland samerna
i Pite lappmark. Hir ma medtagas endast vad upplysningsverksam-
heten och undervisningen betriffar. Redogorelsen ger en snabbild av
forhallandena i Ume lappmark. Hir fanns vid denna tid tv3 pris-
ter och en pedagog i skolan, som alla tre behirskade lapska spriket,
”s3 att dhe sin Tienst i Forsamblingen giora pd lapska spriket”
kunde. Vid visitationen hélls predikan “af Pastores pd Lapska,
undantagande, att han for borgerskapet i Umed och andra Swens-
ka, hwad han till sina dhorare elliest sade pd Lappska”, meddelade
pa svenska. Efter gudstjinsten féretog superintendenten forhor
med allmogen, som huvudsakligen bestod av ildre personer, de
yngsta 16 till 18 ar. ‘
De féljande dagarna fortsatte forhoret med by efter by under
hotelser om stringa straff for forsumlighet i bevistandet av guds-
tjinsterna och i dtnjutandet av barnaundervisningen. Icke minst
var insamlandet av trolltrummor och lagférandet av dem, som
befanns anvinda dessa medel vid sin avgudadyrkan, ett av de
viktigaste tjinstedliggandena. T. o. m. dddsstraff kunde fillas och
iven filldes.
Den bokliga kunskapen och firdigheten att lisa innantill synes
ej varit stor. Bland samerna i Ume lappmark fanns endast 6, som
kunde lisa i bok.
Till slut anstilldes forhér med de 12 lirjungar, som gick i lapp-
skolan. Hir var resultatet enligt visitatorerna relative gott. De
“kunde firdigt lisa Catechismum Lutheri heel och hillin, jimte
Spérsmalen dir 6fwer fattade af Pastore loci Dno Olao Steephani
Graan. Psalmerna kunde dhe och siunga, allt pd swenska och lapska
tillika. Sombliga kunde ock Skrifwa”.

_ Som synes hade man i Ume lappmark stillt sig myndigheternas
sreskrift angdende anvindningen av samernas modersmal till efter-
sttelse. Men redan i Lule lappmark, som visitatorerna besokte, var
esp. prastmin icke lapskkunniga, varfor deras predikningar miste
olkas pd allmogens sprik. Detsamma gillde ocksd vid de forhér,
om anstilldes. Resultatet av liskunnigheten var simre 4n i Ume
appmark. Flir “befans en stor owetenhet hoos alla, si att ingen
ir kunde lisa i Book, undantagandes klockaren, som gitt i Uhme
éppschola, ingen hade heller sina Barn satt under nigon sirskild
nformation, hwarken i scholan eller hoos Pristen”. For pristerna
ekommenderades “methodum informandi”, som bérjat praktiseras
Ume lappmark och som beskrives pd féljande sitt: ”De frigades,
hwad Gudh wore? di sombliga swarade honom wara en R&0k,
andra sigh intet hafwa warit s lirde; derfére blef dem enfalldigast
n och annan gingh férehillit hwad dhe pid denne nodige friga
<kulle swara, och huru de elliest intet kunde sti diewulen emoth
och slippa hans margfaldigen Fristellsser, jaa intet undwijka dedt
wiga Helfwetit, om dhe icke annorlunda idkade sin GudzTienst. .”
et var foljaktligen ett slags katekisationer, som man jimsides med
predikningar ville inféra. I 6vrigt jagade man efter trolltrummor,
om uppsparades dels direkt och dels genom angivelser och vilka
nan uppmanade samerna att limna ifrin sig ”si kiirt dem wore
undwijka timmeligit och Ewigt straff.”

Lika bristfillig synes kunskapen i lapska spriket ha varit bland
pristerna i Asele lappmark — &tminstone att déma av en redo-
gorelse i borjan av 1700-talet av lappristen Pefrus Thurenius i
Asele, vilken sjilv var lappfodd och hade genomgitt Lycksele lapp-
skola. Han klagar 6ver det ringa framsteg, som kristendomen haft
i lappmarken. Orsakerna hirtill ir, siger han, dels oférstind hos
lappallmogen, “som mena att fwerheten af afund och eij fér ni-
gon annan ordsak dem eij tillstidjer bruka det som dheres Forfider
brukat (spriket), dehls ock af undervisningens oskickelighet”.
Pristerna har nimligen, ansig forf., “ganska litet kunnat giora
nigot framsteg i sin Christendom; emedan som uthi flera ja sir-
delse i denna férsamlingen innu ingen Prist warit, som af Natione
Regionis dr fodd, och dhe Swenske Prester (for Sprikets skull
ijtet, ja) intet kunnat utritta, kan hwar och en litteligen forsti,
t han till sinnes forer, huru swirt det 4r att lira nigot en annan

6 1. Fellman, ibid. I, s. 324 o. f.
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ger, samerna ?i Tornd mark” 6verhuvud gjorde goda framsteg,
dock att ’det gamlaste folk, dem man icke med klubban mera wett
kan sla in i skallen, de blifwa i det 6friga quasi in sensu communi
ot superficiale cognitione Dei”'*

I skrivelser i slutet av 1600-talet och i bérjan av 1700-talet frian
rasterskapet i Torne och Kemi lappmarker till domkapitlet och
vriga myndigheter finner man ofta en Gverdriven nitilskan for
samernas hillande under kyrkans stringa lagar, varuti vederbérande
nrymde dven lappbefolkningens omtanke om kunskap i finska
priket, vilket ju med den sprikpolitik, som i de nordligaste lapp-
markerna frin tidigare decennier inaugurerats hir, av pristerska-
pet riknades till de forsta forutsittningarna for all kristendoms-
unskap. T.o.m. domkapitlet maste ibland héja ett varnande
finger mot sina ivriga tjinare. S3 t. ex. skriver Abo domkapitel den
2 maj 1702 till den synnerligen nitiske och stringe prosten i Kemi
::Lam‘entius Forbus pa dennes krav om storre stringhet vid forsum-
lighet hos lappallmogen att lira sig finska: ”Att komma dessa som
4ro Lappar till ndgon bittre det finska sprikets pronunciation, kan
icke ske genom ndgon nipst eller aga, utan genom ett triget rit-
tande under sjilfwa lisandet och alfwars:g férmaning”. Aven be-
traffande Kittild, som ju hérde till L. Forbus’ inspektionsomride,
skriver domkapitlet 1716: ”Det dr wil att de som iro myckitt for-
sumlige, till att komma 1 kyrckjan, blifwa for virldslig Ritt An-
gifna. Men nu, si linge eij nigon ritteging hilles 4 orter, mdste
man med Alfwarsamhet och med hotelse i anledning af Kongl
Forord:e sokja de troge till act lira sine Christendomsstycken”. Det
ser foljaktligen ut som om domkapitlet ville snarare himma in pi-
skynda den virldsliga rittens ingripande, till vilken pristerskapet
sa girna vidjade.’

Att frigor av detta slag inte var enbart av teoretisk art omvittna
protokollen frin Torne och Kemi lappmarker. Bl a. riktades 1721
och 1723 frin befolkningen i Enare och nirgrinsande orter svira
anklagelser mot kyrkoherde Zacharias Forbus, den tidigare nimndes
son, for dennes egenmiktighet sivil i kyrkliga som i ekonomiska
frigors avgorande. Betriffande dennes nitilskan for finska sprikets

heten i finska i de nordliga lappmarkerna. Enligt planen skulle
lappallmogen i de svenska lappmarkerna samtidigt som den lirde
sig sina kristendomsstycken pd lapska dven i den min si kunde
ske dven lira sig den svenska texten, som ju ingick som parallell
text i larobdckerna. Trots att resultatet av den svenska textens in
lirande synes varit bristfilligt, ja, daligt, finner man, att straff for
bristande formaga att lisa svenska icke utdelats. Dir dom fallit har
det i allminhet skett for bristande kristendomskunskap oberoende
av sprak samt for avgudatjinst. I de finska lappmarkerna diremot,
¢ill vilka vi ju rikna Torne lappmark, triffa vi pd i dombéckerna
tict och titt straff for bristande firdighet att lisa finska. Sprik-
politiken var tydligen vida radikalare hir uppe 4n i sédra och mel
lersta Visterbotten. Det lokala pristerskapet i Torne lappmark sy-
nes icke godvilligt ha velat f8lja den toleranta utvecklingen i de
svenska lappmarkerna. Si t. ex. utfirdade Johannes Tornaeus (kyr-
koherde i Torned 1649—1681) ar 1641 strax efter sitt tilleridande
av kyrkoherdetjinsten i Nedertorned pastora en formaning till sa-
merna, “att the skola latha sina barn lira finska, pd thet man thes
better kan them informera, eller the skola féras till Sélfwerbru-
ket 12 Vad detta hot innebar for samerna, vet vi av de skrim-
mande skildringar, som bl.a. J. Fellman limnat i sina Anteck-
ningar. Det var den tidens deportation och slavtjinst. Hirom an-
for bl. a. Paul Hellstrom: “Det skrickvilde, som svenskarna den
tiden utdfvade emot de virnlosa lapparne, synes icke hafva varit
bittre dn det, som i vira dagar (1917) utdfvats emot kongoneg-
rerna”. Talrika samer dukade under for den ominskliga behand-
lingen.!® Vid denna tid torde Tornaeus ¢j kunnat lapska. Men icke
lang tid direfter finner man, att han gett sig i kast med inldrandet
av detta frimmande sprik, vartill han dven uppmuntrades av rege-
ringens uppdrag 1643 att “transferera och férsittia wirt Manuale
Swedicum pi det lappske tungomahlet”. Trots myndigheternas upp-
muntran vid denna tid att inféra lapska som undervisningssprak,
fortsatte tydligen pristerskapet i de finska lappmarkerna att med
tvingsmedel pitvinga samerna finska spraket. I sin “Beskrivning
ofwer Tornei och Kemi lappmarker” omnimner Tornaeus, att
finska fortfor att vara undervisningssprak, i vilket sprik, han si-

4 [, Fellman, ibid. II, s. LXIIL.

12 -
I. Fellman, ibid. II, s. 386. w1 o ibid. 1 o L1

13 Paul Hellstrom, Norrlands jordbruk, s. 89.
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lapmarks férsamlingar”, skriver han, ”har Gudz hel. ord mist hit-
tills p& Finska spriket blifwit lirdt och predikadt. Uti sombliga af
dessa forsamlingar hafwa wil en del Lirare, som mirkt, det samma
sprak ei warit si almint at alla Ledamoter det férstitt, begynt
bruka det Lapska, men gemenligen ej oftare, in nir nigon enskilde
begirt Herrans Hel. Nattward, eller wid andra slike tillfillen, di
man haft at syssla med dem, som man wist wetat ¢j hafwa warit
det Finska miktige”.

Sin egen och en del andras instillning till sprakfrigan anger
Hogstrom med foljande ord: ”Andra med mig, som hollit fore at
et folk aldrig wore i et frimmande tungomal battre kunniga, in sit
eget modersmal, hafwa 6nskat, at det Finska mitte efter handen
nigot mer inskrinkas, och foljaktligen det Lapska nigot mer inro-
tas til almint bruk i Forsamlingen, hwilket ir deras modersmal.”

Angéende motstindet frin pristerskapets sida mot inforandet
av lapska spriket som undervisningssprak anfor han foljande:

»T dessa Forsamlingar, hwarest man brukat Finska, samt blifwit ill-
holdna detta sprik ofwer alt att inhimta, hafwa mingen fattat dirom
den tanken, som fordna Pifwer démnt om Latinet: nimligen at det ir
et pristesprik, och at man ei pi nigot annat tungomil sin Christendom
kan redigt inhimta. Nir jag somligstides férehsll dem hur olikt det war
at gora storre wirde af et frimmande sprak, in sit eget modersmail, blef
swaradt, det de sit eget tungomil wil ei forakta, men héllo det likwil
ei sidant, som til Christendomens inhimtande kunde sig s8 wil passa som

det Finska, hwilket til et sidant indam3il wore alenast mist limpeligit. ..”

Men Hoégstrom vill dven framhilla det motstind, som mottes
fran de finsktalande nybyggarna, frin borgerskapet och prister-
skapet i Tornea:

*] anseende til alla dessa omstindigheter finnas minga i alla Forsam-
lingar, som pdstd at Finskan skal bestindigt hos dem brukas, utan at
wilja weta utaf hwarken Lapska bocker, eller Lapska predikningar. Hir
til kommer, at en hop nybyggare, som likwil #ro det Lapska spriket
lingt bittre miktiga, in Lapparna det Finska, férarga sig derdfwer, at
Lapskan skal i deras Férsamlingar blifwa brukadt. Man torde ock frukta,
at Borgerskapet ei wilja besdka deras kyrkjor, kanske ock marknadsplatser,
om Finskan blir aflagdt”.

En av de viktigaste orsakerna till férfinskningsstrivandet anser

Hogstrom ha legat i att lirarna och pristerna sjilva ¢j varit mik-
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tiga lapska spriket och dirfor “beflitat sig om dels med lock, dels
med trug f6rm3 sina 3horare att Jita lira sig sjelfwa och sina barn
det Finska spriket”. Ja si lingt hade det gatt, att “de sade sig forr
trodt det ingen kunde ens lira sig sin Christendom, f6rr in han
Finskan inhimtat”. S3 intimt hade lappmarkspristerna férbundit
sprikinlirandet med lisning och kristendomsundervisningen. Ej
diarfor underligt, att Hogstréom anmirker: ”Allmogen kan man i
detta milet till stérre delen leda hwart man will, och kommer alt
an pa Pristernas wilwilja, huru de med de forra (allmogen) 6fwer-
ligga”. Sanningen av denna iakttagelse har man kunnat konstatera
sven ett sekel senare.

Lappallmogen sjilv stillde sig i minga fall, varom lingre fram,
avvisande till de lapska lirobéckerna. Hoégstrom finner orsaken till
detta forhallande i att dessa bocker var skrivna pd en for allmogen
i de norra lappmarkerna ofdrstielig dialekt, varfér ’mainge Lappar,
blott af hat och forakt for det sddra Lapska, satt sig samma boc-
ker emot, och hilre sokt dermed bedrifwa sit begabberi in anvinda
dem til sin upbyggelse”. Att dad som motstindarna till lapska spri-
ket gjorde, taga detta som forsvar £6r folkets modersmils ersittande
med finska, ansdg han vara felaktigt. Han framhiller, att bist vore,
om lappmarkerna hade ett gemensamt undervisningssprik, lapska,
men ville indock for sin del “ei neka Torne-lappar betjinda sig af
Finskan, (han) wore 6fwertygad derom, at alla, eller dtminstone de
flista, det samma wil férstode eller om det wore mojeligit til at
formd dem at dfwen i dagel. bruk och i sina kojor samma sprik
of:r alt at antaga”. “Men,” tilligger han, ”som jag... funnit we-
derspelet, bekinner jag mig wara af den mening, det wore bist, om
Lapskan blefwe brukad samt at Finskan blefwe aldeles aflagdt, el-
ler dtminstone mer inskrinkt, in den dr”. Hogstrom ger ocksi
. minga dridpliga exempel pd huru allmogen bl. a. i Jukkasjirvi och
Enontekis blivit utfrigade angiende vilket sprik den onskade sin
kristendomsundervisning pi ett sidant sitt, att den ej alls forstod,
vad saken gillde. Samma tillvigagingssitt hade anvints vid natt-
vardens utdelande.

Hogstroms sakliga och uttémmande framstillning fick sjilvklart
mothugg frin ortens pristerskap och icke minst frin de lokala
administrationens befattningshavare. Till dessa horde bl. a. krono-
fogden i Torned A. Hackzell, som i skrivelse till landshévding Gyl-









- 110 — — 111 —

stanna i lappmarken, vartill minga exempel fanns. Myndigheterna,
anser han, ville icke slippa dem, som fran barndomen var vana vid
samernas sprak och som kinde till deras levnadssitt och skaplynne.
Detta antyder ocks3 Per Hogstrém.?® Till f6ljd av den djupa isole-
ringen kunde lappmarkspristerna ej heller bevaka sina intressen, dd
lediga pastorat nerdt landet yppade sig. P. Hogstrom diremot
evekar dock ej att tillskriva symptomen huvudsakligen pristernas
bekvimlighet och ringaktning for folkets modersmal.

Som redan antytts, hade pristerskapet redan under 1600-talet i
de nordligaste lappmarkerna férsdkt bibringa myndigheterna den
uppfattningen, att dir boende samer redan behirskade finska spri-
ket tillrickligt for kristendomsundervisningen. Uppgifterna var sd
lingt ifrin Overensstimmande med verkligheten som tillgingliga
kallor otvetydigt omvittna, att den absoluta majoriteten av samerna
icke kunde finska. P. Hogstrom framhaller ocksd, att innu i mitten
av 1700-talet ir det blott en férsvinnande minoritet av samerna
som forstd finska. Det finns barn mellan 12 och 15 3r, framholl
han, bland vilka endast de fataliga som gatt i skola forstd under-
visningsspriket. Ty dven om somliga, siger han, “kunna lisa utan-
till en del katekesens huvudstycken, dr detta dock icke sikert bevis
dertill, att de forstd spriket eller att de hafwa nigon verklig nytta
deraf.” Vid lisningen av handlingarna finner man hir under 1700-
talet en trogen parallell till den undervisning, som i slutet av 1800-
talet och dnnu i bérjan av 1900-talet bedrevs i finnbygden, dven
om finska spriket di var utbytt mot riksspraket. Men kyrkans re-
presentanter var, som Hogstrom antyder, néjda med en smula utan-
lisning p3 finska som “Salighetens grundval”. Man kan friga, hu-
ruvida denna sjilavdrd stod avsevird hogre in den, som limnades
under ndidernas trolldomsformler, fér vilken samma pristerskap
yrkade t. 0. m. “lijfsstraff”.

hwaremot de forsta den Lutherska religionens Lirare hade nog att
syssla, innan de fingo denne skadeliga satts uhr allmogens sinnen
undanrdgd.””?”

Att déma av Hogstroms en senare ar 1749 avgivna ampra inlaga
till domkapitlet synes virsta motstindet ha rests frin pristerskapets
sida, varom han anfor féljande:*®

”Lirarena hafwa fict befalning at gi ut i hela wirlden och lira Ewan-
gelium, men ei at fortplanta nya Tungomahl och pitvinga folket at lira
frimmande sprik, till deras Gudztienst; det beswir man altsi i Torne
Lappmark gior sig at fortplanta finska spriket, ir fifingt: Och som det
ir stridande bide emot gudz ord, som siger, at man i alla tungomihl skall
bekinna och prisa gud, och ett sunt férnuft, som rdder, at man i sitt
egit modersmal skall lira kiinna och lofwa sin gud, s3 har detta en starck
smak av Pifwiskt missbruk ...”

I fortsittningen ger han sina dmbetsbréder en ordentlig upptuk-
telse for deras spriakpolitik. Han gor en jimforelse med det sed-
liga tillstindet i Utsjoki, dir man beflitat sig om att inféra lapska
spraket 1 undervisningen med férhdllandena i Jukkasjirvi, dir man
forsokt undantringa lapskan, varvid jimforelsen faller till den
forstnimnda forsamlingens fordel. Likasi pipekar han, att man i
Lycksele lappmark har med lapska sprikets hjilp pd 20 ir kommit
lika langt som man i Kemi lappmark, dir man hillit sig till finska
spraket, kommit pa 100 ar. Han kallar sittet “at utrota utur et
folk deras modersmahl och hoos dem till ett dageligt bruk inplanta
ett frimmande sprak” for “ett Littsinnigt forsok”. Mot dem, som
framhaéllit, att samerna har littare att lira sig kristendomen pi
finska dn pd lapska, fastslir han, att det strider mot all 6fwerty-
gelse, att man har swérare fore, till at pd sitt egit modersmihl lira
Christendomen, in p3 ett frimmande sprik”.

Orsakerna till obenigenhet hos pristerna i Torne och Kemi lapp-
marker att inféra lapskan som undervisningssprik anser I. Fellman
dven ha legat i “farhdgan, att utsigterna foér befordran till annan
trakt minskades for en prist, som forvirfvade sig sidan insigt i
lappska spraket, att han kunde p3 detsamma undervisa och forritta
gudstjinst”,* vilket ofta ledde till, att sidana pristmin fick kvar-

4. Kyrkomyndigheternas ingripanden i sprakfrigan.

Kyrkans hégsta myndighet i lappmarkerna Dir. for lapska eckl.
verket, som tillkom 1739, var — mdjligen under pdverkan av P.

27 1. Fellman, I, ibid. s. 291.
28 1, Fellman, ibid. II, s. 292.
29 1. Fellman, ibid. II, s. LIX.

30 P, Hogstrom, ibid. s. 219.
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Siffrorna frin Torne lappmark vittnar ej heller om tillforlitlig-
heten i bl. a. Hellants och pristerskapets uppgifter om en allmin
forfinskning av lappallmogen. Ovanstdende siffror kan ocksi jim-
f5ras med motsvarande uppgifter av domkapitlet 1 Hirndsand
rorande kyrkorna, sprakférhillanden och skolorna under nimnda
konsistorium dr 1740. Vid nimnda tid anges antalet samer (lapsk-
talande) i Torne lappmark till fsljande:

dels flyttade de ofver till fraimmande riken, dels sokte de ock ridda
sig fran underging genom att intrida i nybyggarnas klass och si-
lunda afsiga sig sin nationalitet”.*® Trots detta torde pristerskapets
uttalanden om den allminna finskkunnigheten bland samerna vara
som P. Hogstrom, I. Fjellman och J. Fellman vill framhailla, en
skonmalning. Till samma resultat kommer man genom att studera
kolonisationens utbredning i dessa lappmarker. I “Beskrifning om
Torned och Kemi Lappmarcker” den 6/5 1738 har kronobefall-

ningshavanden i Torned Anders Hackzell>* limnat en noga detal- i Jg‘;‘;:tségs‘” ?Z(l)
jerad redogorelse £or nybyggare och samer inom ifrdgavarande lapp- ” Kautokeino ph
marker, varvid nybyggarna namngetts och deras bebyggelser och ., Utsjoki s
odlingar uppgetts. Hirav framgir, att under nimnda tid fanns Sa 507

5l i h nybyggare:
foljande antal skatteskrivna samer och nybygg I forra fallet medriknades endast skattesamerna (373), medan

Skattesamer Nybyggare domkapitlets uppgifter giller samtliga samer (507). Dessa uppgivna

1 Torne lappmark: siffror synes ocksd harmoniera relativt vil med det antal samer och

Jukkasjirvi lappmark 199 15 samehushall, som limnas den 31/12 1760 av kronofogden A. Hack-

Enontekis 69 15 zell i dennes “Beskrifning 6fver Norra Lappska Fogderiet”, vilket
Kautokeino. Aviovaara, Teno, Usjoka 105 373 3 omride omfattade de nimnda lappmarkerna.

1 Kemi lappmark: Redan 1740 synes domkapitlet i Hirndsand bibringats den upp-

Enare, Sombio, Kemikyli, Kuolajirvi 111 8 fattningen, att finska spraket di nitt en sidan allmin utbredning

Sodankyld, Kictild 56 15 i Torne lappmark, att lapska spriket kunde nonchaleras. I sin

Kuusamo, Kitka _ 14 18l 63 88 ?Relation om Kyrkornes och Scholornes tillstind uti Lappmarkerna,

S:a 554 125 horande till Hernosands stift”® den 16/4 1740 anger nimligen
domkapitlet, att i samtliga nimnda lappmark hérande férsamlingar
forrittas gudstjgnsten pa finska “allthenstund Lapparne hirstides
dfweralt thet spriket miktige dro, warande hir siledes inga tolkar
af ndden”. Det foérst angivna Overensstimde sikerligen med verk-
ligheten, men motivet, som anges, ir enligt vittnesbérden och av
vid den tiden av allmogen framforda onskemil icke riktigt. Som
en direkt dementi pd domkapitlets kategoriska pastiende foreligger
en skrivelse frin lappmarkspristen i Enontekis H. Ganander den
3/11 samma ar till konsistoriet i Hirndsand, vari han anfér fol-
jande:3¢

Som synes dominerades ovannimnda lappmarker till huvudsaklig
del av samerna. Med undantag av grinsomridet till Ryssland, Kuu-
samo och Kitka, dir en tidigare kolonisation redan undantringt de
flesta av samebefolkningen, fanns enligt uppgiftsgivaren inom hela
Torne och Kemi lappmarker 540 skattesamer och endast 60 nybyg-
gare, till vilka med all sannolikhet dven riknades de bofasta sa-
merna. Den tidens uppgifter angdende Kemi lappmarkens forfinsk-
ning (se ovan!) torde ocksi emanerat till huvudsaklig del frin det
relativt fullstindigt koloniserade Kuusamoomradet, som lingt ifrin
var representativt for de ovriga delarna av nimnda lappmark och

innu mindre for Torne lappmark.

“Andtl. synes f6r en missionarius hir wed Enontekis, som ock annor-
stides, s3 framt ett si hdgstnodigt wirck utan frucht icke aflopa skall,

35 1. Fellman, ibid. II, s. 100.

33 1, Fellman, ibid. II, s. LXIV. 5 1 Rl e T
. Fellman, ibid. II, s. 103.

84 1. Fellman, ibid. I, s. 113—159.
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effektiviteten i sprikinlirandet. Kyrkioherden blef pdmint om at
fortfara med finska” och tilligges: "Man hoppas med Guds hielp
vinna ock thenna swirigheten innan kort™.

De relativt goda vitsord om finskkunnigheten, som visitatorn
prosten Isaac Erwast (kyrkoherde i Kemi 1741—73, kontrakts-
prost) gett, motsiges redan tvd dagar senare av kyrkoherde Hellan-
der. Det gillde nu att f6rhindra lappskolans flyttning frin Utsjoki.
Han framhaller, att minga av barnen ej kunna lira atc lisa i bok
hemma, effersom forildrarna ej kan finska. Eftersom de lapska
bockerna ej kan anvindas, dirfér att de skrivits pi frimmande
dialekt, anser han, att skolan ir nédvindig. Men i sin skrivelse
samma dag (16/2 1748) till lagman O. Malmerfelt gor han i sitt
forsvar for finska sprakets anvindning som undervisningssprik en
jimforelse mellan resultatet av kyrkans arbete i Kemi och Torne
lappmarker, varvid han skriver:*

skedde pi finska ur den finska katekesen. Nigra lapska lirobdcker
forekom tydligen ej. Storre delen av de nirvarande kunde: lisa sina
katekesstycken och t. o. m. dversitta dem frin finska till 'lapska,
Foérsamlingen onskade omvixlande finska och lapska gudstjinster,
de forra for de finsktalande nybyggarnas skull. Visitatorn pi-
minde komministern — tydligen till f8ljd av menighetens 6nske-
msl — att denne vid besok i kitorna eller vid forhor i kyrkan skulle
anvinda sig av bide finska och lapska. De lapska bocker, som er-
bjods allmogen, ansigs den ej kunna lisa, varfor samerna anmo-
dades att sinda sina barn till Jukkasjirvi lappskola, dir undervis-
ningen skedde bide pd finska och lapska. .

Visitationen 1 Kautokeino den 24/1 1748 ger 1 stort sett samma
resultat.?® Bl a. tillfrigades forsamlingen, om de icke dnskade till-
handa sig de lapska bocker, som prosten Abr. Fougt insint, varpd
»gafs til swar at ehuru the kunna ldsa i finska bcker, kunna the dock
icke i berorda lapska bocker lisa innan til, utan anhollo pa det
hogsta, at the matte £3 holla sig wid finska bocker, hwilka the iro
wane at handtera, och sina barn uti them underwisa”. Huruvida
dessa redogérelser triffa andemeningen i den nirvarande och frin-
varande lappallmogens instillning ir svirt att avgdra. P. Hogstrom
uttalar sina tvivel hirom.

Vid visitationen i Utsjoki den 14/2 samma ar,** da kyrkoherde
A. Hellander installerades, finner visitatorn angdende sprakfor-
hillandena i forsamlingen, att bland de gamla “af manfolcken”
fanns sidana “them man swirligen kunde forstd £6r det de ei kunde
det finska spriket, utan lisa dels pd danska, dels maste pa lappska
sprak underwisas”. Dock tilligger han, “iro sidana aldeles &%
Med kvinnfolket var det svirare, di “de iro swage i det finska
spraket”. Dirfér, meddelas det, blev forsamlingen “alfwarsamt til-
sagt och ftwarnad at fliteligen hilst om wintertiden pd Séndagax:
komma tilsammans, jaimwil ock at sin emellan 6fwa sig flitige i
finska spriket”. Annars var allting i sin ordning — enligt vi.sita-
torns uppfattning. I stillet for att inforskaffa opartiska uppgifter
om forhallandena inom forsamlingen synes visitationens huvudmal
varit att piskynda forfinskningen. Den andliga virden mittes efter

“At inbyggarna uti Kemi Lappmarck iro bittre for sig komne i Chris-
temdomens kundskap, in i Torned och de andra Lappmarcker, kommer
wil forst deraf, at de f6r timmelig tijd sedan blifwit af sina Prister
tilhdldne, at lira barnen tala och forstd det finska spriket, hwarigenom
det nu kommit si wida, at nistan alle barn derstides det forsta....
hwaremot Forildrarne i Torned lappmarcker hirtils aldrig talt med sina
barn annat in lapska”.

Man mirker hir motsigelsen samma dag i tvenne skrivelser, allt
efter indamilet som &syftas. P. Hogstrom hade anfért ett rakt
motsatt skil for lapskans upptagande som undervisningssprik, var-
vid han konstaterade, att kristendomskunskapen var bittre i de
lappmarker, dir lapska anvints 4n i de, dir uteslutande finska
forekommit. Aven i officiella skrivelser av detta slag synes den
subjektiva faktorn spela en avgérande roll. Hellanders forsvar for
finska sprikets anvindande vid undervisningen och som kyrko-
sprik bygger pi en med P. Hogstrom diametralt motsatt upp-
fattning betriffande de lapska dialekternas art:”Atskillnaden i
dialekterna ir mycket stoor, si at desse Utsjoki lappar bekinna,
at de intet forstd alt af Enare lappars tal, som lickwil boo si nira
til Hwarannan; intet alt af Tuckasjerfvi- och in mindre af sodre

29 1, Fellman, ibid. II, s. 273.

41 af .
40 1. Fellman, ibid. II, s. 277. I. Fellman, ibid. II, 5. 279 o. f.
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kyrkliga undervisningen i Enare (Karesuando), Jukkasjirvi och
Gellivare omridena. Ej blott kyrkopolitiken utan dven en okad
nybyggarverksamhet bidrager hirtill. De finsktalande nybyggarnas
antal dkas och samerna tillbakatringes. Pa 1800-talet anvinder kyr-
kan lapska spriket endast vid enstaka extra hogtidliga tillfillen
och nigon ging under samernas hogfjillsvandringar. Nir sedan
lekmannaverksamheten i mitten av 1800-talet sitter in, sker den
huvudsakligen pi finska, tills problemet i slutet av 1800-talet fir
en annan aspekt: finska spridket madste undantringas av svenska
spraket. Forsvenskningsarbetet borjar och de bigge tidigare spri-
ken fir ge plats for riksspriket med sin tyngre pondus. Redan
1895 holls “endast nigra fi gdnger om aret predikan pd lapska i
en del af Lapplands kyrkor”, skriver K. B. Wiklund.%
Aterupptickandet av lapska sprikets kulturella virde foér ett
folk, som har det till sitt modersmal, sker forst i mitten av 1900-
talet, di man i den nya undervisningsplanen fér nomadskolorna
pi lisordningen bereder en liten ansprikslos plats for lapskan.
Fr. o. m. tredje klassen tilldelas modersmalet 2 3 3 tim. i veckan.
Fortjinsten hirav kan man nog tillskriva nomadinspektoren fil. dr
Israel Ruong, som sjilv hirstammar frin samernas folk.

Si visar denna korta oversikt, att den nuvarande sprikfrigan
i Norrbottens finnbygd foregitts av en annan drygt 100 ar fore
forsvenskningsfrigans uppkomst. Mellan dessa tvenne fragor finns
minga paralleller. Den lapska ir ildre liksom samerna sjilva.
Kanske dirfoér det svenska samvetet vaknar tidigare dir. Nigot i
den vigen kommer man att tinka pd, di man liser biskop Bengt
Jonzons ord i Pitedalens folkhdgskolas §-3rsskrift:®

vilket forslag dock ej ledde till nigot positivt beslut av Dir. fg,
lapska eckl.verket med den motiveringen, “att det var mindre
nddigt besvira denna allmoge med en sidan politisk kunskap”.’8
Domstolarnas férhandlingar i lappmarksdistrikten hade i allmin.
het letts av domare, som saknade kunskaper bade i finska och U
lapska. Kontakten mellan rittvisans representanter och de anklagade
hade skett genom tolkar och bisittarnas dversittningar, vilket med.
forde stindiga klagomal 6ver att framstillningarna och redogorel-
serna varit ofullstindiga och ofta missvisande. Med anledning
hirav foreslogs i rikets stinders “Cammar Oeconomie och Com-
merce Deputations Cammar Oeconomie Utskotts Betinkande, rg-
rande Allminna hushillningen i Lappmarkerna” den 5/5 1762, att
domarna i de sédra lappmarkerna skulle bebdrska lapska spriket,
men i de norra lappmarkerna endast finska spriket, samtidigt som
“the hittils i Lappmarkerna brukeliga Tingstolkar sisom skadeliga
och endast till willa £6r Domarne och allmogen derstides til af-
skaffande af Utskottet anmilte (blefwo)”.%® Man hade vintat, att
samerna i Torne och Kemi lappmarker erhallit samma rittmitiga
rittigheter vid avgdrandet av deras rictsliga frigor som samerna
i Ume, Pite och Lule lappmarker d. v. s. fitt sina mél handlagda
pi sitt modersmil. Men tydligen hade myndigheterna i de centrala
imbetsverken bibringats den felaktiga uppfattningen, att samerna
i norra lappmarkerna redan 6vergett sitt modersmal. De som férde
landsindans talan var icke representanter fér allmogen utan for de
finsktalande dmbets- och tjinsteminnen.
Kungl. Maj:t synes emellertid icke fist sig vid utskottets forslag.
I kungl. res. pd allmogens besvir den 17/8 1762 forbigis hela
tolkfrigan, tydligen enligt Fellman beroende p3 att tingstolkarna —
mirkligt nog — fick avlonas av tingslagen, vilket abnorma f6r-
héllande enligt J. Fellmans anteckningar innu pi 1830-talet exi-
sterade i Enontekis, iven om det di gillde en finsk tolk. Ganska
mirkligt dr, att forst genom kungl. br. den 27/4 1860 6vertog
staten avloningsutbetalningen till de lapplindska tingstolkarna,
som samerna tidigare sjilva fitt avlona.
Under slutet av 1700-talet fortskrider férfinskningen av den

»Vet minne en enda procent av den svenska allminheten, att vi i virt
land bar ett rasproblem, visserligen i litet format, men till arten mirk-
virdigt lika de olosta rasproblem i Amerika och Sydafrika, som vi sjilv-
tillricklige forfasar oss 6ver? Det har tagit mig &r att inse det. Nu vet
jag det. — Sveriges historiska skuld till samerna kan aldrig gildas. Det
ir férsent”.

60 K. B. Wiklund, Nationaliteterna i Norrland. Nordisk tidskr. 1895,
s. 377 o. f.
y 61 Norrlindsk tidskrift, nr. 1, 1957.
58 1, Fellman, ibid. 1. s. 270.
59 1, Fellman, I. s. 524.
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jmnet det dominerande. Men #ven undervisning i skrivning och
rikning forekom. Dock synes myndigheterna ej haft stora sympa-
tier for dessa imnen. Kanslikollegiet gjorde 1754 hemstillan om
att en del lirjungar mitte undervisas i rikning och skrivning,
eftersom det vore Onskvirt, att vissa ligre tjinster i lappmarken
~ besattes med samer. Direktionen var emellertid tveksam hirom
men gick dock med pd att man skulle gora ett urval av “kvickaste
piltar”, dock — tillades — finge ej flera undervisas i dessa imnen,
in nodvindigt vore. En del mera begivade elever undervisades
jven i historia och geografi. Aven latin nimnes, sannolikt endast
for dem, som man utvalt f6r vidare studier vid gymnasiet. De ele-
ver, som utsdgs till kateketer, fick en liten handledning i “’qvaestio-
nerande 6fver catechismi liropunkter . .. att siledes uppoéfva deras
forstind, eftertanke och firdighet till att kunna katekisera”. Av
ovningsimnena férekom endast sléjd — dock ej alltid — samt
sang, framfor allt psalmsing.®®

maj:t beviljade detta 1753 betriffande Lycksele skola. Redan tidl.;
gare hade samma férmin beviljats nybyggarna i Jokkmokk och
senare erholl dven de vriga lappmarkens nybyggare denna férm3n,

Antalet barn i varje lappskola var ursprungligen begrinsat tjl]
6 per ar men kom att utékas undan for undan. Lirjungarnas §lder
varierade mellan 8 och 20 4r.

Lisaret pagick dret runt med undantag av 6 veckors ferier 7}
hégsta sommaren” och en kortare fritid under jultiden. Lirjungar.
na stannade dock iven under ferierna i skolan. Det dagliga skol.
arbetet bérjade kl 6 om sommarn och kl 7 om vintern och pa-
gick 6 4 7 timmar om dagen med undantag av onsdagar och Isr-
dagar, di eftermiddagarna var fria.

Undervisningspriket i skolan var vanligen lirjungarnas moders-
mal, lapskan, medan nybyggarnas barn undervisades pi deras
eget sprik. Forordningen 1723 foreskrev, att de lirjungar som s
onskade, skulle dven beredas mojlighet till undervisning i svenska
spriket. I skolordningen stadgas, att “liraren métte informera ung-
domen pd det sittet, nimligen att nir den pi Lappska lirdt ete
stycke av A.B.C. booken eller Catechismo, han di strax vinjer
them at gifwa det pa Swenskan, emedan och Scholae Bsckerna p3
bigge spriken dro upplagde”. Men redan pi riksdagen 1738/39
framstilldes forslag om att svenskan skulle bli undervisningssprik
i skolan for att pa s3 sitt utbreda riksspriket bland samerna. I de
sodra lappmarkens anvindes till en borjan bigge spriken, men
“snart skonjdes en tendens att lita svenskan vika for lapskan™.?
Endast i Asele och Jimtlands lappmarker, dir samerna forstod
svenska, overgick man till helsvensk undervisning. I Torne och
Kemi lappmarken blev finska spriket det dominerande undervis-

En uppgift frin lappskolan i Jokkmokk, som vil i huvudsak var
anordnad pa samma sitt som de Svriga i de norra lappmarkerna,
visar, att listiden var 2-drig. Undervisningen pigick frdn mitten
av januari hela dret med endast 6-veckors ferier under den var-
maste tiden pad sommaren jimte en veckas lov under de storre hog-
tiderna. Den dagliga undervisningen bérjade kl 6 under den ljusa
tiden och kl 7 under den mérka med bon och dkallan om nid och
vilsignelse, varpd arbetet pigick kl 6—8. Kl 8—9 var ett uppe-
hill, varefter arbetet fortsatte till kI 11. KI 12 vidtog 6vning med
de forsigkomna eleverna med skrivning och med de 6vriga med
lisning, tills dven dessa lirt sig skrivningen, till kl 2, varpa féljde
lov. Direfter arbetade man 3ter mellan kIl 3—s. Skoldagen avslu-
tades med bén och psalmsing. Onsdagar och lérdagar slutade lis-
ningen ki 2, f6r att bereda eleverna tillfille till nddvindiga kropps-
arbeten.

ningsspraket.

Vad liste man i dessa lappskolor? Férst innanlisning, varefter
man lirde sig utantill trons artiklar, Fader vir, Morgon- och afton-
bénen m.m. Si fortsattes med Luthers katekes och Svebelii for-
klaring. I de finsktalande férsamlingarna utbyttes Svebelii katekes
mot Gezelius’. Sedan nya testamentet 6versatts pd lapska, anvinde
man det dven vid undervisningen. Naturligtvis var kristendoms-

For undervisningen limnades detaljerade metodiska anvisningar,
varvid sirskilt lades stor vikt, att ingenting inlirdes, som alumnerna
¢j forstod. De elever, som ej hann inhimta de foreskrivna kun-
skapsmomenten fick sitta kvar i klassen, tills de gjort detta. Li-

2 E. Haller, ibid. s. 122. * Se dven Erik Nordberg, ibid. s. 112—122!
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 Betriffande liroxurserna och elevernas framsteg i studierna far
man en tydlig bild av visitationsprotokollen, dir individuella redo-
gorelser over lirjungarnas studieresultat under 1700-talet och bor-
jan av 1800-talet redovisas.®

Lappskolorna infriade ej de forvintningar, man stille pi dem.
Blott ett ringa fital kunde genom dem f3 undervisning och de ele-
ver, som utgick frin dem visade sig icke alltid vara de limpligaste
for kateketsysslan, ¢j ens fér hemundervisningen.” Det stora fler-
talet sdvil av samerna som av nybyggarna fick néja sig med den
undervisning, som forildrarna till dventyrs kunde ge. Trots detta
synes genom pristerskapets piverkan en viss kristendomskunskap
kunnat spridas bland allmogen. Konfirmationen bérjade inféras i
de norra lappmarkerna redan i mitten av 1740-talet, tack vare in-
flytanden frin Finland. Ar 1749 fattades pi pristmotet i Abo be-
slut om inférande av offentliga forhér med de unga, som férsta
gingen skulle begd nattvarden. I Sorsele inférde missionir Alemins
ett slags nattvardslisning med ungdomen och i Sodankyli hade
enligt visitationsberittelsen 1765 skriftskola inforts i forsamlingen.
I Torne lappmark f6ljde man i allminhet samma direktiv. Det ir
intressant att se, att konfirmationen hir uppe kom tidigare att in-
foras dn i de svenska lappmarkerna. T.ex. i Jokkmokks forsam-
ling bérjade man konfirmationslisningen forst 1779, sedan priist-
métet i Hirndsand 1776 alagt pristerskapet detta. Men resultatet
anges ofta ha varit klent. Kyrkolagens féreskrift angiende kunskap
i kristendomsstycken som villkor fér ingdende av iktenskap och
for dtnjutande av nattvarden forsokte man efterfélja, men enligt
talrika vittnesbord fick detta i lappmarkerna ske med ytterst fri
tolkning.
Ett mera tvivelaktigt sitt att bibringa samebarnen de férsta
kristendomsbegreppen omtalar Direktionen fér lappmarkens eckl.
verk i dess riksdagsrelation 1769.™ I nimnda redogérelse meddelas,
att konsistoriet tillstyrke, “det hiradsritten, di nigon (nybyggare)
anmiler sig hafwa uti tienst antagit ett fattigt barn och finnes
hafwa thet med klider forsedt och i sin christendom underwist,

vissa upplysningar® frin Jokkmokks lappskola, vilka torde Fven
gilla de dvriga sidana.

Forutom Luthers lilla katekes och Svebelii forklaring omnimnes
dr 1748 Alenii Christendomsfrigor och pifoljande ir Per Hog-
stréms Catechismus “Katwaljasi ja Wastadusi pakti” (Katekesen
genom frigor och svar), som kom till anvindning inda in p3 187¢.
talet, framfor allt som lisebok. Ar 1755 utkom Nya testamentet
pd lapska, vilket anvindes vid innanlisning. Senare dversittningar
utgavs dren 1811 och 1903. Ar 1821 omnimnes Doktor Fants
“Salighetsordning”. Aven Luthers lilla katekes med forklaringar
av Lindblom tillkom senare. En annan &versittning av katekesen
pa lapska utkom 3r 1878. En lirobok i Gamla testamentets bibl.
hist., forfattad av Lars Levi Laestadius, anvindes allmint ej blott
i lappskolorna utan dven vid de laestadianska missionsskolorna §
Torne lappmark. Ar 1877 tillkom Akerbloms bibl. hist. med svensk
och lapsk parallelltext. Hela bibeln utkom pa lapska ir 1811 men
kom till f6ga anvindning i skolorna. Diremot anvindes som lise-
bok i relativt stor utstrickning i lappmarkerna Luthers kyrko-
postilla, évers. till lapska av kyrkoh. i Jokkmokk Joh. Laestadius
ar 1893.

Bland lirdare verk, som kom till anvindning som lirobok ;
kristendomskunskap omnimnes “Epitome rhetoricae ecclesiasticae”
av idrkebiskop Benzelius d. i.

I rikning nyttjades en lirobok p3 lapska av &r 1876 samt i
bistoria frin 3r 1878 Odhners “Lirobok i fiderneslandets historia?
med svensk och lapsk text, &vers. av Joh. Mortsell samt senare
Odhners historiebok, 6vers. till lapska av K. B. Wiklund (C. T.
Odhnera Apatis-kirje aitek-lanta historian).

I modermal listes i borjan av 1900-talet Gamla och nya berit-
telser med sagor och signer, en lapsk lisebok av K. B. Wiklund,

Pa lappskolornas lisordning finner vi dven latin, ty en av syfte-
malen med dessa skolor var att ge sameynglingarna méjlighet att
komma in i den lirda skolan. Bland lirobockerna i latin nimnes
Cellarii grammatik, Cornelius Nepos: De vita exellentium impera-
torium (Om utmirkta filtherrars liv) samt ordbok.’

82 H. Grundstrom, ibid. s. 52—é61.

7 Se Petrus Laestadii omdome i Erik Nordbergs arbete s. 156—157 samt
diskussionen ang. lappskolornas indragning s. 177—186!

™ Kyrkohist. tidskr. 1912,

5 H. Grundstrom, ibid.
6 Betriffande lirobdcker vid Arjeplogs lappskola se Nordbergs arbete

s. 100 0. f.!
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nades. I aug. samma ar meddelar dock domkapitlet, att staten f5¢
skolorna blivit faststilld. Det synes dock ha drdjt ytterligare med
igingsittandet av skolarbetet. Ty den 13/4 1738 anmiler domka-
pitlet, att skolhusen i Arjeplog, Jukkasjirvi och Utsjoki “efter hand
forderfwas och alldeles utruttna, emedan Consistorium ej kunnat
erhilla hoga ofwerhetens tillstdnd att med praeceptorer och piltaf
forse flera skolor dn the i Asele och Luled, sisom the angelignaste,
af orsak att thet capital, som influtit genom the af riket irligen
samlade collecter, til thessa sistnimnda skolors férnddenhet, som
hvardera arligen ... fordra nidgot 6fver 1.400 dlr kopp:mt, icke
nog vill féresld”.

lertid stor, kanske mest for den usla ersittning, som bestods dem.'”
Detta var anledning till att “Scholemistaren i Torned stad Job.
Wegelins”, som sjilv tjinstgjort som lappmarksprist, dr 1745 fore-
slog, att, dd méjligheten att som i Norge anstilla “Forstindig Barna
larare” vid varje skola ej foreldg hir, dirfor att de svenska samerna
ambulerade och di imnen till sidana lirare ej kunde uppbringas,
eftersom di endast 3 finskkunniga studerande i Hirnésands stift
fanns, alades pristerna i forsamlingarna att samtidigt, som de uppe-
holle sin tjinst, tjinstgjorde som lirare i skolan. Han ansig, att
Jappmarkspristernas imbete ej borde ligga hinder i vigen hirfor,
efter som de sillan anlitades och ”nistan aldrig behéfwa mistadeh-
len resa ifrin Kyrckia och Pristbohl, emedan Lapparne sine barn
och déda hafwa till Kyrckia och Pristgirden, samt des utan hele
Sommaren 6fwer ... iro aldeles lediga”. Tydligen var lappmarks-
tjinstgoringen ej si pikostande, som det i andra sammanhang lit.
Samtidigt foreslog Wegelius, att ett visst tilliggsarvode utginge till
dessa prister, varigenom dugliga personer kunde forvirvas f6r lapp-
markstjinstgéringen. Dir, for lapska eckl. verket antecknade pd
skrivelsen: “Ligges till Lappmarks acta”. Storre var ej intresset for
de norra lappmarkernas andliga vird. Det #r ocksd sannolikt, att
forslaget mott motstind frin det lokala pristerskapet, som ansag
allting gott och vil. Dock synes det, som om systemet i viss ut-
strickning kommit att tillimpas 4tm. i Jukkasjirvi och Enontekis.
I en skrivelse 1773 av kyrkoherde D. E. Hégman framhalles, att
kyrkoherdarna dirstides atnjot “fér bldtta Paedagogiae Sysslan 15
3 18 hundrade D:r kop:mt i courant”.'® De lirare, som tjinst-
gjorde vid Jukkasjirvi lappskola, var ocksd samtliga pristmin, som
slutade som kyrkoherdar. Ar 1813 blev skolan delad sd, att Julkas-
jirvi och Karesuando erhdll var sin halva. Bida indrogs dr
1820. Vad det kyrkliga folkupplysningsarbetet i férsamlingen fram
till bérjan av 1800-talet betriffar, foljde den i stort sett de ovan
angivna riktlinjerna f6r samtliga lappmarker. Trots att majoriteten
av forsamlingsborna var samer, overgick under 1700-talet kyrko-
och undervisningsspriket till finskan. Kateketerna anvinde sig dock
under fjillvandringarna i stor utstrickning av samernas eget sprak.

Varken ortens pristerskap eller domkapitlet synes ha allvarlige
anstringt sig att fa lappskolan i Jukkasjirvi i gdng. Forst efter
nira tvd decennium efter beslutet kunde undervisningen dir be-
gynna. I de flesta fall hade kyrkoherden eller annan pristman i
uppdrag att undervisa de fi samegossar, som intogs i skolan och
som mot en viss ersittning av allminna medel var inackorderade
hos honom. Ibland anstilldes dock en kateket att utfdra detta upp-
drag.

Undervisningen i Jukkasjirvi lappskola skedde i bérjan delvis pa
lapska och delvis pd finska spriket men efter 1751 enbart pi finska.
Sdsom lirobécker begagnades finsk ABC-bok, Svebelii katekes och
finska psalmboken. Frin 3r 1754 tillkom iven Wegelius postilla.
Om elevernas kunskaper framhilles redan vid visitationen 1746
att barnen varit i sin Christendom wil forsigkomna bide pi finska
och lappska”. Vid superintendent Olof Kidrlings visitation 1751
foreskrevs emellertid, att endast finska skulle f& anvindas som un-
dervisningssprik.

Kateketinstitutionen spelade en stor roll i undervisningshinseende
— kanske storre roll dn pristerskapets verksamhet — sivil i Juk-
kasjirvi som i andra lappmarksférsamlingar. D3 kyrkoférhoren,
katekisationerna och husférhoren icke kunde bliva regelbundna un-
dervisningstillfillen, var det kateketerna, som maste bibringa same-
barnen den férsta lisfirdigheten och ofta iven de forsta grunderna
i kristendomskunskap bland de ildre. Om kateketernas arbete, se

under rubriken Gellivare!
17 1, Fellman, ibid. II. 5. 239 o. f.

Svirigheten att erhilla limpliga dmnen till kateketer var emel- 18 1, Fellman, ibid. IL s. 332.
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vars forste kyrkoherde var Salomon Tornberg. Efter 1809 ars grins-
dragning mellan Sverige och Finland bar den svenska forsamlingen
snnu officiellt namnet Enontekid dnda fram till 1907, da det ge-
nom kungl. br. den 25/10 utbyttes mot Karesuando, dir en kyrka
uppfordes 1814.

Annu i slutet av 1600-talet utgjordes befolkningen si gott som
enbart av samer. Ar 1782 anges invanarantalet till 733 personer. En
del av samerna var finskkunniga, varfor ocksd gudstjinsterna
hir liksom i Jukkasjirvi holls endast pd finska. Nigon egen skola
fanns dnnu i mitten av 1700-talet ej i Enontekis, men sameallmo-
gen uppmanades upprepade ginger att sinda sina barn till Jukkas-

byggarna men med samerna i pristgirden, d3 dessa besokte kyrkan.
Pa visitatorns uppmaning att besoka samerna i deras kitor invinde
pastorn, att tiden hirfor var f6r knapp.
Protokollen frin 1816 och 1821 ger en lika dyster bild. Ny-
byggarna har “ritt forsvarliga kunskaper men en del i synnerhet
Lappar voro ganska svage, ja, nigra finns i trakten 3t Gellivare
som intet kunna lisa och icke en ging forsti finska eller lapsk;
utan hafva sin egen dialect”. Visitatorn Z. Grape anfor 1821, att
det bor “hvarken nekas eller fértigas, att innu fordras bide tid
och arbete, innan Christendomen kan sigas vara allmint antagen
inom férsamlingen”.
Att en stor skuld till efterblivenheten 1ig i den finska under-
visningen och gudstjinsten framgir av 1822 drs protokoll, enligt
vilket samerna i Kaalasvuoma anhéll, att de samer, som ¢j kunde
finska, finge undervisningen pi deras eget modersmal, vilken fram-
stillning dock ej synes ha lett till nigot resultat,
Betriffande det sedliga tillstindet inom férsamlingen anmirkes
att brinnvin féres till forsamlingen av “skojare eller Bonder oc};
Bonddringar nerifrin landet och utbytes mot Lapparnas produc-
ter”,
En tydlig ljusning synes ha intriffat under Lars Levi Laestadius
tid, Redan i visitationsprotokollet 27/3 1837 meddelas, att kristen-
domskunskapen bland den finska delen av férsamlingen var “oklan-
derlig” men att “ibland lapparne formirkes okunnighet sivil i
utanldsning som i begrepp”. Pd Laestadius initiativ foreslogs natt-
vardslisningen férlingd frin en vecka till fyra veckor.

jarvi skola.
Den férsta fasta nybyggarbefolkningen i det nuvarande Kare-

suando bestod av nomadiserande samer, som slog sig ned som bo-
fasta. Detta borjade ske redan pd 1600-talet, enligt vissa uppgifter
1650. Senare skedde inflyttningen bide sdder-och osterifrdn. En del
har iven inkommit frin nordliga Norge, “Ruija”, dtm. enligt folk-
traditionen. Folkmingden 1820 i fdrsamlingen var endast 668 per-
soner. Nybyggarnas antal utgjorde 20 hushall. Alla 6vriga var sa-
mer. De skattelagda samernas antal hade di under 8 &r minskats
fran 70 till 52.22 Angiende befolkningen 1883 anfor M. Hojer:®
“Nybyggarbefolkningen ir si gott som uteslutande finsk i likhet
med forhallandet i Jukkasjirvi. Lapparne, de flesta fjillappar, dro
emellertid finnarne betydligt 6fverligsna i antal; &r 1870 voro lap-
parne i Karesuando 936 pi en folkmingd av 1.364 personer”. Till
nybyggarna riknas hir iven bofasta samer.

Férutom pristerskapets direkta arbete for folkupplysningen be-
frimjades allmogen firdighet i ldsning och kristendomskunskap
genom nyssnimnda kringvandrande kateter, som foljde samerna pd
deras vandringar Sver fjillen. Med hinsyn till de svirigheter, man
hade att 6vervinna i sddan 6debygdsférsamling som Enontekis, hade
man innu mindre in i de dvriga lappmarksférsamlingarna att fore
1800-talet vinta sig stora framgingar av det kyrkliga arbetet. Dock
synes detta arbete icke varit helt forgives. Betriffande lisfirdig-
heten anger pastor Erik Grape i sin berittelse till domkapitlet den

3. Karesuando f6rsamling.

Den nuvarande Karesuando férsamling omfattar c:a 65 mil? av
lappmarkens 6dsligaste trakter med en befolkning enligt 1950 &rs
folkrikning av 1.327 inv., vilke utgér 0,2 inv./km? eller en person
pd var femte km®. Anda till 1748 var Enontekis forsamling, till
vilken jamvil den nuvarande Karesuando forsamling hérde, annex-
fécsamling till Jukkasjirvi. Ndmnda 4r blev Enontekis eget gill,

22 ], W. Zetterstedt, Resa genom Lappland 1821, I, 5. 177.

o -
Wilhelm Tawe, ibid. s. 159. 28 M. Hbjer, Sverige, s. 403.
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1805, varunder iven en del vikarier synes ha uppehallit undervis- missktsel av tjinsten och dirav féljande svirigheter att erhilla
ningen. ‘
Magister Joban Sunder utnimndes till rektor vid skolan 1806
och blev rektorsvikarie vid trivialskolan i Luled dr 1809.
Som synes var de lirare, som under 1600~ och 1700-talet ver-
kade vid Torned skola, vil meriterade och dugande personer, som
slutade som rektorer och lektorer nerit landet eller som kyrko-
herdar och prostar. I motsats hirtill synes pedagogierna och' trivial-
skolorna i Ovre Norrland haft dtskilligt bekymmer med sina 3.
rare kanske beroende pi bygdens avligsna lige och i nigon .min
pa konsistoriets utnimningspolitik.'* Sirskilt illa tyckes det enligt
Nordlander ha varit stillt med rektorerna och kollegerna vid Pite3
trivialskola. Si t. ex. klagar borgmistaren och borgerskapet i en
skrivelse 1684 till konsistoriet, att orsakerna till att forildrarna ej
ville sitta sina barn i skolan lig i “’krig, dyrtid och sjukdom samt
i skolmistarens férsummelse och oenighet med prosten och de
andra skolbetjinte”, vilket bidragit till “skolans irikade liger-
wall”.'® Ridstugurittens protokoll vittnar tydligt om att forhil-
landena ibland var olidliga. Aven om Torned pedagogi i stort sett
var befriad frin liknande oligenheter, finner man dock .en del
klagomdl. S3 t. ex. anklagar stadens borgmistare &r 1662 hos
konsistoriet pedagogen Dn Halsius for “oflitighet” i dennes im-
bete, varpd konsistoriet beslét att skriva ett brev till Halsius med
?skarp férmaning att han gor sitt imbete fliteligen icke allenast
till information utan ock till disciplinen”. Liknande varningar och
férmaningar frin konsistoriets sida synes ha varit vanliga ej blott
i de nordliga kuststiderna utan dven i sjilva stiftstaden.’® I bérjan
av 1700-talet finner man samma klagomal betriffande Ume3 peda-
gogi och iven Lycksele lappskola, varvid skulden tillskrives den
pristerliga utnimningspolitiken, som icke tog hinsyn till skolornas
och forildrarnas intressen i Ovre Norrland. T. o. m. landshévding
Magnus Cronborg anmirker 1 sin skrivelse till konungen den §/10.
1717 over férhillandena vid skolorna.** I Finlands nordligaste
trivialskola i Nykarleby beskylles lirarna for oskickligt leverne,

elever.t®
Betriffande lirokursernas omfatining och elevnumerdren inda

fram till mitten av 1700-talet ir de tillgingliga killorna fattiga
pi uppgifter. Vi far férutsitta, att 1611 och 1649 ars skolord-
ningar i tillimpliga delar utgjorde rittesndre for skolans verksam-
het. Den forstnimnda skolordningen skiljer, som bekant, pd kate-
dralskolor och ligre s. k. provinsialskolor, vilka senare omfattade
fyra tvadriga klasser. Med all sannolikhet fir man antaga, att
Torned skola horde till de ofullstindiga provinsialskolor, dir kur-
serna omfattade ungefir samma som forsta klassen i den fyradriga
- skolan nimligen 1. innanlisning af modersmalet och latinet; 2.
Donatus eller deklinationer och konjugationer; 3. Luthers lilla
katekes p3 svenska och latin utan férklaringar samt 4. vilskriv-
ning. Nybérjarna saknade lisfirdighet, varfér undervisningen fick
borja med stavning och innanlisning. Enligt 1649 drs skolordning
var trivialskolorna, med vilket namn lirdomsskolorna betecknades,
dels lagre och dels higre. Den hogre eller fullstindiga trivialskolan
hade fyra ettiriga klasser och dessutom en skriv- och rikneklass.
For intagning i denna klass fordrades, att lirjungarna inhdmtat de
for den ligsta klassen i trivialskolan féreskrivna kurserna. I de
ligre trivialskolorna eller barnskolorna, vilka i slutet av 1600-talet
bérjade kallas pedagogier, skulle meddelas samma undervisning som
i den ligsta klassen av de hogre. Skriv- och rikneklassen var avsedd
huvudsakligen fér borgerskapets behov och icke fér dem, som
syftade till den lirda banan. Lirarna i den hégre trivialskolan var
rektor, konrektor och kolleger, alla klasslirare. I skriv- och rikne-
‘klassen undervisade apologisten i lisning, skrivning, rikning, kate-
kes och svensk historia. Barnskolorna eller pedagogierna hade van-
ligen endast en lirare, ibland tvenne. Inom Visterbotten fanns
endast en hogre trivialskola nimligen den i Pited. I Umea, Luled
och Torned beligna skolorna riknades till ligre sddana. Lirokur-
serna i dessa skulle foljaktligen omfatta féljande moment: 1. Att
lisa innantill svenska och latin; 2. att skriva en vacker och fly-
—_— tande svensk och latinsk handstil; 3. att skriva siffertecken och

11 Johan Nordlander, ibid. kinna deras virden.” D3 de ligre trivialskolornas uppgift var att
12 Johan Nordlander, ibid.

s
5

13 Johan Nordlander, ibid. s. 53—54.
s

14 Johan Nordlander, ibid. 15 K. Svanljung, ibid. s. 6.
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kom att bli ett maskinmissigt utantill rabbel, en parodi paeunder-
visningen. Hirom skriver undervisningsridet Sven Nylund:

"Det bedrovligaste med denna skolform. var den Iéirafpersor}xlall, som }lzar
kom att skdta undervisningen. Den brokiga skara av 1 (liet ela mycket
okunniga individer: fattighjon, uttjinta soldater. och g;;{m akglzln}i?o_r,dsom
tillitos att hirja med barnen i stavningsexercis och kate tE rill 1 :aissa
mindre skolor, satte hela folkskolemstltumo{len0 i ett vanry teil"som den
haft svirt att skudda av sig dven sedan forhillandena i det hinseendet

alldeles dndrats.”

X. DEN FINSKSPRAKIGA FOLKSKOLAN I FINNBYGDEN
1842—82.

Det iventyrliga och beklagliga med nyss nimnda férordnir%g
var, att lirare i dessa mindre skolor icke var gara{lter'tide lagex}h'g
lén, utan sockenborna fick dverenskomma om ersittningen. Folj-
den blev, att dven dir en fast folkskola med e).cammerad lirare
fanns, denna vid lirarskifte forindrades till en mindre skola3 vars
underhill blev billigare. De nya skolor, som under §0-talet inrit-

oftast av samma slag. -
ta(}\flse’dvife spraksvarigheter, som ridde i“fi.nnby'gden, var d?ﬁ ¢j
underligt, att examinerade larare till en bérjan ej fanns ace tillgd,
varfér man i de flesta fall fir anse de hir under 50-talet inrittade

skolorna vara av typen 1853,

1. Nedertorned férsamling.

Forsta antydning om behandlingen av folkskolefrigan i svenska
Nedertorned efter 1842 ars folkskolestadgas ikrafttridande finner
man i sockenstimmoprotokoll den 29/1 1843.* P4 myndigheternas
anmodan att vidtaga atgirder for folkskolors inrittande anfordes,
att sockenminnen “betviflade att folkskoleinrittning i denna ort”
pd grund av fattigdom kunde utan statens understéd &stadkommas,
men om en sidan av tving inrittades “miste det blifva ambula-
torisk”. Den 23/7 samma ar under ytterligare pitryckning frin
myndigheterna beslét sockenminnen att hos kungl. maj:t hem-
stilla om statsbidrag till avlénande av en lirare. Motiveringen var
kommunens fattigdom och den stora fattigvirdsbordan, 2.000 riks-
daler drligen, samt de hdga kronoutskylderna m. m. Hirmed fick
frigan vila till sockenstimman den 1/3 1846. D3 forelig Konung-
ens befallningshavandes i Pited iliggande till forsamlingen att vid-
taga dtgirder for folkskolans inrittande och for uppférande av
skolhus. I sitt svar erinrade sockenstimman om sitt tidigare ytt-
rande med forslag om en ambulatorisk skola samt att sedan till-
gang skulle gifvas 4 sujetter till lirare... som uti bigge spriken,
finska och svenska, vore kunniga samt sidana lirdomsbocker pi
finska spriket vore att tillgd, som i dessa skolor erfordras. .. tyckes
tiden forst di intriffa for denna finska forsamling att gi i for-
fattning om en sidan ambulatorisk scholas inrittning”, varfor
férsamlingen icke ansig sig “kunna g3 i nigon &fverliggning om

¢ Syen Nylund, Vir folkskola, 1924, s. 35.

1 E. Sandstrém, Ur folkunderv:s hist. i Torne- och Kalix ilvdalar
1842--1942, s. 73. Sockenstimmoprot.
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kom att uppehilla sin tjinst i 30 dr. Icke minst till foljd av lira-
rens svensksprikighet och iven i enlighet med kyrkoherdens 6ns-
kan lig det nidra till hands, att en strivan hos vederborande fore-
lag att forsoka med svensksprikig undervisning. I mitten av 70-
talet bérjade man gora f6rs6k med sidan. I borjan var det i de byar
pa grinsen till svensksprikig bygd, dir befolkningen till en viss
del talade svenska.

En svirighet vid folkskolans start i Karl Gustav var, att forild-
rarna icke var villiga att l3ta sina barn g3 i skola. Ar 1855 finns i
forteckningen upptagna 88 barn, vilket var blott en liten del av
de c:a 400 skolpliktiga barnen i férsamlingen. I visitationsproto-
kollet 1861 anféres foljande:'* ”Sisom ett medel for vinnande diraf
(kristendomsk.) inskirptes i synnerhet hos forildrar och mélsmin
nytta och behofvet af en siker innanlisning, hvaruti tillfille vore
att inhimta forkofran i forsamlingens folkskola. Som det dock vid
nyligen hillen inspektion befunnits att, ehuru skolan bort vara i
ging for 14 dagar sedan, hade sidant icke kunnat ske i brist af
lirjungar ...” Ar 1875 besoktes skolan av c:a 100 av forsamlingens
c:a 400 skolpliktiga barn. Annu 1891 klagas 6ver att skolgingen ir
dilig “ej blott under terminen utan ifven pid si sitt, att barnen
efter en och annan termins skolging ej vidare infinna sig i sko-
lan”*%

Finnbygdssakkunniga 1919 anfor betriffande den helsvenska
folkskolans tillkomst féljande:*® I Karl Gustavs skoldistrikt beslot
skolridet pd sammantride den 6 januari 1875 ’fér att tillmotesgd
en av flera forsamlingsbor uttalad onskan, féresli och understilla
kyrkostimmans beprévande att frin och med bérjan av nista
virtermin undervisningen i fasta folkskolan meddelas endast pd
svenska spriket’...” Den 11/1 1875 godkinde kyrkostimman
detta forslag. Motivet for forslaget anges av skolridet vara, “att
antalet svenska spriket talande i denna férsamling arligen synes
tilltaga”. Den sistnimnda uppgiften torde nog icke vara Gverens-
stimmande med verkligheten, d8 nigon mirkbar 6kning av de
svensktalandes antal i forsamlingen ej kunnat pivisas. Den obetyd-

svira duster med sockenborna. Han karakteriseras som “en opd.
ningsminniska, kanske vil pedantisk i sin noggrannhet, men ¢¢
en sjilvstindig man, som i sammandrabbningarna pd sockenstim.
morna 1 de flesta fall lyckades vinna seger for sina forslag” 12 1
folkskolefrigan lyckades han dock ej vinna framging mot socken.
minnens hirdnackade genstrivighet.

Domkapitlet i Hirnésand uppmanade pastorn att undersoka, om
det fanns ynglingar, som kunde bide svenska och finska och som
vore higade att utbilda sig till lirare i finsktalande férsamlingar
varpd pastorn meddelade, att han efter att ha hort sig for icke
funnit nigon, som vore villig att genomg3 ett seminarium, d3 de
hade utsikter till bittre inkomster pa annat hall. Efter ytterligare
flera forsok meddelade kyrkoherden for sista gingen den 24/3
1848, att nigra spekulanter till lirarutbildning ej fanns inom for-
samlingen trots hojda stipendier for finsktalande elever vid semi-
narierna.

Dirmed var naturligtvis ej frigan utagerad.'® Pistdtningar frin
domkapitlet duggade titt och kyrkoherden var livligt verksam,
trots ett uppenbart motstind frin sockenminnens sida. Antligen
den 13/6 1852 beslutade sockenstimman i Karl Gustav, att kom-
munen skulle bidraga till pensioneringen av folkskollirare och den
13/7 samma ir besldts ledigforklarandet av folkskollirare-, kloc-
kare- och organistbefattningen i forsamlingen. Aven reglemente
antogs i okt. samma ar. Efter upprepade annonseringar erhdll man
en sokande, Jons Wennberg frin Hedens by i Overkalix, vilken
genomgatt seminariet i Hirnosand, Om honom skriver C. W. Lind-
fors: ”Wennberg var en kunnig och duktig man, en kraftkarl,
med utsdkt god musikalisk begivning, och om det om nigon skall
sigas klockarfar skall allting bestyra; si nog var det om Wenn-
berg”. Stérsta sviarigheten var, att den nyantagne liraren ej fullt
behirskade finska spriket, som ju var undervisningssprik och
kyrkosprak. Visserligen hade han under sin vistelse i garvarelira i
Torned forvirvat sig nigon bristfillig kunskap i finska, men fulle
finskkunnig blev han aldrig. Det maiste dock till hans fortjinst
nimnas, att vad han férmidde i den vigen, det gjorde han. Han

14 Visitationsprot. 14—15 sept. 1861.
15 Visitationsprot. 17—18 juni 1891.

12 1.. Bygdén, Herndsands stifts herdaminne II, s. 66. 16 Betinkandot s. 86,

13 G. W. Lindfors, Karl Gustav sockens historia 1543—1944, s, 78 0. f.
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tande och med forfrigan “huruvida sockenminnen ville kommg
atnjutande av understdd till Folkskollirarens afléning”, varpi soc-
kenstdimma i stil med tidigare praktiserad passiva motstindets pol;
tik svarade, “att enir ingen schola i socken innu kunnat organise-
ras och ovisst ir, nir nigon sidan hinner komma till stind, de o
ansago sig ega nigot skil att ingd med ansékan om sidant under.
stod, helst som behoven i omférmilda afseende iro okinda”. Tyd-
ligen tog Overtorned sockenstimma priset i envist motstind bland
alla finnbygdens forsamlingar, dven om ej heller de dvriga visade
nigon medgérlighet. ‘

Visserligen var den divarande kyrkoherden, sedermera kontrakes.
prosten Isak Wilbelm Bucht (kyrkoh. 1845—77) icke den vilje-
minniska som hans yngre bror Henrik, kyrkoherde i Karl Gustay
och (enligt minnesteckning 1883) “vil ej utrustad med nigra ly-
sande egenskaper” men var “en plikttrogen och vérdnadsvird man,
£6r hvilken t. 0. m. de hitska Laestadianerna miste hysa aktning?”,
varfor hans ord kunnat viga tungt bland sockenminnen.?® Men
hans intresse for folkskolan var ljumt,

Nigot formellt beslut om folkskolans inrittande framgir ej av
tillgingliga handlingar, men valet av skolstyrelse forutsitter, att ett
sadant fattats, sivida ej sockenminnen uppfattat svaret till dom-
kapitlet som ett sidant. Efter ytterligare pitryckningar av myndig-
heterna beslutade skolstyrelsen den 12/7 1852 att ledigforklara li-
rarbefattningen. I saknad av sékande méste befattningen i bérjan
av 1853 ledigférklaras pd nytt. Till slut lyckades man &vertala vice
organisten Abrabam Montell att sbka befattningen och pi socken-
stimman den 2/10 1853 valdes han till folkskollirare mot en lon
av i ett for alle 224 Rdr banco, vilken 16n 1857 hojdes till 300 Rdr
riksmynt. Han kom att tjinstgora till 1876. Skolan skulle anordnas
som fast och forliggas i nirheten av kyrkan.

Det drojde emellertid till den 6 febr. 1854, innan lisningen
kunde bérja. Blott en liten procent av de skolpliktiga barnen nim-
ligen 47 st deltog i undervisningen. Vid den férsta terminsavslut-
ningen den 7/6 var skolstyrelseledaméterna, barnens forildrar och
mélsmin nirvarande, varvid 12 lirjungar tilldelades premier. Det
blev direfter sed i Overtorned, att skolstyrelsen skulle sammantrida -

pd examensdagen. Visserligen var detta sammantride det enda, som
 srligen igde rum under den foljande tiden. Men allt detta vittnade
om, att sedan isen en gang brutits, vann folkskolan sympatier dtm.
hos en del av forsamlingsborna. Emellertid synes dock sympatierna
¢j varit allminna. Barnantalet i folkskolan sjénk under de foljande
jren. Vid visitationen 1859%° av biskop Bergman anges antalet
skolpliktiga barn i férsamlingen till *6ver 300, av vilka endast 20
3 30 begagnade sig av undervisningen. I allminhet, siges det i
protokollet, kunde nattvardsbarnen lisa och endast 4 personer dver .
20 ir hade icke kunnat admitteras till nattvarden. Likasi papekas,
att bland fdrsamlingsborna hade “en del god, andra férsvarlig
kristendomskunskap”. Allt detta vittnar om att hemundervisningen
bedrevs relativt tillfredsstillande. Hur det var med skrivkunnig-
heten nimnes ej, men med all sannolikhet fattades atskilligt hir-
utinnan,

Den folkskola, som inrittades 1 Overtorned liksom i de andra
finnbygdsférsamlingarna, var icke i enlighet med 1842 drs bestim-
melser utan bor hinforas till de i forordningen 1853 betecknade
“mindre skolorna”. Genom riksdagens beslut den 29/9 1853 skedde
en modifiering av folkskolestadgans bestimmelser i s3 mdtto, att
“mindre skolor” kunde inrittas overallt dock ej med tanke pi att
dessa skolor skulle utgéra underlag f6r den egentliga folkskolan,
dir barn med en redan i viss grad férvirvad lasfiardighet intogs och
dir undervisningen bedrevs av examinerade lirare. Medan 1853 ars
skolor nirmast kunde betecknas som “ersittningsskolor” for en
verklig folkskola, bérjade si sminingom de senare skolorna beteck-
nas som “roteskolor”, ’smiskolor” och ibland iven som “mindre
skolor”. Ar 1858 kan betecknas som den verkliga smaskolans fo-
delsedr. Tyvirr blev det vanligen s& i finnbygden — liksom tidigare
iven i andra trakter — att 1853 Ars mindre skola fick ersitta den
vanliga folkskolan. Hirtill tvingades man idven av den anled-
ning, att examinerade lirare ej fanns att erhilla.

Om Montell skola berittar en sockenbo, som sjilv bevistat den
under tiden 1867—1872 féljande:®°

»Skolan pigick bide fore och efter middagen, som barnen intog i sina

2 Visitationsprot. 1859.
30 K. Rydberg, Ur folkundervisningens historia i Torne o. Kalix ilv-

28 L. Bygdén, Herndsands stifts herdaminnen IV, s. 371. dalar, s. 112,
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till £6ljd av att den ena gruvan efter den andra Sppnas och jirn-
vigsspar anligges till olika delar av filtet. Diremot kan man ¢j
siga, att utvecklingen inverkade avsevirt pd den egentliga finn-
bygdens skolvisende, detta med undantag av statsskolornas till-
komst. Nirvaroprocenten foér barn i skolorna dir hade knappast
gjort nigra framsteg. Vi bér ocksd ligga mirke till att de i skolan
inskrivnas antal ej var analogt med de nirvarandes.

Granskar vi antalet egna skollokaler, synes samma vara forh3l-
landet. Ar 1886 fanns inom hela omridet 23 skolhus, vari inbegri-
pes dven lokaler fér lappskolor. Ar 1892 fanns 30 sidana. Inom
ilvdalsférsamlingarna hade tillkommit endast 2 samt 3 i Gillivare
forsamling och 2 i Jukkasjirvi skoldistrikt. I summan medriknas
lappskolelokalerna. Fortfarande saknades egna skolhus for 32 sko-
lor, vilka fick inhyras i ofta synnerligen bristfilliga lokaler.

Inredningen i skolorna var ocksd direfter. Inom 4:e kontraktet
(Tornedalen) anges 12 egna skolhus och 3 foérhyrda skollokaler ha
tvisitsiga skolbinkar, medan &vriga 33 skolor #nnu fick néja sig
med ”s. k. lingbinkar och lingbord, hvilka pi en del stillen iro

till tabellen.

1 Siffrorna i folkskolinsp:s ber. justerade enl. senare uppg.

2 T verkligheten m. flsk.

3 Ovanstiende av skolridsordférandena inlimnade uppgifter torde icke — som
folkskolinsp. formodar — vara fullt tillférlicliga. Enligt deras egna uppgifter var
procenten av de skolpliktiga barn, som 1891 itnjét undervisning i skolorna, liro-
verkseleverna medriknade, i fjirde kontraktet (ilvdalsférsamlingarna) 609 och i
lappmarksforsamlingarna (Jukkasjirvi, Karesuando, Gillivare) $49%. Enl. skolrids-
ordforandenas uppgifter var resp. talen 67% och 56 9%

* Undervisningsanstalternas antal ir i ovanstiende tabell j fullt jimférbara med
tabellen for 1886. Hir medtages dven skolorna fér den nomadiserande befolkningen,
vikas antal var féljande:

Anm,

Kateket- och nomadskolor: Gillivare ... ......cvvveuean... 3 st
Jukkasjarvi ..o 2,
Karesuando .............c.ooun. 1, 6 st
Gillivare ...... . v i, 1 st
Jukkasjarvi ... 1, 2 st

Enskilda skolor: Femoresfor. barnhem i Karesuando .......... 1 st

Lapska missionens vinners barnhem i Lannavaara, flsk. o. smsk. 2 . 3 st

S:a 11 skolor

Skolvisendet i finnbygden 1892.
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av ganska primitiv beskaffenhet”.* Skdp och hyllor for bocker sak-
nades i allminhet. Skollokalernas uppvirmning och renhallning
ombesorjdes av barnen sjilva. Man kan redan hirav gora sig en
livlig forestillning om, huru arbetet i sidana lokaler maste te sig.
En bild av de hyrda lokalernas beskaffenhet ger folkskolinspektdy
J. P. Wallin:

»Ofta dro de smikamrar med ett enkelt fdnster och 8ppen spis, tringa,
mérka och kalla. Och méblemanget 4r ofta derefter. Ett eller flera olika
hoga, rankiga bord och olika hoga stolar eller binkar omkring dessa, pa
hvilka barnen sitta hoppackade, ir allt som finnes. Det dr omdjligt for de
mindre barnen att skrifva och rikna i sidan stillning, ty dels 4r borden for
héga och dels ir utrymmet for litet. De mdste derfor ofta vid sidana of-
ningar std p& kni vid stolar och binkar, som di {3 tjina som underlag.”

I lappmarkens distrikt fanns binkar i folkskolorna och lappsko-
lorna, likasd i ett par mindre folkskolor men i alla dvriga endast
lingbinkar. Visserligen finner man, att dven i de svensktalande
trakterna inom linet fanns bristfilligheter i skollokalerna och dessas
utrustning men ¢j i den utstrickning som i finnbygden. Lingre
nerat landet hade detta stadium i skolornas utveckling dverskridits
ett par decennier tidigare.

Skolgingen i stérsta delen av omridet hade knappast undergitt
nigon férindring sedan 1886. Sirskilt var antalet barn med “hem-
undervisning” 4nnu stort. Sistnimnda ir erhéll inom finnbygden
dnnu 55,5 % av skolpliktiga barn ingen skolundervisning. Av dessa
horde 45% till dem, som angavs dtnjuta hemundervisning men
som inspektoren ansdg vara “liktydig med saknad av undervisning”.
Ar 1892 var inom ilvdalsdistrikten de icke skolundervisade barnens
antal 40% av de skolpliktigas, varav med hemundervisning 32%.
Inom lappmarksdistrikten hade 46% av de skolpliktiga ingen skol-
undervisning och av dem 35% med hemundervisning.

Aven bland dem, som upptages som 3tnjutande skolundervisning,
var skolgingen mycket férsummad. Folkskolinspektdrerna klagar
6ver att foridldrarna tager sina barn frin skolan, si snart de har
nigon nytta av dem hemma. Att tillgripa folkskolestadgans tvings-
itgirder, anser de, vore oindamailsenligt. I lappmarksdistrikten upp-
ges forildrarna taga sina barn frin skolan si snart de “lirt sig att

4 Folkskolinspektdrens ber. 1892.
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lisa nigorlunda innantill och i bista fall kunna det visentliga i
biblisk historia och katekes”.

Forindringen i undervisningsanstalternas antal framgér av fol-
jande tabell:

Ar 1886 1892

Fasta folkskolor (folksk., m. folksk., smask.)........ 22 37
Flyttande skolor ,, ' vy e 24 33
S:ia 46 70

Av dkningen i antalet undervisningsanstalter frin 46 ar 1886 till
70 r 1892 synes det, som om framsteget i skolvisendet vore avse-
virt. Granskar man emellertid siffrorna och sitter dem i relation
till férhallandena i de olika skoldistrikten, finner man snart, att
optimismen forbleknar. Av de 9 fasta folkskolor, som tillkommit,
var 4 av staten inrittade. Mindre folkskolornas antal har okats
med 8, vartill dven kan liggas Jukkasjirvis 2 flyttande folkskolor.
Smaskolornas antal har 6kats med §, varav 3 flyttande. Totala 6k-
ningen var allts3 24 skolor. Fér att 3 ett begrepp om skoldistrik-
tens egen medverkan till utvecklingen maiste man dels frinrikna de
av staten inrittade 4 helsvenska skolorna och dels de ovan nimnda
11 skolorna for samebarnen, som delvis inrittats av staten och en-
skilda foreningar m. m. Den dterstdende Skningen var alltsd 9 sko-
lor. Men enbart Gillivares andel i kningen var 10 nya undervis-
ningsanstalter. Hirav torde framga, att i den egentliga finnbygden
hade knappast nigon totalékning av skolornas antal dgt rum. Vikti-
gaste forbittringen i skolvisendet var, att 3 mindre folkskolor
forindrats till folkskolor och nigra nya mindre folkskolor och
smiskolor tillkommit,

De 60% skolbesskande barnen 1892 férdelade sig mellan olika
skolformer pd foljande sitt:

I fasta folkskolor .......... ... ... il 19%

s s mufolkskolor ... ... ... il 7%

s osmaskolor ... 4% 30%

1 flyttande m. folkskolor ............ ... ... ......... 22%

' v smaskolor ... ... 4%  26%

I lirov., ensk. skolor o. andra diserikt .................. 4%
S:ia 60%
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Tabellen visar, att endast 19% av barnen gick i
Men ej heller dessa dtnjét fullstindig folksk(g)lunc;efijzzirfl()lkikdor.
iiast‘ 4 av de 21 folkskolorna hade smiskola till underla g’AI}{ ez-
ovr1ga°17 folkskolorna omfattade en smi- och folkskoivdela' .
och miste alltsd taga in nybérjare. I Jukkasjirvi var samtli -y
folkskolor flyttande. De folkskolor, som hade sméiskola till I;g adtre
lag, omfattade 4 klasser. De &vriga diremot jimte alla 12 nf e
mindre folkskolor var anordnade med 2 eller 3 avdelningar: 1 asfa
skole- och en folkskoleavdelning resp. 1 smz‘iskoleavdeliin' SI}?a—
folkskoleavdelningar, samtidigt undervisade av samma l'airgaroc E2
folkskola (Mattila) hade halvtidslisning: smiskoleavdelninge e.l" .
;erﬁ:;rle{ 1deleg 1av varterminen och férra hilften av hésttirrr;ir?;tle
0 S O . o . . ’
Follesk :;;ej I;lll;leg;n senare hilften av hostterminen och férra half-

30])5 flyttande mindre folkskolorna och smiskolorna till antalet
’ y‘ttade" mellan.2—3 stationer, varfér de 26% av skolpliktiga
arn ¢j erhéll mer in 2—3 man. lisning under &ret. Om resultatet

av undervisningen i dessa ambul
) ulerande skolor 5 .
toren: anfér folkskolinspek-

somDal diiftill ko.r'nmer, att till skolorna ofta sindas nybérjare eller sidan
kortalct{e dnnu lzax;na Iialokstiifverna och hvilka i lyckligaste fall under de?;
erminen (ofta blott 8 veckor) hinna lira si 6
jorta terminen (ofta 8 . a lira sig blott de férsta grun-
g och innanlisning, hvilket i regel S i
e stafr ! s gel bortglémmes, tills skol
nista gng dterkommer till samma rote, si k ste forestilla siy om.
e g brer ko e, s kan man litt forestilla sig om-
‘ gheten af de kunskaper, som b i
mindre skolor under sin skoltid hinna fétglii;fva sig’:;l.r nen § desn flyttande

kl\;led Rndz_mtag av Haparandya stad fanns 4nnu inga fortsittnings-
skolor Jamh’l’{t kung. den 11/9 1877 och — som inspektéren an-
?arlifr — hafva folkskolorna ej uppnitt den utveckling, att de
ormid bira den 6fverbyggnad, som fortsittningsskolan a,fser att

vara”. Annu hade tydligtvis fi j
yora. Ann ydligtvis finnbygdens folkskola ej trampat ut

. Liir.'avrnas. kompetens ir i stigande, om ocksd en hel del lirarbe-
ejt{ttm.ng féck ;ﬁ)};{)e}?ﬁllas av icke examinerade. I folkskolorna hade
aminerade folkskollirare med fi undan
A llira tag kunnat anstillas.
anran' Hapar.:.mda seminarium hade man bérjat erhilla examinerazle
drarinnor for m. folkskolor och smaskolor, likas3 frin Mattisuddens

;
-
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smaskoleseminarium. I lappmarksdistrikten fick man dock spora-
diskt installa lisningen i en del skolor i brist pa larare.

Om fordldrarnas instillning ¢ill skolan talas ¢j mycket i folk-
skolinspektérernas berittelser — naturligtvis med undantag av de
vanliga klagomélen Sver ¢oraldrarnas liknsjdhet gent emot skolan
och barnens undervisning. I biskopsvisitationsprot. anmirkes, att
forildrarna innu icke hafva lirt sig inse nyttan och behovet af
skolbildning”, men erkinnes samtidigt, “att de dock icke iro af-
vogt staimda mot skolvisendet”. Ibland finner man fran prister-
skapets och visitationsforrittarnas sida antydningar om vickelse-
rorelsens menliga inverkan hirutinnan.t® Redan 1859 och senare
1877 samt regelbundet under de foljande visitationerna varnas for
»laestadianismens villfarelser och oljud”. Biskop Landgren dterger
pa visitationsstimman i Pajala 1877, “att han av en till domka-
pitlet ingiven berittelse inhimtat, att bokkunskap och skolunder-
visning icke till mycket tjanade enligt laestadiernas omdome”, for
vilken villfarelse han varnade.® Ar 1891 patalar visitatorn biskop
Martin Johansson under visitationen i Karl Gustav forildrarnas lik-
giltighet att hilla barnen i skola och att bibringa dem kristendoms-
kunskap, vilken likgiltighet gick si langt, att skolridssammantri-
dena ¢j kunde hillas, dirfor att Jedamoterna ej brydde sig om att
la samma ar finner han en ojimn kristen-

komma tillstides. I Paja
»ate det i avseende pd skolvisendet for-

domskunskap och péstar,
modligen hir stode simre ¢ill 3n i ndgon annan forsamling i Hernd-
sands stift och troligen i Sveriges rike.!?

Skolformernas bristfillighet och lirarnas ringa pedagogiska ut-
bildning for det siregna arbetet i finnbygdens skolor gjorde natur-
ligevis, att undervisningen holl sig dnnu pd ett primitivt stadium.
Huvudimnet utom den mekaniska drillen med bokstaveringen var
katekes och biblisk historia. Den anda, som 1864 ars cirkulidr och
senare normalplanen av ar 1889 jimte den nya folkskolestadgan
1882 forsokt infora vid kristendomsundervisningen, hade dnnu
landsinda. 1 stillet for en uppbyg-

1892 ¢j ndtt denna avligsna
som de metodiska anvis-

gande och begreppsenlig undervisning,

15 Visitationsprot. frin Nedertornea.
16 Visitationsprot. 1877 i Karl Gustav.
17 Visitationsprot. i Pajala 1891.
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talande”. Men huru detta med framging skall ske, dirom #ir han
mera tvehigsen: “Hir ir ej friga blott om inlirandet af svenska,
men det ir tillika friga om att pd svenska inlira finska barn den
stadgade folkskolekursen”. Hir framtrider for forsta gingen i
hela sin utstrickning det stora pedagogiska och metodiska proble-
met i finnbygdens folkskola, vilket problem kom att bli det allbe-
hirskande under de féljande decennierna. “Lirarkiren betvivlar
ej,” siger han, att folket i sinom tid blir svensktalande, men p3
ett eller tvd decennier gir det ej. Berdringen hir med de nira va-
rande finska grannarna blir ej slut, och hiraf féljer nog, att
finska ej heller tager slut: det har man full anledning att tro”.

Man mirker hir en person, som ej blott som skolans férmin
teoretiskt planlagt arbetet, utan som pa praktikens vig kommit
problemet in pi livet inom den bristfilliga folkskolan i bygden.
Aven om hans mil efter nigra decenniers praktik maste modifie-
ras till “tvisprikighet”, finner man hans tankar betriffande svi-
righeterna med realiserandet av det tvekluvna malet fullt verklig-
hetstrogna.

3. DPerioden 1893—1898.

For att 3 en mera enhetlig ledning for skolvisendet vid dess om-
organisation i finnbygden sammanslogs under denna period det norra
lappmarksdistriktet med det sodra, som omfattade den egentliga
finnbygden, under samma folkskolinspektor kontraktsprosten P.
O. Grape (1881—1901). P3 dennes och domkapitlets i Hirno-
sands initiativ togs ett nytt och kraftigt steg i samma riktning;,
som inrittandet av de 4 statsskolorna 1888 inlett. P dessas fram-
stillning beslst kungl. maj:t den 17 mars och den 21 sept. 1894,
den 28 sept. 1895 samt den 16 sept.1897 att foljande statsskolor
skulle inrittas i finnbygden nimligen i

Nedertorned .............. 2 st.

Karl Gustav .............. 2,

Hietaniemi .............. 2, -*
Overtorned .............. 3,

Korpilombolo ............ 2,

Pajala ...l 1,

Muonionalusta ............ 1 ,, samt

Gellivare . ...t 5 eller tillhopa

S:a 18 folkskolor
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Denna ging hade man ej ansett det nédvindigt att lita f6rsam-
lingarna tidigare yttra sig i drendet utan erbjéd man skolriden och:
kyrkostimmorna att emottaga skolorna. Med l6fte om att befria
skoldistrikten frin alla utgifter for dessas inrdttande och under-
hill samt for lirarnas avldningar var naturligtvis samtliga kom-
muner villiga att underkasta sig de villkor, som redan gillde for
de tidigare inrittade statsskolorna nimligen
1. att svenska spriket i dessa skolor skulle vara undervisnings-
sprik, vilket i verkligheten innebar, att finska spriket uteslots
frin folkskolans arbetsordning samt

2. att domkapitlet tillsatte lirare i nimnda skolor, uppgjorde reg-
lemente for dem samt hade dverinseendet Sver dem.

Sikerligen var dtgirden ett krafttag for finnbygdsskolans ut-
veckling till vad den kom att bli. Inrittandet av dessa statsskolor
fick dock ett litet efterspel, som synes vara bagatellartat men som
tydligt 4dagaligger kommunalminnens instillning till statsskolor-
na och folkskolor i allminhet. Som ett exempel pd detta, upprepat
i flera forsamlingar, m3 hir nimnas behandlingen av frigan i
Overtorned. Pi anmaning av Dir. fér folkskolldrarnas pensionsin-
rittning att inbetala pensionsavgifterna for bl. a. statsskolan i Tur-
tola (40 kr) vigrade forsamlingen kategoriskt att efterkomma
dliggandet. I sitt yttrande till domkapitlet anférde kyrkostim-
man skilen fér denna vigran: “dels att ifrigavarande helsvenska
folkskola i Turtola liksom o6friga i samma Bref omnimnda folk-
skolor inrittats f6r att i frimsta rummet befordra svenska sprakets
utbredning inom bygden, dels ock har distriktets kyrkostimma
icke beslutat denna skolas inrittande utan Kungl. Maj:t pd fram-
stillning af Domkapitlet ... Dirfér dro bestimmelserna i Regle-
mentet for folkskollirarnas pensionsinrittning icke tillimpliga pd
forekommande fall”.'® Nigon kinsla av behov av de nya skolorna
eller tacksamhet gentemot staten synes icke ha férefunnits hos be-
folkningen. Aktstycket torde ocksd till fullo vederligga finn-
bygdssakkunnigas, biskop Bergqvists m. fl. teori om forsamlingar-
nas eget initiativ.

Kungl. Maj:t torde insett den formella riktigheten i kyrko-
stimmans invindning, eftersom statsmedel den 17/4 1891 anslogs

19 Kyrkostimmoprotokoll.
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endast inritta flyttande skolor, som de ansig vara tillrickliga for
barnens behov.

Ett litet framsteg kan dock inregistreras frin denna period nim-
ligen att antalet smdskolor, som utgjorde underlag fér folksko-
lorna enligt 1858 drs bestimmelse, hade ¢kats fran 4 ill 12.

Foljande typer av skolor jimlikt 1889 drs normalplan fanns
inom omrédet:

Folkskolor: Litt A .......... 2 (Malmberget, Haparande ligre avd.)
s B 1 (Gellivare)
s B o 9 (de med fasta smisk. till underlag)
s Foo oo 26 (folk- och smisk. forenade)
w G 4 (flyttande folkskolor)
[ S 7 (fasta mindre folkskolor)
o Koo 42 (flyttande mindre folkskolor)
S:a 91 folkskolor
Smdskolor: Litt a .......... 3 (Haparanda, Gellivare, Malmberget)
Wb o 16

S:a 19 smiskolor

Fortsittningsskola fanns fortfarande endast i Haparanda.

Som av tabellen framgir ir de simsta skolformerna dnnu domi-
nerande inom omridet.

Jimfér man nu hirmed de barn, som var inskrivna i de olika
skolformerna, kan man fi en tydlig bild av den folkskolunder-
byggnad som finnbygdsbarnen dnnu i sekelskiftet kom i dtnju-
tande av. Vid slutet av ar 1898 utgjorde antalet barn mellan 7—14
3¢ 5.838. Av dessa hade under nimnda ar undervisats i

fasta folkskolor ........cooviiiii 36,7%
,, mindre folkskolor .. .. ... 6,6% %
., smiskolor ... 8,5% 51,8%
flyttande folkskolor .............ooovvnns 2,0%

" mindre folkskolor ............. ... 21,0%

' smaskolor ... 1,2% 242% 76,0%
liroverk o. andra skolor .......... .. ... ... 2,8% 2,8%
hemmen .. .ovvvveeie i 15,1%
utan skolunderv. o. obekanta .............. 6,1% 212% 21,2%

S:a 100,0%
Full daglig skolundervisning erhsll féljaktligen bland de skolplik-

20 Syeriges off. stat.

— 327 —

tiga barnen endast drygt hilften eller 51,8 %. En fjirdedel eller
24,2 % gick i flyttande skolor, vilka ambulerade mellan 2—3 sta-
tioner, och erhdll endast en termins eller 2 ménaders undervisning
per ir. Drygt en femtedel eller 21,2 % erhsll praktiskt taget ingen
skolundervisning.

Naturligtvis fir man ej past3, att férhillandena inom det svensk-
talande omradet i linet var tillfredsstillande. Dock finner man hir
hogre procent for de skolbesskande barnen. For hela riket 4r
siffrorna samtidigt foljande:

1 folk- och smaskolor undervisade barn . ........... ... i 85,4%
T andra skolor o reti e 3,7%
I hemmen undervisade eller ¢j dtnjuten underv. ............. ... 10,1%
Utan uppgifter  ....ovoii 0,8%

S:a 100,0%

Vid denna jimforelse maste man helt naturlige taga hinsyn till
befolkningstitheten. I titare orter kom folkskolan fortare i ging
och utvecklingen gick relativt snabbt i slutet av 1800-talet. Annat
var forhallandet i Norrbotten och enkannerligen i finnbygden med
dess vida omriden. For att dirfor komplettera bilden av folksko-
lans tillstdind i finnbygden, mi nigra befolkningsstatistiska upp-
gifter for samma tid hir limnas.

Virdena i tabell 3 sid. 325 grunda sig pd av folkskolinspektoren lim-
nade uppgifter. D& emellertid arealerna ej Sverensstimmer med se-
nare uppgifter (se uppgifterna for 18921) torde dessa virden ej vara
fullt exakta. -

Av tab. sid. 328 framgar det vilbekanta faktum, att ju mer man
avligsnar sig frin det titare befolkningsomrddet vid kusten mot lapp-
marken och &debygderna, dess mer forsimras skolvisendet. Sjilv-
klart laborerar statistiken med medelvirden och kan dirfor ibland
ge en mindre verklighetstrogen bild i synnerhet, om befolkningen
inom omridet ir koncentrerad till storre befolkningscentra. Vad
finnbygden betriffar fanns vid ifrigavarande tid endast tvenne be-
tydande centra nimligen Haparanda och det genom malmbryt-
ningen uppvixande Gellivare-Malmberget. Ser vi bort ifrin dessa
fanns lings grinsilven kyrkbyar. Invinarantalet i dessa centra var
innu ej stort, ty jordbruket och boskapsskotseln jimte skogsbruket
befrimjar ¢j befolkningshopgyttringen. Den relative storsta delen
av befolkningen var foljaktligen nagot si nir jimnt spridd lings
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Antal invi- | Antal skol- Antal km?
Forsamling nare per pliktiga barn per skola
e per km? (folok- eller
smaskola)
Haparanda stad 82,6 inv. | 15,8 barn 6 km?
Nedertorned 6,9 IH 1,2 3 40 )
Karl Gustav 4’7 3 0a9 3 67 3
I‘-.Iiecaniemi 2’1 3 0>4 3 104 Y]
Overtorne§ 2;2 3 0)4 i3] 128 ’”
Korpilombolo 133 35 093 EH) 216 33
Pajala med Junosuando
0. Muonionalusta 0,8 0,15 ,, 322,
T':lrendé 0,7 2 0,12 12} 337 3
Gellivare 0>6 3 0,1 EH) 647 »
Jukkasjirvi, Vittangi 0,2 ,, 0,03 ,, 1086 ,,
Karesuando 0,2 ,, 0,03 , 1306 ,,
Medelvirde 0,75 inv. | 0,13 barn 376 km?

dlvdalarna samt i skogsbyar och mindre bosittningsorter. Skolvi-
sendets utveckling miste foljaktligen ske efter rangordningen hos
bosittningscentra. Hir dr ocksi forklaringen till den rikhaltiga
forekomsten av flyttande skolformer och simre sidana samt till bar-
nens klandervirda skolging.

Anmirkningarna mot den diliga skolgingen fortsitter som forut.
Ingen foérbictring hirutinnan synes ha intritt. Barn i skolildern
uteblev fran skolan under hela terminer, ja, t. 0. m. under ratal”.
Dirfor forekom kvarsittningen allmint och en stor del av barnen
fick sluta lisningen utan avgingsexamen. Av dem, som slutat sin
skolging efter genomgingen skolkurs, fanns 1898 inom omradet
endast 49, som kunde utexamineras enligt folkskolestadgan § 47
och 64 enligt § 48.

Ar 1892 fanns 30 egna skolbus. Under perioden tillkom 13 nya,
varfor antalet 1898 uppgick till 43, medan 67 skolor innu fick
dviljas i f6rhyrda, osunda och pi allt sitt brisfilliga lokaler. I verk-
ligheten hade dessa misslottade skolornas antal under perioden &kats
med 27. Okningen av antalet egna skolhus rickte ej ens till de av
staten inrittade skolorna. Vad inredningen betriffar meddelas, att
de skolor med egna skolhus i allminhet hade indamilsenliga tvi-
sitsiga binkar, skdp f6r materiel, kartstill m. m., medan de &vriga
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annu fick noja sig med ldngbinkar o. dyl. En nyhet ir, att folk-
skolorna bérjat forses med skolorglar.

Lirarnas utbildning 1898 var foljande:

Behoriga Obehoériga Summa

Vid folkskolor 44 6 50

,» mindre folkskolor — 49 49

,» smiaskolor 4 — 24

Ovningslirare 4 — 4
S:a 72 5s 127, dirav

53 manliga och 74 kvinnliga.

Bland de vid mindre folkskolor tjinstgorande lirare var alla
utom 6 utexaminerade frin smiskoleseminarierna. Jimlikt stadgan
for Haparanda seminarium med dess tredriga utbildning, hade li-
rare, som utexaminerats dirifran, formell behérighet att tjinstgéra
i mindre folkskolor. Redan det forhillandet, att de oexaminerades
antal nu sjunkit till endast 6 st, vittnar om ett visst framsteg hir.

1890-talet ir 6vergingsperioden for den helsvenska och finskfria
undervisningens inférande i finnbygden. Genom inrittandet av de
22 statsskolorna hade den helsvenska undervisningen introducerats
punktvis i alla férsamlingar. Frigan om bevarandet av folkets mo-
dersmil, finska spriket, som ett liroimne pd skolans arbetsordning
gick man helt och hillet férbi. Biskop Martin Johansson (biskop
1888—1908) fortsatte lika energiskt den av foretridaren biskop
Landgren inledda skolpolitiken. Biskopen och domkapitlet dlade sina
underlydande prister att sdrja for att den helsvenska undervis-
ningen infordes dven i forsamlingens egna skolor. Forsamlingsher-
darna och lirarkiren gjorde, vad de kunde. Men allmogen var ej
s3 latt att tas med. Den vixande tjinstemannakdren var dirvid uill
stor hjilp och i de flesta férsamlingarna behirskade den ocksd tack
vare sprikkunskaperna skolrdden och kyrkostimmorna. Men dessa
senare var ofta oberikneliga. Trots allmogens troghet att besoka
dem kunde det dock ibland hinda — om rykte gick, att nigot spe-
ciellt skulle genomfsras — att kyrkoherden fann en ansenlig bess-
karskara vara samlad. Den av folkskolinspektdrerna vitsordade lik-
giltigheten var visserligen vanlig. Men fann allmogen, att tjinste-
minnen stod eniga bakom ett forslag, var det sjilvklart, att bon-
derna skulle std lika eniga emot. Ett typiskt ex. pd myndigheternas
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strivan att infoéra helsvensk undervisning i férsamlingsskolorna och
dirav foljande kontroverser med allmogen finner man bl. a. i Over-
torned, varom i ett annat sammanhang skall redogéras.

Liksom for domkapitlet och pristerskapet var huvudmailet for
folkskolinspektdren forsvenskningen av folkskolan i grinsbygden
och finnbygden. Varken religiosa, barnpsykologiska eller pedago-
giska skil fick avlinka skolpolitiken frin de riktlinjer, som myn-
digheterna utstakat. Man mirker detta tydligen bl a. i folkskol-
inspektdrernas imbetsberittelser. Diskussionen behirskas endast av
huvudfrigan, huru man snabbast kunde infora helsvensk undervis-
ning med uteslutning av finska spriket, varom inspektdren anfsr
i sin berittelse 1898: “Undervisning i svensk sprakkunskap ir
onekligen en af de vigtigaste uppgifter, som tilldelats skolvisendet
i Finnmarken, Den ir viktig icke allenast i den bemirkelse, som det
ir for varje skola i virt fosterland, utan ock sirskildt med hinsyn
dertill, att den har till indamadl att inféra svenska spriket i de
finska hemmen i grinsbygden mot Finland, att utbreda svenskt
sprik och svensk odling bland denna finska befolkning, som innu
ar fistad vid Sverige med starkaste band af innerlig tillgifvenhet
och tacksamhet, och pa detta sitt bevara densamma fér frimmande
inflytelser, som ju kunde vara menliga £6r vart land”.

Den sista meningen 1 citatet dr av ett visst intresse f6r den f5l-
jande fasen i skolpolitiken i finnbygden, samtidigt som den ger en
bild av mentaliteten hos skolans formin och sikert dven hos myn-
digheterna. Man kan friga, vad det var fér “frimmande inflytel-
ser”, som hir avsigs. For den som frin tiden for sekelskiftet haft
férminen att personligen foélja forhdllandena i grinsbygden, ir
svaret sjilvklart. Vanligen dr man av den uppfattningen, att sprik-
frigan i finnbygden endast hade anknytning till de idéstrom-
ningar, som rdrde sig inom vért eget land. Detta ir ocksd fullt rik-
tigt, om man avser befolkningens egen instillning, ty som redan
framhillits, var fér den — om man bortser frin de religidsa pro-
blemen — alla idéstrémningar frimmande. Diremot var situationen
for dem, som dirigerade forsvenskningen av skolorna en annan.
Hindelserna i Finland gav anledning till vissa reflexioner. Sprik-
frigan i virt 6stra grannland var under hiftig diskussion.

I sin imbetsberittelse anfér folkskolinspektéren 1898, att svenska
spriket di var infért som ett “wndervismingsimme i inspektions-
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omridets alla skolor — de lapska kateketskolorna dock undan-
tagna — och sisom wndervisningssprak uteslutande i alla statssko-

lor och fasta smiskolor samt i de flesta dfriga folkskolor och at-
minstone delvis dfven i alla fasta (torde asyftas “flyttande”) savil
folkskolor som smaskolor, der dock till f8ljd af ogynnsamma for-
hallanden ifven finskan mist innu begagnas som undervisnings-
sprak.”

Den som icke personligen gjort bekantskap med undervisningen
i en skola, dir barnen si gott som utan undantag forstdr och tala
endast sitt modersmal, finskan, och som #ndock maste undervisas
pa ett for dem fullstindigt frimmande sprik, svenskan — och
detta redan vid barnens intride i skolan —, kan gora sig en fore-
stillning om svirigheternas mingfald. Att tala om pedagogiska
vigar och psykologiska metoder att underlitta Gvergingen frin
hemmet till skolan eller att vicka och underhilla en psykisk kon-
takt och kirleksfullt fértroende mellan liraren och eleven vore ett
misslyckat resonemang. Att resultatet ofta blev foga givande, vitt-
nar ocksi uttalanden av skolminnen. Men iven di, liksom senare
och alltid, talade man om olika metoder. Metoderna gillde dock
uteslutande undervisning i svenskan. Inspektdren ger en Gversikt
ver de tillvigagangssitt, som under denna Svergingsperiod tillim-
pades vid denna undervisning. ”Vid denna undervisning”, skriver
han, ”hafva hufvudsakligen tvenne olika metoder féljts, nemligen
den vanliga dfversittningsmetoden och den si kallade Berlitzka mc-
toden. Den forra har foljts i samtliga flyttande skolor och dfven
i de flesta fasta skolor, den senare foretridesvis i de helsvenska
statsskolorna”.

Vid éversittningsmetoden hade tillvigagingssittet varit foljande:
»De forsta 6fningarna hafva dsyftat att vinja barnens 6ra och
tunga vid svenska spriket samt att bibringa dem nigot ordfdrrdd,
namn p3 foremil m. m. Men di ju undervisningen maste hafva till
indama3l att bibringa eleverna kinnedom om svenska sprikets ord-
former och forméga att af dem géra bruk, maéste ock undervis-
ningen bestimmas af detta mil”. Barnen fick inlira verbformer:
»Verbens presens har derfdr varit foremal for den forsta undervis-
ningen och &fningen. Derefter har man 6fvergite till nomen sub-
stantivum och adjectivum, inlirt ordens stillning i bestimd och
obestimd form, genusférhillanden, antalsformerna, bdjningssitten,
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kasusformerna m. m. Sedan har man gatt till pronomen och rikne-
orden samt iterkommit till utsigeorden. Jimsides hirmed hafva

sprikljuden och ljudens beteckning inlirts, hvarefter man 6fver-

gatt till att bilda stafvelser och ord samt att lisa enklare meningar,
Vid de férsta innanlisningséfningarna i svenska spriket har man
begagnat numera uteslutande Kastmans ABC-bok och lisebok for
smaskolan, vid de egentliga ofversittningséfningarna Ahlmans
Alkeiskurssi.”

Angiende lirogingen vid 6fversittningsovningarna meddelas fol-
jande: “Hvarje mening i ett lisestycke lidses forst i sin helhet,
ofversittes sedan ord fér ord samt slutligen i sin helhet. I samman-
hang hirmed lemnas med flitigt begagnande af svarta taflan nédiga
forklaringar och regler. Det sdlunda forberedda f& barnen taga till
hemlexa samt upplisa och 6fversitta det nista dag, di ny lixa
forberedes pd samma sitt. Rittstafningen och rittskrifningen 6fvas
medelst afskrifning ur bok och i hogre klasser efter diktamen. Vid
undervisningen i skolans 6friga imnen f6ljas vid seminarierna
brukliga metoder — dock med den olikheten, att vid lexornas ¥6¢-
beredande goras frigorna och afgivas svaren pd sivil finska som
svenska spriket i de ligre afdelningarna och ofta ifven i folksko-
lans hégre afdelning, men vid férhérandet anvindes s mycket som
mojligt uteslutande svenska spraket”. Som hirav framgir blev all
undervisning endast sprikundervisning. Allra tvivelaktigast var
denna metods tillimpning pa kristendomsundervisningen.

Betriffande lirogingen vid undervisningen enligt den helsvenska
metoden eller Berlitzka metoden liter vi likasd folkskolinspektéoren
sjalv tala: ”Den grundliggande undervisningen i svenska spriket
vidtager redan i smiskoleavdelningens forsta klass. Allra forst ge-
nomgads de forberedande liséfningarna, hvilka utgéra grundvalen

for de derpd foljande lis- och taldéfningarna. I den ligsta klassen

gifvas korta innanlisningslexor, hvilka, s3 lingt ske kan, forbere-
das. De forsta taléfningarna inskrinka sig till, att barnen besvara
i fullstindiga satser de frigor, som liraren framstiller till dem an-
giende foremailens namn. De féremal, hvilkas namn skola inliras,
visas for barnen. Den omedelbara dskddningen ersitter &fversitt-
ningen. Liraren stiller fram ett foremal, t. ex. en bok hvarvid han
fragar: ’hvad dr detta?’ och besvarar sjelf frigan, sigande: ’detta ir
en bok’. Han upprepar sin friga och barnen svara: ’detta ir en
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bok’. Under de forsta lektionerna madste liraren ging efter annan
upprepa frigan och svaret, men vanligtvis drdjer det ej si linge,
innan han slipper det tidsédande upprepandet af frigorna och sva-
ren. Flitigt anvindas ock korsvar.

Sa snart barnen kunna skrifva och lisa det skrifna, uppskrifvas
orden pd svarta taflan for att afskrifvas av barnen. Sedan dessa 6v-
ningar fortgitt nigon tid, 6fvergir man till inlirande af pronomen
personale och utsigsorden, hvarvid f6r de senare barnen uppmirk-
samgoras pad den handling, som skall betecknas. Liraren visar t. ex.
pa gossen, som liser, pd en flicka, som skrifver, o.s. v. samt frigar:
*hvad gor gossen?’ ’hvad gor flickan?’ o.s.v. samt svarar forst
sjelf och liter sedan barnen svara. Det erhdllna svaret uppskrifves
pa svarta taflan och afskrifvas av barnen. Med tillhjilp af frigor,
som framstillas si, att svaren bilda enkla satser, f3 barnen forst
muntligen, sedan skriftligen, redogora fér ej allenast hvad nigon
gor eller hvad som sker, utan ifven hvad nigon har eller icke har,
hurudan nigon ir o.s.v. De sistnimnda 6fningarna férekomma
likval férst i smdskoleafdelningens andra klass, i hvilken #fven
ofningar att utvidga satser anordnas efter samma metod. P§ samma
ging ofningarna att bilda satser fortgd, vidtager ordens bojning.
Aven detta sker med tillhjelp af 3skidning och frigor, vid hvilkas
framstillande liraren betonar den ifrigavarande indelsen sirskildt
starkt och vinjer s lirjungen att i vissa forbindelser anvinda vissa
former och indelser.

Redan i smiskoleafdelningens andra klass kunna de egentliga
askddningséfningarna bdrja. Dessa anknyta sig till enskilda forems3l.
Forfaringssittet dr ungefir detsamma som i skolor med svenska
barn. Till den grundliggande undervisningen hora dfven lisof-
ningarna. Om lisningen i skolan har férut talats. I sméskoleafdel-
ningens andra klass forekommer dels kursivlisning, dels lisning
med innechallsbehandling af enklare stycken.

Den fortsatta undervisningen meddelas i folkskoleafdelningen
hufvudsakligen medels samtalséfningar, skrif- och liséfningar,
samt 6fningar i sprakliran, hvarvid man haft god hjilp af Hedda
Anderssons Sprakéfningar. Samtalsdfningarna anknyta sig till en-
skilda féremadl, sisom djur, vixter eller annat dylike, derefter grup-
per af djur eller menniskor i limpliga sammanstillningar samt till
taflorna Sfver arstiderna, 6fver landtmannens géroméal m. m. Lira-
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ren sdker under hinvisning till naturféremal eller limplig tafla och
med ledning af frigor handleda barnen till att vinna en klar fore-
stillning om undervisningens innehdll och att redigt och sprakrig-
tigt uttrycka sina tankar angdende det forevisade. For att gifva
barnen ett rikare ordférrad bor liraren forfara pid samma sitt som
vid 4skidningséfningarna i smiskolan.”

Av folkskolinspektorens utforliga redogorelse framgdr metodens
innebord. I stort sett har knappast ndgon indring i densamma
skett under de senaste 60 dren. Om dess limplighet och psykolo-
giska riktighet vid undervisningen med smiskolebarnen ma ej hir
fillas nigot omdome. Kanske man littare kunde forstd barnens prp-
blem och varfér finnbygdens skola ej alltid var nidgon glad skola,
om man tinkte sig metoden flyttat pd smaskolebarnen i en mellan-
svensk skola med engelska — eller varfor ej kinesiska — som enda
tillitna sprik.

Vid undervisning i 6vriga imnen maste samma metod delvis
tillimpas, eftersom finska spriket icke fick anvindas annat dn i
“yttersta nddfall”. Aven kristendomsundervisningen gjordes till
en spriklektion med barnens efterapande av lirarens ord och sat-
ser. Var liraren min om att barnen fdrstod nigot av de tankar
och religiésa grundsanningar, som kristendomsundervisningen av-
sig att meddela, maste han tillgripa samma cirkus som vid under-
visningen i svenska spriket eller som dmnet redan di dopts till
”modersmal”. Da detta krivde oerhorda krafttag och rik upp-
finningsrikedom frin lirarens sida, forenklade man problemet.
Dirom siger inspektdren: ”Sd t.ex. har det sammanhingande be-
rittandet vid forberedandet av en biblisk berittelse ersatts af bar-
nens lisning i bok, hvarigenom det har blifvit littare f6r barnen
att med tillhjilp af berittelsens ord besvara lirarens frigor. Bar-
nen fi nemligen hafva béckerna uppslagna, nir lexan férberedes.”
Resultatet av detta blev naturligtvis det enda méjliga: ett menings-
16st mekaniskt utantillrabbel utan begrepp om innehillet, en metod
som for den, som genomgitt finnbygdens folkskola, dr i livligt
minne, och som innu trots 6 decenniers forbleknande kan vicka
obehagliga kinslor. Metoden berémdes emellertid av alla skolmin
i finnbygden och ansigs som ett oerhort stort pedagogiskt fram-
steg. Finnbygdssakkunniga héjer den till skyarna dnnu 1919. Sedan
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dess har den s rotfists, att man ej kan tinka sig nigot annat al-
ternativ.

Folkskolinspektor P. O. Grape synes ha haft en liten tvekan om
metodernas foretriden. Han anser, att dversittningsmetoden dnnu
var act fororda “for flyttande skolor och fér skolor, i hvilka bar-
nens antal ir stort och skolgingen ojimn.” Vid statsskolorna hade
emellertid varken han eller férsamlingarna att vilja, di i det av
domkapitlet utarbetade reglementet denna helsvenska metod dir var
obligatoriskt foreskriven.

Man kan hir framstilla frigan, huru lingt man under ovan
relaterade forhillanden kunde fylla normalplanens féreskrifter an-
giende lirokurserna for smd- och folkskolan.

Det enda, som i inspektorens berittelse, handlar om detta vik-
tiga sporsmél ir foljande citat: “Sdsom i den foregdende berittelsen
nimndes, maste dock nigra af de foéreskrifna undervisningsim-
nena i storre eller mindre man eftersittas, till foljd deraf att 6f-
ningarna i svenska sprdket... upptaga och miste upptaga s
mycken tid”. Detta siger ej mycket men kanske tillrickligt. Dire-
mot kan forf. hir komplettera personliga minnen frin en sidan
helsvensk folkskola, som han just under samma tid gick i. Lira-
rinnan riknades som en pioniir i finnbygdens skola, ty som hir-
stammande frin Skara kunde hon ej ett ord finska och riknades
av domkapitlet som en idealisk lirare vid statsskolorna. Metoden
var den rena mekaniska utanlisningen. Katekes, biblisk historia,
Odhners Fiderneslandets historia, Berlins lirobok, allt listes utan-
till utan nigra begrepp om innehillet. Endast de barn, som hade
en viss kunskap i svenska frin hemmen och vilka var ett litet fa-
tal, lyste med sin lirdom. De &vriga svarade “med bokens ord”.
Och indock var denna skola i Overtorned kyrkby, Tornedalens
centrum med undantag av Haparanda stad. De enda texterna i
lirobéckerna, som var klara, var de obenimnda talen i rikneboken.
Nir nigot gick alldeles pd tok, fick nigon av barnen Gversitta, sa
gott det lit sig géra. Men di lirarinnan saknade all kunskap i
finska spriket, kunde minga verklighetsfrimmande men upp-
piggande oversittningar se dagens ljus. Kristendomsundervis-
ningen var naturligtvis en ren parodi.

Sekelskiftet kom att medféra minga indringar i grinsbygden,
indringar, som befrimjade arbetet for forsvenskningen av skolan.



XVII. ALLMOGENS INSTALLNING TILL FINSKA SPRA-
KETS AVSKAFFANDE OCH HELSVENSKA UNDERVIS-
NINGENS INFORANDE I FOLKSKOLAN

#

Statsskolornas inrittande under 80- och 90-talet var det forsta
praktiska och effektiva initiativet till en omliggning av hela un-
dervisningen i finnbygdens skola. Dessa skolor var ej avsedda att
ersitta férsamlingens egna skolor, men de skulle utgéra forebilder
for den nya skolorganisationen och den framtida undervisningen.
Man férutsatte med ritta, att sedan den helsvenska undervis-
ningen genom dem provats, skulle de 6vriga skolorna félja med.
Hirigenom ville man dirjimte bryta allmogens envisa motstind
mot den obligatoriska folkskolans utveckling i finnbygden. Stats-
skolornas inrittande var det forsta steget mot finnbygdsskolans
helforsvenskning och till utradering av finska spriket frin den-
samma. Dirfér ingick som ett oeftergivligt villkor vid statsskolans
inrittande, att undervisningsspraket i dessa skulle vara endast
svenska sprdket. Ovan #r pdvisat, att initiativet till dessa skolors
inrittande utgick frin myndigheterna.

Nir friga ir om genomfdrandet av helsvensk undervisning i
samtliga skolor har man allmint hyllat den uppfattningen, att
allmogen sjilv gick in f6r denna undervisningsreform. Beligg hir-
for har vi i myndigheternas otaliga skrivelser och offentliga hand-
lingar, i 1919 &rs finnbygdssakkunnigas betinkande, i prister-
skapets, tjinsteminnens och skolfolkets i finnbygden uttalanden,
i populira framstillningar och pressens pastienden m.m. Vid be-
démandet av denna friga bér man skilja pa tvenne sirskilda frigor,
som vanligen i missvisande syfte férblandats med varandra: & ena
sidan frigan om helfdrsvenskningen av skolan med dirpd féljande
uteslutning av folkets modersmal frin skolans arbetsordning och 4
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andra sidan befolkningens instillning till kunskap i riksspriket.
Den sistnimnda frigan kan helt och hillet uteslutas i detta sam-
manhang, ty finnbygdsallmogen har aldrig stillc sig avvisande till
kravet pi att folkskolan skall meddela kunskap och fardighet i
svenska spriket. Behovet av sidan kunskap har alltid och kommer
alltid att erkinnas av de finsktalande. Men hur stillde sig allmogen
till den forsta frigan? For att belysa detta md ndgra stickprov
tagas frin olika forsamlingar utan ansprik pd fullstindighet.

1. Nedertorned forsamling.

Som tidigare anférts, var 80- och 90-talet den helsvenska under-
visningens genombrottsperiod i finnbygdens folkskolehistoria. Pd
biskopsvisitationen 1886 hade biskop Landgren erbjudit Nedertor-
ned forsamling en statens folkskola i Nikkala med svenska som
undervisningssprik, samtidigt som han uppmanade forsamlingen
att sdrja for “att svenskt tungomadl skulle ifrdn staden smaningom
spridas till den svenska Torneddalens hela befolkning” samt att
forsamlingens medlemmar skulle “uppbjuda alla sina krafter for
att forverkliga nimnda Snskemal”.

Enligt folkskolinspektdrens berdttelse 1892 forekom innu ej
svenska spriket som undervisningssprk i Nedertorned forsamlings
egna folkskolor. Undantag hirifrin var naturligtvis statsskolan. I
de fasta folkskolorna, 2 till antalet, hade dock undervisningen i
svenska inforts si att undervisningen i hogsta klassen i folkskolan
kunde bedrivas pi svenska. Det framgir av handlingarna, att un-
dervisning i svenska aldrig medférde motstind fran allmogens
sida. P3 visitationen 1893 blev allmogen tillfrdgad av hiradshov-
ding Sundberg, “om nidgon hade nigot mot att deras barn lirde
sig svenska spriket”, vilken friga “besvarades enhilligt med nej”.*

Liksom i de &vriga finnbygdsférsamlingarna koncentrerades all-
mogeminnens intresse for skolan pd den ekonomiska sidan av saken.
Endast yttersta tving frin myndigheternas sida gjorde férsam-
lingen villig att ansli medel till lirarnas avléning och byggandet av
skolhus. Striderna om dessa byggen fortgir under hela denna pe-

1 Visitationsprot.

22















— 346 —

domkapitlet dvertog ritten att tillsitta lirare i statsskolorna och
samtidigt foreskrev svenska som undervisningssprik i dessa med
uteslutning av finska spriket frin skolan, behdvde den ej mera
taga hinsyn till allmogens och barnens ritt. Genom brist pd ss-
kande var man dock tvungen att taga de lirarkrafter, som erbjods
i denna siregna landsinda, dir lirare frin andra trakter ansig
tjanstgoringen vara en landsforvisning. Men fall forekom redan d3i
att man forsokte undantringa de inhemska lirarna fér icke finsk-
kunniga sddana, dven om dessa senare vanligen endast gjorde gist-
roller hir. Ett vittnesbord om att ej heller skolrddet i Overtorned
var frimmande for den tanken, finner man t. ex. i skolrddsprotokoll
av den 15/7 1892, vid vilket tillfille valet av folkskollirare skulle
dga rum. Minoriteten, vars talan fordes av linsmannen inlimnade
nimligen féljande reservation, som talar for sig sjilv: “Ehuruvil
sokanden Juntti har att uppvisa flera betygsenheter in Mellstrom
(fr. Vilhelmina) vid afgingsexamen frdn seminariet, anser jag, med
afseende dird, att den forstnimndes modersmal dr finska spriket,
hvilket enligt mitt férmenande kan verka menligt fér svenska
sprakets framging och vid det forhdllande, att Mellstréom saknar
all kunskap i finska samt dessutom har hégre betyg i svenska spri-
ket dn Juntti, att Mellstrém bort till tjinsten férordas”. Lingre
fram blev iven detta problem aktuellt.

Anliggandet av nya statsskolor med svenska som undervisnings-
sprak fortsitter. Kyrkostimman gor t. ex. framstillning om hel-
svenska statsskolor till Jinkisjarvi, Matarengi och Kuivakangas mot
villkor, att forsamlingen erhiller ett drligt statsanslag av 3.500 kr,
vilket sikerligen var en god affir, di uttaxeringen for samtliga
skolor 1 distriktet uppgick till endast 725 kr. Att statsskolorna hsll
pa att bli en god affir forstod allmogen vil. 1894 inrittas ocksd 4
nya sddana.

D3 domkapitlets och folkskolinspektérens arbete for forsvensk-
ningen av férsamlingens egna skolor ej syntes kronas med framging,

anmodade domkapitlet skoldistriktet att utarbeta nytt reglemente,

dir foreskrift om obligatorisk undervisning pd svenska skulle in-
tagas. Pd folkskolinspektor P. O. Grapes och domkapitlets initiativ

17 Skolridsprot.
18 Skolridsprot. den 31/7 1898,
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utarbetades 1898 ett forslag till nytt reglemente iven for Over-
torned forsamlingsskolor. I detta infordes bestimmelsen, att under-
visningsspraket i dessa liksom i statsskolorna skulle vara svenska. P3
detta dokument uppgjordes i Overtorned foljande reglementsfor-
slag, som i en del punkter avvek frin domkapitlets och folkskolin-
spektorens:

YAttt undervisningsspriket vid fasta smiskolorna i Kuivakangas och Juok-

sengi, vilka utgdra underlag for fasta folkskolor, skall vara svenska,

att i fast minde folkskola skall svenska spriket utgora undervisningsimne
till den utstrickning, att det kan anvindas sdsom wndervisningssprak
i 3:e och 4:e klasserna i folkskolavdelningen,

att vid den mellan tvi stationer flyttande mindre folkskolan skall svenska
spriket vara wundervisningsimmne i sméskoleavdelningen samt i 1:a och
andra klasserna i folkskolavdelningen, si att det mdjligen kan anvin-
das som undervisningssprik i folkskolavdelningens 3:e och 4:e klass,

att i de mellan 3 stationer flyttande mindre folkskolorna svenskan skall
bliva undervisningssprak férst i folkskolans 4:e klass,

att i forsamlingens fasta folkskolor, nimligen i Matarengi och Juoksengi,
skall svenskan bufvudsakligen vara wundervisningssprak; dock skola
de barn, som med trog fattningsgdva, mera framskriden ilder och
fattigdom hvarken hinna eller kunna tillegna sig svenska spriket till
den utstrickning, att de nojaktigt f6rstd sin kristendomskunskap pi
detta sprik, erhdlla undervisning dtminstone i kristendomskunskap pa
finska spriket. Detta mi dock i hvarje sirskilc fall i bero pi lirarens
och skolridsordférandens gemensamma profning”.

Detta forslag bir prigeln av en viss moderation och torde bero
pa den nye kyrkoherden J. P. Wallins (kyrkoherde 1894—1928)
brinnande hingivenhet for befolkningens religiésa uppfostran. Det
ser ut, som om hans instillning iven uppmuntrat allmogen till att
vaga hysa en frin skolmyndigheterna i sprikfrigan avvikande upp-
fattning. Nir reglementsforslaget understilldes kyrkostimmans
provning den 7/8 1898, anférde den enligt protokollet féljande:
“Forslaget (domkapitlets) innebir, att i férsamlingens tvenne fasta
folkskolor, nimligen Matarengi och Juoksengi, skall svenskan i re-
gel vara undervisningssprik. Men kyrkostimman anser det hvarken
ritt eller klokt att fran dem helt och hillet bannlysa finskan, ehuru
det vore onskligt med hinsyn till sivil liraren som barnen, att
skolan i sin helhet kunde undervisa pd eff sprik. Kyrkostimman

19 Kyrkostimmoprot.
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visas p4 finska, s att de finge nigon kunskap dtminstone i kristen-
domskunskap, innan de for alltid limna skolan.

Rérande undervisningsspriket i forsamlingens tvenne folkskolor
hade bide skolrddet och kyrkostimman utlitit, att det md i regel
vara svenska, men tillagt (en ganska viktig) undantagsbestim-
melse, nimligen att de barn, hvilka genom trog fattningsgafva,
mera framskriden 3lder, 1ing vig till skolan och fattigdom hvarken
hinna eller kunna tilligna sig svenska spriket till den utstrickning,
att de kunna néjaktigt folja med svensk undervisning dtminstone
i kristendomskunskap pd detta sprak, mi erhidlla undervisning dtm,
i kristendomskunskap pi finska spriket. Denna undantagsbestim-
melse anser folkskolinspektoren forstora allt. For honom ter sig
denna anordning rent af oméjlig”. Skolrddet fortsitter:

»Allt sedan folkskolorna i Tornedalen pid 1850-talet inrittats,
har i dessa skolor funnits en storre eller mindre minoritet svensk-
talande barn, hvilka blifvit tillsammans med finsktalande barn un-
dervisade pa svenska utan nigon anmirkning frin myndigheternas
sida. Men om, nir férhdllandet blifvit omvint, di de finsktalande
barnen utgéra en minoritet, anses en sidan samundervisning all-
deles oméjlig. (I verkligheten var naturligevis fortfarande de finsk-
talande barnen i en dvervildigande majoritet, dd ju blott en for-
svinnande liten del av befolkningen hade svenska som sitt moders-
mil. Forf:s anm.). En sidan samundervisning har existerat och
existerar innu i forsamlingens bida fasta folkskolor. I Matarengi
folkskola undervisas under denna termin endast 6 barn péd finska
spriket, men i Juoksengi fasta folkskola, som under denna termin
har 49 inskrifna barn, undervisas i kristendom pd svenska spraket
18 barn och pé finska 31 barn. Af de svensklisande barnen tillhéra
5 4:c klassen, 2 3:e klassen och § 2:a klassen och 6 1:a klassen.
Skulle man nu forbjuda all finsk undervisning i dessa skolor, sa
vore det i sanning ett ddesdigert vald pd den fria bestimmanderit-
ten och skulle sikert vicka hos mangen bitterhet och verka him-
mande p3 det lugna fria framitskridandet i svensk sprikkunskap.

Skolridet, som maste djupt beklaga, att folkskolinspektdren med
sin myndighet och sitt maktsprak vill hart nir omdjliggora all un-
dervisning pa finska spriket i forsamlingens egna skolor samt gora
dem likstillda med statsskolorna, vidjar vérdsammast till Hogvor-
diga Domkapitlets upplysta omdéme, opartiskhet och rittvisa”.
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Yttrandet har citerats icke dirfor, att det skulle utgéra ett ut-
tryck for en undantagsinstillning hos allmogen i finnbygden, da
veterligen liknande opinionsyttringar forekommit dven 1 andra for-
samlingar men dir ej protokollférts, utan dirfér, att Overtorned
vid denna tid holl p3 att bli finnbygdens andliga kulturcentrum —
naturligtvis med undantag av Haparanda, som ju till stor del e¢j
mera representerade den finska allmogen — och vars skolvisende
kom att bli forebilden for den ovriga finnbygden.

Nyssnimnda aktstycke ur finnbygdens forsvenskningshistoria ger
en bild bakom kulisserna och talar sitt tydliga sprik om maktfull-
komligheten hos skolmyndigheterna, vilka tog foga hinsyn till
varken religiosa eller psykologiska och pedagogiska skil, nir det
gillde att utrota folkets modersmil frin folkskolans arbetsordning.
Man offrade ungdomens och de ildres religiosa och kulturella
traditionsvirden for en intolerant chauvinistisk férsvenskningspoli-
tik, samtidigt som man beskirmade sig 6ver liknande tendenser i
andra linder. Vad man sirskile bor ligga mirke till ir, att de
skolridsledaméter, som dikterade formuleringen av yttrandet, till-
hérde delvis den svensktalande gruppen, som icke kunde miss-
tinkas for nigra forfinskningsstrivanden. Vid denna tid kunde
dessa innu se saken frin en vida friare synpunkt in vederbérande
i domkapitlet och deras underordnade p4 orten. Man kan inte heller
undvika att forvina sig over, att folkskolinspektdren, som tack
vare sina 3dagalagda laestadianska sympatier blivit vald till kyrko-
herde i Nedertornes, dirfor bort ligga en djupare aspekt pa frigan
in hans Overordnade. Man hade vintat, att gudsordets och de
minskliga rittigheternas lag bort gilla mera dn domkapitlets och
biskopens. Men & andra sidan mdste man forstd, att prostimbetet
och folkskolinspektérssysslan ocksd hade sina forpliktelser.

Frigan var emellertid dnnu ej avgjord. Den 27/12 samma 4r
forelig handlingarna hos kyrkostimman,?® som efter en livlig, ibland
upprérd debatt enhilligt anforde bl. a. foljande: “Kyrkostimman,
som beklagar folkskolinspektorens ovillighet att taga hinsyn till
omstindigheternas kraf och lokalmyndigheternas billiga 6nskningar
med afseende pd sprikfrigan, befarar, ett betinkligt bakslag for

20 Kyrkostimmoprot.
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visningssprak samt att sirskilda stipendier utdelades till de elever vid
seminariet, som visade sirskilda framsteg i inhimtandet av svensk
sprakkunskap. Aven detta talar tydligt f6r, vem som tog initiativet
till den helsvenska undervisningen. Som tidigare nimnts, slog sig
staten pa den linje, som folkskolinspektoren och domkapitlet féror-
dade och seminariets forestindare foljde med.

Undervisningsspriket vid seminariet foljde samma schema som
tillimpades vid folkskolan i finnbygden. I overensstimmelse med
seminariets ursprungliga mil att utbilda lirare for en finskspra-
kig folkskola var finska spriket undervisningssprik, men pé arbets-
ordningen férekom 5 veckotimmar svenska. Med lirokursens ut-
strickning till tva &r utdkades antalet timmar i svenska till 12 tim.,
medan finska spriket erholl endast 6 tim.

I slutet av 80-talet borjar den helsvenska undervisningens troskel-
period i finnbygden och dirmed restes kravet pd seminariets full-
stindiga férsvenskning. I kungorelsen om hdstterminens borjan
1891 uppstilldes forsta gingen som villkor for intride vid semina-
riet, att sbkande idger “sidan insikt i svenska spriket, att hon kan
f6lja med undervisningen, som meddelas uteslutande pd sagda
sprak”. Annonsen synes dock ej haft dsyftad verkan tydligen bero-
ende pd att intridessokandenas antal sjonk med 50 %, varfor man
fick pruta pi fordringarna. Mot sekelskiftet framtrider dock fram-
stegen allt tydligare. I enlighet med det nya skolprogrammet fére-
slog seminariets forestandare Emil Lindbick (rektor 1894—1922),
som sjilv var en ivrig anhingare av programmet, redan dr 1903 hos
kungl. maj:t, att imnet finska spriket mitte helt och hallet ut-
ménstras fran seminariets arbetsordning under motivering, att det
med de framsteg, som svenska spriket tagit i finnbygden, ej mera
hade nigon betydelse for seminarieeleverna. Visserligen underkinde
myndigheterna motiveringens riktighet, varfor framstillningen av-
slogs, men redan 1905 reducerades antalet till undervisning i finska
spraket anslagna veckotimmar till det minsta mojliga, 1 tim. per
klass. Tager man dirjamte hinsyn till det faktum, att denna under-
visning i brist pi behorig lirare var underhaltig, innebar det ate
dmnet praktiskt taget utrensades frin seminariet. Fr. 0. m. ir 1912
var man firdig att stryka bort iven denna lilla dterstod pd pappe-
ret. Kravet pi insike i finska spriket som ett villkor for intride vid
seminariet hade redan tidigare avskaffats, Hirmed hade man i rea-
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litet fastslagit, att kunskap i finska icke var nddvindig for lirare
{ skolor med barn, som forstd endast nimnda sprik. Det av K. B.1
Norrbottens lin ir 1887 foreslagna systemet att anstilla helt
svensktalande lirare i finnbygdens skolor, vilket forslag da avvisa-
des av bl. a. seminariets forestindare, hade nu accepterats av semi-
nariets ledning och myndigheterna. I minga fall kom systemet iven
ate tillimpas under den foljande tiden. Efter var tids pedagogiska
sitt att se kan man ifrigasitta, om finska sprikets avskaffande fran
seminariets arbetsordning var vilbetinkt. Att kunskap i barnens
modersmal icke blott borde vara en forutsittning for att vinna
andlig kontakt med eleverna och skapa fortroende mellan dem och
liraren utan dven att gagna undervisningen i svenska spraket tinkte
de skolmin och pedagoger, som genomdrev beslutet, ej pd. Finska
spraket betraktades som en fara £or landet. Det var genklang av poli-
tiska spekulationer och av sprikstriden i Finland samt dirav fol-
jande intensifiering av finnbygdsskolans forsvenskning, som di
hade borjat.

Haparanda seminarium var dock ej avsett som utbildningsanstalt
for lirare vid de egentliga folkskolorna, dven om det ling tid i
verkligheten fick fullgéra dven denna uppgift. Att virva limpliga
och finskkunniga elever till folkskoleseminariet i Hirndsand var
ingen litt uppgift. Folkskollararbanan var icke lockande. Pd fram-
stillning av domkapitlet beslot kungl maj:t genom nidigt brev den
6/11 1874, att seminarieelever, som kunde tala finska eller lapska,
skulle fr.o.m. ir 1875 komma i itnjutande av stipendier till ett
belopp av 300 kr. drligen med forbindelse for dem, som atnjot
stipendierna, att efter fullbordad lirokurs antaga lirarbefattning
£5r minst tre ir i skolor med finska, resp. lapska barn. Genom na-
digt brev den 5/10 1877 utstricktes bestimmelsen att gilla jimvil
de kvinnliga eleverna vid seminariet i Falun. Den 22/12 1905 be-
viljades samma férmaner eleverna vid de senare inrittade seminarierna
i Ume3 och lingre fram i Luled. Hirigenom kunde man i nigon mén
lindra den skriande lirarbristen i finn- och lappbygden. Det be-
klagliga var emellertid, att man ¢j beslét om nigon undervisning
vid seminarierna i handledning av den sprikundervisning, som dock
kom att utgéra huvudmomentet for dessa stipendieberittigade ele-
ver vid deras blivande tjinstgoring. Lingre fram avskaffade man
t. 0. m. kravet ps finskkunnighet hos ifrdgavarande seminaricelever.
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blivande lirarna tillrickliga forutsittningar att undervisa i de da
talrikt uppvixande mindre folkskolorna inom lappbygden. Genom
k. brev den 6/10 1890 utstricktes utbildningstiden fr. 0. m. ar 1900
till 3 ar.

Som Guningsskola utnyttjades till en bérjan Svenska missionssill-
skapets skola i Mattisudden, tills den nedlades ir 1891 och semina-
riet erholl egen dvningsskola i form av mindre folkskola. Ar 1919
omorganiserades denna till en folkskola av B:2 typ.

Seminariets forste forestindare var K. Laestadius (1875—80) och
eftertriddes av pastor T. H. Svarfengren. Efter honom kom D.
Ablfort, sedermera kontrakesprost i Jokkmokk (1888—097). Un-
der Sren 1897—1902 tjinstgjorde fil. kand. O. Martelius, som vid
sin dod eftertriddes av pastor F. F. Brumius, sedermera kyrkoherde
i Linkdpings stift (1902—1909). Ar 1909 tilleriddes forestdndar-
befattningen av Hugo Berlin, sedermera kyrkoherde i Lycksele. Se-
minariets siste rektor var fil. kand. Job. P. Hedén (1912—34).

Seminariets uppgift var ursprungligen att utbilda lapska sma-
skollirare och -lirarinnor, varfor ocksd undervisningsspriaket i stor
utstrickning var lapska. Snart utvidgades uppgiften till att utbilda
lirare for smaskolor och mindre folkskolor i lappmarksforsamling-
arna jimvil fér svensk- resp. finsktalande befolkning. Undervis-
ningen i lapska spriket, som forut meddelats samtliga elever, upp-
hérde med varterminen 1918 och férekom sedan endast inom en
mindre grupp lapsktalande, som efter avlagd examen onskade tjinst-
gora som nomadlirare.

Betriffande elevstipendier gillde, vad som var foreskrivet for
seminariet i Haparanda.

XX. HOGRE UNDERVISNINGSANSTALTER
I FINNBYGDEN

D3 frigan om hogre undervisningsanstalter i nigon min beror
iven allmogens bildningsstrivanden och folkupplysningen i synner-
het, nir det giller en sprakligt s siregen bygd inom virt land, ma
en kort redogorelse limnas Gver allmogens i finnbygden mojlig-
heter till inhimtande av kunskaper utdver folkskolans kurser.

Som tidigare nimnts, var Torned pedagogi under 1600- och
1700-talet den enda »|srdomsskola” i Tornedalen. Liksom alla lik-
nande skolor i Finland var den helt svensksprakig och bevistades
£oljaktligen praktiskt taget endast av barn till borgare och tjinste-
min pa orten.

Sedan riksgrinsen 1809 dragits lings Tornedlven fanns for den
svenska finnbygdens befolkning ingen lirdomsskola p3 nirmare hall
4n i c:a 20—s50 mil avligsna Pited och nirmaste gymnasium var i
Hirnosand c:a 70—80 mil frin Tornedalen. Den finska sidan av
ilven var diremot vida bittre lottad genom forekomsten av for-
utom Torne skola av trivialskolan, senare gymnasiet i Uleborg. Det
var dirfor helt naturligt, att borgerskapet i den nya kopingen Ha-
paranda tog initiativet will inrittande av en “Scholeinrittning” for
den svenska Tornedalen.' Ar 1822 beslutar sockenstimma — 1
verkligheten kopingens borgare — 1 Nedertorned att gora en fram-
stot i rendet genom att vidtala ortens rilssdagsmin att i riksdagen
verka for saken. Den ene av dem J. J. Ruthberg forde Haparanda-
bornas talan och féreslog skolans forliggning till Haparanda. Den
andre E. Mortberg ansig Overtorned som den lampligaste och cen-
tralaste platsen for dlvdalen. Mot det senare alternativet vinder sig
Nedertorned sockenstimma. Att emellertid allmogen knappast del-

1 Olof F. E. Lundequist, Allminna liroverket i Haparanda 1833—1933.
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tagit i en strid, som foga angick dem, framgir bl. a. av yttrandets
formulering. Dir framhilles nimligen, att man énskade skolan for-
lagt pa ett stille, “hvarest discentes kunde blifva inquarterade hos
andra in Finske bonder; Finska spriket blefve deras hvardagssprik
och de skulle komma att sakna all bildning f6r sederna i umginges-
livet™.

Den 22 okt. 1828 biféll kungl. Maj:t framstillningen och Ha-
paranda ligre apologistskola kom till stind. Endast en lirare skulle
anstillas och denne ”skulle vara kunnig i Svenska och Finska spri-
ken”. Det drojde emellertid till april 1833, innan skolan kunde
bérja sin verksamhet. Den férsta terminen inskrevs 10 gossar, av
vilka 3 torde ha kommit frin finsktalande hem.?

Behandlingen av frigan om intridesfordringarna till denna apo-
logistskola ger en liten inblick i myndigheternas ditida instillning
till allmogens sprak och kravet pd finskkunnighet hos tjinstemin-
nen liksom ock pristerskapets och det till stor del svensktalande
borgerskapets. Redan i nyssnimnda kungl. brev uppstilldes som
villkor, att liraren skulle vara svensk- och finskkunnig. Vid ut-
nimnandet av denna lirare togs emellertid ingen hinsyn hirtill. Den
utnimnde rektorn forutsatte sannolikt, att den andre lirare, som
han anhéll om, skulle vara finskkunnig. Fragan aktualiserades snart
vid intagning av de forsta eleverna. Jimlikt gillande 1820 rs
skolordning skulle for intride i apologistskolans nedersta avdelning
fordras ”1. Att kunna utantill Luthers Lilla Chateches, 2. Att
kunna ledigt och litt lisa innantill Swenska, tryckt ware sig med
Latinska eller Swenska stilar samt tydligt skrifwa Latinsk handstil,
3. Att kunna skrifwa Latinsk stil ndgorlunda lisligt, 4. Att skrifwa
och utnimna Tal till Tusende”. Givetvis var skolordningen icke
skriven med tanke pi de sprikforhillanden, som var rddande i
finnbygden, varfér den viktiga frigan uppstod, huru intrides-
fordringarna skulle tolkas vis-a-vis de barn, som icke forstod
svenska. Prosten Salomon Antman, skolans forste inspektor, en man
som #ven i andra sammanhang foga tog hinsyn till den finskta-
lande allmogens onskemal, intog som vintat var, en formalistisk
stindpunkt med ovillkorligt krav pd svenskkunnighet hos de in-
tridessdkande och anférde: “Denna kundskaps grund anses nddig,

2 0. Lundequist, Allminna liroverket i Haparanda 1933.
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om ¢j 1:ste Classen skall vara en skola liknande Gubbar och Gum-
mor hilla i landsbygden och bor icke Lagens stadganden dermed
anses fullgjord, att de kunna lisa det foreskrifne pd Finska”.

Rektor I. J. Wallin diremot var icke dvertygad om inspektorns
tolkning av skollagen, vilken tolkning skulle inneburit, att den
finsktalande allmogens barn helt och héllet avstingdes frin mojlig-
heten att vinna intride i skolan. Han vinde sig dirfor till skolans
eforus den nyss i ambetet tilleridde biskopen Frans Mikael Franzén
med frigan: “Hafva sidana gossar, som vil kunna praestera de i
skollagen foreskrifna praestanda, ehuru allenast pd Finska spraket,
rittighet att intagas i Scholan?” samtidigt som han uppgav, att 4
sadana allmogens barn blivit intagna. Biskopens svar, som vittnar
om objektivitet och hinsynstagande till en allmoge, som genom
grinsdragningen blivit utan méjligheter till vidare utbildning, &r
av foljande lydelse: ...Det uttryckliga villkoret, att de Forste
liraren skall kinna Finska Spriket (hinv. till K. br. 1828) visar
ganska tydligt, hvad ock vid Scholans inrittning horde till dess
indamal: att ifven Finnar uti denna Schola bora fi undervisning,
hvilket ¢j kunde ske, om de vore forbundne att kinna det Svenska
Spriket, innan de blefvo intagna. Jag anser det silunda utom all
friga, att dfven gossar, som forut kinna endast det Finska Spraket,
men pi det kunna praestera praestanda, skola i Scholan mottagas”.

Dirmed synes eforus gett de lokala myndigheterna en baklixa
under piminnelse om deras egna motiv vid framstillningen om
skolans inrittande. Biskop Franzéns vidsynthet dr dess mirkligare,
som vid denna tid lirdomsskolan i Finland dnnu var enbart svensk-
sprikig och dir sillan samma tolerans vis-a-vis de finsktalande bar-
nen tillimpades. Genom sin hirstamning fran Uleborg och sin kun-
skap i finska spriket torde han hyst sirskild sympati for denna
sprakminoritet, som kommit under svensk spira och som han ville
bereda mojlighet till vidare skolutbildning. Hans visitation 1835
bir vittne om samma sak liksom om ett djupt intresse for befolk-
ningens andliga vard.

Redan 1839 kom frdgan under férnyad behandling i ett annat
sammanhang. Skolans divarande rektor och prosten Antman, sko-
lans inspektor, hade d3 i en skrivelse till biskopen och konsistoriet i
Hirnésand gjort framstillning om att den befintliga ligre apolo-
gistskolan i Haparanda skulle férindras till en ligre lirdomsskola
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med dirav féljande utokning av antalet ldrare eller Colleger. Moti-
veringen for forslaget pdminner i mycket motsvarande motivering
ctt sekel senare, di framstillning om Haparanda realskolas utvidg-
ning till hogre allm. liroverk gjordes. I rektorns och Antmans
framstillning framhalles varmt behovet av finsktalande tjdnste-
min fér bygden:

»De finska forsamlingarna lida redan brist pd presterskap . .. d& finske
prester icke finnas och icke nigon av vordne eller blifvande prestkandidater
vill 4taga sig att lira sig finska spriket ... finska spriket kunnige ambets-
min skulle ock orten fordra, men hvarest skola de tagas, di de omférmilda
svarigheterna (bristen pd underv.anst., forf:s anm.) tillstinga all vig. Man
kan di icke en ging hoppas for en framtid, att allt det brak, hvarmed de i
spriket okunniga tjinstemin arbeta och den oreda och kostnader fér all-
mogen, som hiraf fororsakas, skola upphéra. De finska socknarna miste 16na
ordentliga tingstolkar och Kronan tolkar vid ritten, hvilket skulle kunna
undvikas, om férmedelst utvidgad undervisningsanstalt i orten tillfille
skulle beredas £or ortens infodingar att fortkomma ett stycke pa studiernas
vig och sidane civile dmbetsmin af dessa kunde med tiden bildas.

Som synes var motiveringen alldeles i sin ordning. Den behjir-
tansvirda omtanke om allmogens bista, som man varit min om
att framfora, glomdes av vederbdrande tyvirr bort, sedan skolfra-
gan forts i hamn. I sitt yttrande Over framstillningen framholl
sven K. B. i Norrbottens lin behovet av en lirdomsskola i grins-
orten ”for danandet derstides af skickliga dmnen till blifvande
prestmin, Domare och kronobetjente, de der oundgingeligen be-
héfde nodig underbyggnad i Finska spriket”.

Den 13 juni 1839 biféll kungl. maj:t framstillningen angdende
utékningen av lirarkdren med en ny Collega men avslog yrkandet
pa forindringen av apologistskolan till lirdomsskola.

Motiveringens huvudargument synes emellertid skolans inspektor,
rektor och kollegium ha glémt bort, ty den 20 jan. 1840 skriver
biskop Franzén till vederborande foljande: Jag saknar den under-
visning i Finska spriket, som var ett hufvudsakligt indamal for
skolans utvidgning. Vad jag i det avseende dnskar, visar medfol-
jande pro memoria”. Denna promemoria lyder som foljer:

»D3 det till det afseende, som vid denna skolas inrdttning gjordes pd
finska gossars behof af undervisning i svenska spriket, vid hennes utvidg-
ning genom en tredje klass det dndamdl tillkom, att fven svenska gossar
finge lira sig finska spriket for att med tiden kunna anvindas sisom prester
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och tjenstemin vid de finska forsamlingar, som dnnu hora till Sverige, si

fligger det den i finskan kunnige liraren att till bigge indamilen verka,

i det han iakttager foljande, tillsvidare gifna foreskrift:

1:0. de finska ynglingarna bora undervisas, icke blott i svensk spraklira,
utan ock i finsk samt 6fvas i en god innanlisning av sitt eget moders-
mal, och i dess riteskrifning;

2:0. &t svenska ynglingar, som dstunda att lra sig finska, skall tillfille der-
till limnas, sivil genom tydning af nigon tjenlig finsk bok, som ge-
nom undervisning i finska sprkliran .. .;

3:0. denna undervisning, ehuru den sker endast af den finske liraren, bor
stricka sig till alla tre klasserna, utan att nddvindigt behofva begyn-
nas i den forsta. Om nigon, som redan dr i rektors klass, d forst vill
lira sig finskan, bor det honom ej férmenas;

4:0. timmarna for denna undervisning mi af inspektor och rektor efter be-
hofvet bestimmas.

Vederborande fick alltsi fr.o.m. vidrteminen 1940 foga sig i
eforus’ order. Att det emellertid icke skedde av god och fri vilja
visar det faktum, att promemorians uttryckliga foreskrift, att under-
visning i finska skulle stricka sig till alla tre klasserna” nonchale-
rades i fortsittningen och infordes endast i ligsta klassen, vilken
efter apologistskolans forindring till ligre lirdomsskola 1846 blev
apologistklass och gick under den i elevernas och forildrarnas upp-
fattning nagot ringaktande benimningen “Finska klassen”. Men si
snart biskop Franzén, som mest ivrat for finska sprakets tillvarata-
gande vid utbildningen av tjinstemin fér de finsktalande férsam-
lingarna, dott 1847, passade vederborande pé att omedelbart utrensa
finska spriket iven frin apologistklassens arbetsordning. Undervis-
ningen hade forresten aldrig bedrivits pé allvar trots biskopens pro-
memoria och trots ordalydelsen i kungl. brev 1828, 1839 och 1845.
Tydligen var initiativtagarnas rérande omsorg om befolkningens
bista i deras motivering for en lirdomsskola icke allvarligt menad.

S§ snart lirdomsskolan kommit i verksamhet, likriktades den
med andra motsvarande undervisningsanstalter i riket. Allt sedan
biskop Franzéns frinfille tillimpades bestimmelserna ang. intrides-
fordringarna i strid med dennes tolkning rigordst, och dirmed var
den finsktalande befolkningens barn uteslutna frin liroverket. Ty
nigon folkskola fanns #nnu ej och den lisfirdighet, som barnen
kunde fi, meddelades i hemmen av de finsktalande forildrarna
— dir detta nu skedde. Frigan om finska spriket, som legat biskop
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